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Autoriy teisé ir prekiy Zenklai

Autoriy teise ir prekiy zenklai

Né viena $io leidinio dalis negali buiti atkuriama, i$saugoma atsarginéje sistemoje ar perduodama kokia nors forma
ar bet kokiomis elektroninémis ar mechaninémis priemonémis, fotokopijavimo, jra§ymo ar kitu badu negavus
igankstinio ,,Seiko Epson Corporation® sutikimo. Cia laikomos informacijos naudojimui patentiné atsakomybé
netaikoma. Taip pat jokia atsakomybé netaikoma nuostoliams, susijusiems su ¢ia pateikiamos informacijos
naudojimu. Siame dokumente pateikta informacija skirta naudoti tik su $iuo ,,Epson” gaminiu. ,,Epson‘ nebus
laikoma atsakinga, jei $i informacija naudojama bet kokiu kitu bidu taikant ja kitiems gaminiams.

»Seiko Epson Corporation® ir jos filialai nebus laikomi atsakingais $io gaminio pirkéjo ar treciyjy Saliy atzvilgiu
dél nuostoliy, praradimy, kasty ar islaidy, kuriuos pirkéjas ar treciosios Salys patiria dél $io gaminio gedimo,
netinkamo ar perteklinio naudojimo arba jo pakeitimy, remonto darby ar technologiniy tobulinimy neturint tam
leidimo, arba (i$skyrus JAV) grieztai nesilaikant ,,Seiko Epson Corporation“ naudojimo ir priezitiros instrukcijy.

»Seiko Epson Corporation® ir jos filialai nebus laikomi atsakingais dél bet kokiy nuostoliy ar problemy, kurios
atsirado naudojant bet kokius papildomai pasirenkamus priedus ar sunaudojamas medziagas, kuriy ,,Seiko Epson
Corporation“ nenurodé esant originaliais ,,Epson“ gaminiais arba ,,Epson® patvirtintais gaminiais.

»Seiko Epson Corporation® nebus atsakinga dél bet kokiy nuostoliy, patiriamy dél elektromagnetiniy trukdziy,
kurie atsiranda naudojant bet kokius sgsajos kabelius, kuriy ,,Seiko Epson Corporation“ nenurodé esant ,,Epson®
patvirtintais gaminiais.

EPSON® yra registruotasis prekeés zenklas, o EPSON EXCEED YOUR VISION ir EPSON EXCEED YOUR
VISION arba EXCEED YOUR VISION yra prekiy Zenklai, priklausantys ,,Seiko Epson Corporation®.

»PRINT Image MatchingTM“ ir ,PRINT Image Matching® logotipas yra ,,Seiko Epson Corporation® prekés zZenklai.
Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

»Intel®“ yra registruotasis ,Intel Corporation® prekeés zenklas.

»PowerPC®* yra registruotasis ,, International Business Machines Corporation® prekés Zenklas.
»Epson Scan® programinés jrangos dalis yra pagrista ,Independent JPEG Group“ darbu.
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Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any
purpose is hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this
permission notice appear in all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of
Sam Leffler and Silicon Graphics may not be used in any advertising or publicity relating to the
software without the specific, prior written permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.
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WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
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IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER
OR NOT ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.

Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.
Apple®, Macintosh®, Mac OS®, and OS X® are registered trademarks of Apple Inc.

ABBYY® and ABBYY FineReader® names and logos are registered trademarks of ABBYY Software House.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated, which may be
registered in certain jurisdictions.

Bendproji pastaba: kiti ¢ia naudojami pavadinimai skirti tik identifikacijai ir gali biti atitinkamy savininky prekiy
Zenklai. ,Epson“ nepriklauso jokios teisés j Siuos Zenklus.

Copyright © 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Kur rasti informacija

Naujausias toliau nurodyty instrukcijy versijas rasite ,,Epson® pagalbos interneto svetainéje.
http://www.epson.eu/Support (Europai)
http://support.epson.net/ (kitur, ne Europai)
[ Pradékite ¢ia (popieriné):
Pateikia informacijg apie gaminio saranka ir programinés jrangos diegima.

(1 Pagrindinis vadovas (popierinis):

Pateikia pagrindine informacija, kai naudojatés gaminiu be kompiuterio. Priklausomai nuo modelio ir
regiono, §is vadovas gali buiti nepridétas.

4 Vartotojo vadovas (PDF):
Pateikia i§samias eksploatavimo, saugos ir trikéiy $alinimo instrukcijas. Sj vadovg skaitykite, kai gaminj
naudojate su kompiuteriu.
Norint skaityti PDF instrukcijg, reikalinga ,,Adobe Acrobat Reader 5.0 ar naujesné versija arba ,,Adobe Reader®.

d Tinklo vadovas (HTML):

Tinklo administratoriams pateikia informacija apie spausdintuvo tvarkyklés ir tinklo nustatymus.

Simboliai ,perspéjimas”, ,svarbu” ir ,pastaba“

Perspéjimai, svarbi informacija ir pastabos $iame dokumente nurodomi kaip pavaizduota ir paaiskinta zemiau.

turi biti kruopsciai laikomasi, kad bty isvengta fizinio suZalojimo.

Svarbu
turi biti laikomasi, kad biity iSvengta jrangos sugadinimo.

Pastaba
pateikiami naudingi patarimai ir apribojimai dél gaminio naudojimo.

Operacinés sistemos versijos

Sioje instrukcijoje naudojami toliau pateikiami sutrumpinimai.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/

Vartotojo vadovas

Jvadas

[ Windows 7 reiskia Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional ir
Windows 7 Ultimate.

1 ,Windows Vista“ reiskia ,,Windows Vista Home Basic Edition®, ,, Windows Vista Home Premium Edition®,
»Windows Vista Business Edition®, ,Windows Vista Enterprise Edition® ir ,,Windows Vista Ultimate Edition®.

d ,,Windows XP“ reiskia ,,Windows XP Home Edition®, ,, Windows XP Professional x64 Edition“ ir ,, Windows
XP Professional.

[ ,Mac OS X“ reiskia ,Mac OS X“ 10.5.8 arba naujesne versija.

Paslaugos ,Epson Connect” naudojimas

Naudodami ,,Epson Connect®, galite lengvai spausdinti tiesiai i§ iSmaniojo telefono arba plangetés. Kurios
paslaugos teikiamos, priklauso nuo gaminio. Daugiau informacijos apie spausdinimo ir kitas paslaugas rasite
apsilanke $iuo URL adresu:

https://www.epsonconnect.com/ (,,Epson Connect® portalo svetainé)

http://www.epsonconnect.eu (tik Europai)

»Epson Connect“ vadova galite perziareéti darbalaukyje dukart spusteléje nuorodos piktograma @



https://www.epsonconnect.com/
http://www.epsonconnect.eu
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Saugos instrukcijos

Perskaitykite ir laikykités $iy nurodymy, kad uztikrintuméte saugy $io gaminio naudojimg. Bitinai pasilikite §j
vadova, kad prireikus, véliau galétuméte paskaityti. Be to, butinai laikykités visy jspéjimy ir instrukcijy, pateikty
ant gaminio.

O Naudokite tik su gaminiu patiekta maitinimo laidg. Sio laido nenaudokite su jokiu kitu gaminiu. Su $iuo
gaminiu naudojant kitus laidus arba naudojant §j laida su kitais jrenginiais, gali kilti gaisras arba trenkti
elektros smugis.

4 [sitikinkite, kad jasy kintamosios srovés elektros laidas atitinka taikomus vietinius saugos standartus.

4 Niekada neisrinkite, nekeiskite ir neméginkite remontuoti elektros laido, spausdintuvo, skaitytuvo ar jy
priedy patys, i§skyrus atvejus, atskirai i$aiSkintus gaminio instrukcijose.

d  Atjunkite gaminj ir patikékite jo remonto darbus atitinkamos kvalifikacijos remonto darbuotojams $iais
atvejais:
Elektros laidas arba kiStukas yra pazeisti;  gaminj pateko skyscio; gaminys buvo numestas arba jo korpusas
yra pazeistas; gaminys neveikia jprastai arba jo darbo savybés aigkiai pasikeité. Nereguliuokite valdikliy, jei tai
nenurodyta naudojimo instrukcijose.

4 Pastatykite gaminj $alia sieninio lizdo, i$ kurio kistukas gali buti lengvai i$trauktas.

4 Nestatykite ir nelaikykite gaminio lauke, vietose, kur yra didelis uzterstumas ar dulkés, netoli vandens ir
kaitinimo $altiniy, taip pat vietose, kuriose ji veiks smugiai, vibracijos, auksta temperatiira ar drégmeé.

d  Saugokités, kad ant gaminio neuzpiltuméte skysciy ir nesilieskite prie jo $lapiomis rankomis.

Q  Sis gaminys turi bati laikomas ne maZesniu kaip 22 cm atstumu nuo Sirdies stimuliatoriy. Sio gaminio
skleidziamos radijo bangos gali pakenkti $irdies stimuliatoriy veikimui.

4 Jei skystyjy kristaly ekranas yra pazeistas, kreipkités j platintoja. Jei skystyjy kristaly tirpalo patenka jums ant
ranky, kruopsciai jas nuplaukite muilu ir vandeniu. Jei skystyjy kristaly tirpalo patenka j akis, nedelsdami
i$plaukite jas vandeniu. Jei kruopséiai praplovus akis jau¢iamas diskomfortas ar regéjimo sutrikimai,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

4 Nesinaudokite telefonu elektrinés audros metu. Gali kilti nedidelis elektros smugio dél Zaibo pavojus.

4 Buadami $alia dujy nuotékio, nesinaudokite telefonu, kad pranestumeéte apie dujy nuotékj.

Pastaba:
Rasalui taikomos saugos instrukcijos pateiktos nurodytame skyriuje.
™ Pakartotinis rasalo uzpildymas” puslapyje 83
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Vartotojo vadovas

Svarbus nurodymai

Patarimai ir jspéjimai dél gaminio

Perskaitykite ir laikykités $iy nurodymy, kad nesugadintuméte gaminio ar nuosavybés. Butinai pasilikite §j vadova,
kad prireikus, véliau galétuméte paskaityti.

Gaminio paruosimas / naudojimas

4

4

Neuzdenkite ir neuzblokuokite gaminio au$inimo ir kity angy.
Naudokite tik gaminio etiketéje nurodyto tipo maitinimo Saltinj.

Nejunkite prie lizdy, esanciy elektros grandinéje, prie kurios prijungti kopijavimo aparatai arba oro
kondicionavimo sistemos, kurie reguliariai jjungiami ir i§jungiami.

Nejunkite prie elektros lizdy, valdomy sieniniais jungikliais arba automatiniais laikmaciais.

Laikykite visg kompiuterio sistemg atokiau nuo galimy elektromagnetiniy trikdziy $altiniy, tokiy kaip
garsiakalbiai ar baziniai belaidZiy telefony jrenginiai.

Elektros tiekimo laidai turi buti i$tiesti taip, kad bty i$vengta trynimosi, jpjovy, dilimo, susukimo ir
uzsimazgymo. Ant elektros laidy nestatykite jokiy daikty, ant jy taip pat neturi buti vaik§toma ar bégiojama.
Itin svarbu, kad tose vietose, kur elektros laidai yra prijungti prie transformatoriaus (jvadai ir i§vadai) jy galai
bty tiests.

Jei gaminj naudojate su ilgintuvu, jsitikinkite, kad bendra prie ilgintuvo prijungty prietaisy galia nevir§yty
leistinos laido galios. Taip pat jsitikinkite, kad bendra visy prietaisy, jjungty i sieninj elektros lizda, galia

nevir$yty sieninio lizdo galios.

Jei planuojate naudoti gaminj Vokietijoje, pastato instaliacija turi buti apsaugota 10 arba 16 ampery grandinés
pertraukikliu, uztikrinant tinkama apsauga nuo trumpojo jungimosi ir gaminio apsauga nuo srovés perkrovy.

Kai produkta kabeliu jungiate prie kompiuterio arba kito prietaiso, jsitikinkite, kad jungtys yra nukreiptos
tinkama kryptimi. Kiekviena jungtis gali bati nukreipta tik vienu badu. Jki$us jungtj netinkama kryptimi, gali
buti sugadinti abu prietaisai, kuriuos jungia kabelis.

Statykite gaminj ant lygaus, stabilaus pavirsiaus, kuris biity tokio dydzio, kad issikisty i§ po gaminio visomis
kryptimis. Jei statote gaminj netoli sienos, palikite didesnj kaip 10 cm atstuma nuo galinés gaminio plokstés

iki sienos. Kampu pakeltas gaminys tinkamai neveiks.

Sandéliuodami arba transportuodami gaminj, jo nepaverskite, nepastatykite vertikaliai ar neapverskite, nes
gali istekeéti rasalas.

Uz gaminio palikite vietos laidams, o vir§ jo turi bati tiek erdvés, kad galétumeéte iki galo pakelti dokumenty
dangtj.

Palikite uztektinai vietos gaminio priekyje, kad popierius galéty visiskai iljsti.

Venkite laikyti gaminj vietose, kuriose greitai keiciasi temperatira ir drégmé. Be to, saugokite jj nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, stipriy $viesos ar sildymo Saltiniy.

Nekiskite j gaminio angas daikty.

Nekiskite ranky j gaminj spausdinimo metu.
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Vartotojo vadovas

Svarbus nurodymai

[d  Nelieskite balto plokscio kabelio ir rasalo tabeliy, esanc¢iy gaminio viduje.

1 Gaminio viduje arba $alia jo nenaudokite purskiamy produkty, kuriy sudétyje yra degiy dujy. Dél to gali kilti
gaisras.

4 Nejudinkite spausdintuvo galvutés ranka; galite sugadinti gaminj.

Q  Visada i$junkite gaminj, naudodami mygtuka O. Neatjunkite gaminio ir nei$junkite elektros tinklo lizdo
sroveés, kol skystyjy kristaly ekranas neissijungia visiskai.

[d  Pries§ gabendami gaminj jsitikinkite, ar jo galvuté yra pagrindinéje (iki galo desinéje) padétyje.
[d  Saugokités, kad neprisispaustumeéte pirsty, kai uzdarote skaitytuvo jrenginj.

[ Nebespausdinkite, jei rasalo lygis yra zemiau apatinés rasalo bakelio ribos. Gaminj naudojant, kai rasalo lygis
yra zemiau apatinés ribos, gaminys gali sugesti. ,,Epson® rekomenduoja uzpildyti visus rasalo bakelius iki
virutinés linijos, kai gaminys nenaudojamas, ir atstatyti rasalo lygius. Jei rasalo bakelis uzpildytas, kaip
nurodyta auksciau, $is gaminys daves perspéjimo signala sustos apskaiciuotu laiku, kad rasalo lygis nebuty
Zemesnis nei apatiné rasalo bakelio riba.

[d  Jei gaminio nenaudosite ilga laika, istraukite elektros laido kistuka i$ sieninio lizdo.
[ Nespauskite per stipriai skaitytuvo stiklo, kai dedate originalus.

d Jasy gaminio gyvavimo laikotarpiu gali tekti pakeisti rasalo pagalvéles, kai jos uzsipildo. Ar reikia keisti ir kaip
daznaij reikia jas keisti, priklauso nuo spausdinamy lapy kiekio, spausdinamos medziagos tipo ir gaminio
atlikty valymo cikly. Kada $ia dalj reikia keisti, nurodo ,,Epson Status Monitor®, skystyjy kristaly ekranas arba
valdymo skydelio lemputés. Tai, kad reikia pakeisti pagalvéle, nereiskia, kad gaminio veikimas nebeatitinka
techniniy duomeny. Sios dalies keitimas yra jprastiné gaminio prieZitiros veikla gaminio techniniy duomeny
ribose ir tai néra remonto reikalaujanti problema. Todél $io pakeitimo kasty ,,Epson® garantija nepadengia. Jei
reikia pakeisti gaminio pagalvéle, tai gali atlikti jgaliotasis ,,Epson® techninés pagalbos teikéjas. Sios dalies
techninés priezitiros negali atlikti vartotojas.

Gaminio naudojimas su belaidziu rysiu

Pastaba:
Ar $i funkcija yra, priklauso nuo gaminio.

O Nenaudokite $io gaminio medicinos jstaigose arba $alia medicininés jrangos. Sio aparato skleidziamos radijo
bangos gali pakenkti elektriniy medicinos prietaisy veikimui.

[ Nenaudokite $io gaminio $alia automatiskai valdomy prietaisy, tokiy kaip automatinés durys arba gaisro
signalizacija. Sio gaminio skleidZiamos radijo bangos gali pakenkti $iy prietaisy veikimui ir dél netinkamo jy
veikimo gali jvykti nelaimingi atsitikimai.

Skystyjy kristaly ekrano naudojimas

d  Skystyjy kristaly ekrane gali buti keli smulkas $viests ar tamsas taskeliai ir, priklausomai nuo veikimo, jo
rySkumas gali buti netolygus. Tai yra normalu ir nereiskia, kad prietaisas yra sugedes.

4 Skystyjy kristaly ekranui valyti naudokite sausg ir $velny audinj. Nenaudokite skysciy ar cheminiy valikliy.
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Vartotojo vadovas

Svarbus nurodymai

d  Skystyjy kristaly ekrano iSorinis dangtis gali suduzti nuo smarkesnio smugio. Kreipkités j pardavéja, jei
ekrano pavirsius sudazta ar suskyla, o suduzusio stiklo nelieskite ir neméginkite iSimti.

Rasalo naudojimas

= ,Pakartotinis rasalo uzpildymas” puslapyje 83

Kopijavimo apribojimai

Laikykités $iy apribojimy uztikrindami, kad gaminys naudojamas atsakingai ir legaliai.
Istatymai draudzia kopijuoti $iuos elementus:

4 Banknotus, monetas, valstybés leidziamus vertybinius popierius, vyriausybés ir municipalinius vertybinius
popierius

[ Nenaudojamus pasto antspaudus, i§ anksto suantspauduotus atvirukus ir kitus oficialius pasto zenklus,
rodancius tinkamg siuntimag pastu

d  Valstybinius pajamy spaudus ir vertybinius popierius, i§duotus laikantis teisinés procediiros
Bikite atsargiis kopijuodami $iuos elementus:

[d  Privacius komercinius vertybinius popierius (akcijy sertifikatus, perduodamus vekselius, ¢ekius ir pan.),
ménesinius bilietus, nuolaidy korteles ir pan

4 Pasus, vairuotojo pazyméjimus, atitikties pazyméjimus, mokesciy uz kelius bilietus, maisto spaudus, bilietus ir
pan

Pastaba:
Siy elementy kopijavimas taip pat gali biiti draudziamas jstatymy.

Atsakingai naudokite autoriy teisémis saugoma medziaga:
[ Gaminiais gali buti piktnaudziaujama netinkamai kopijuojant medziaga, kurios autoriy teisés yra saugomos.

Jei veikiate nepasitare su kvalifikuotu teisininku, prie$ kopijuodami publikuota medziagg bukite atsakingi ir
pagarbus, gaudami leidimus i$ autoriy teisiy savininko.

Jusy asmeninés informacijos apsauga

Sio gaminio atmintyje galima i$saugoti vardus ir telefono numerius net tada, kai maitinimas i§jungtas.
Naudodami Zemiau pateikta meniu, iStrinkite atmintj, jei duodate gaminj kam nors kitam arba jj i§metate.

Paspauskite = ir pasirinkite Restore Default Settings > Reset All Settings.
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Vartotojo vadovas

Susipazinimas su jsigyto gaminio valdymo skydeliu

Susipazinimas su j
skydeliu

sigyto gaminio valdymo

Gaminio dalys

b ¢ d e

/"\\

a
a. ADF dangtis
b. Automatinis dokumenty tiektuvas (ADF)
C. Krasty kreiptuvas
d. ADF jvesties déklas (¢ia dékite originalus, kurie turi bati kopijuojami)
e. ADF iSvesties déklas (baigus kopijuoti, ¢ia iSstumiami jasy originalai)

ab c d e

AL 7]

/
i a—

a. Krasty kreiptuvas
b. Galinis popieriaus tiektuvas
C. Popieriaus laikiklio pailginimas
d. Popieriaus laikiklis
e. Tiektuvo apsauga
f. ISvesties déklas
g. Stabdiklis




Vartotojo vadovas

Susipazinimas su jsigyto gaminio valdymo skydeliu

a. Dokumenty dangtis

b. Skaitytuvo stiklas

C. Valdymo skydelis

a. Skaitytuvo jrenginys

b. Gabenimo uzraktas

C. Spausdinimo galvuté (po sia dalimi)
d. Rasalo rezervuaras (rasalo bakeliai)
e. Rasalo tabelés

a. Kintamosios srovés jvadas

b. LAN prievadas”
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Vartotojo vadovas

Susipazinimas su jsigyto gaminio valdymo skydeliu

C. EXT. prievadas

d. LINE prievadas

e. USB jungtis

* Ar si funkcija yra, priklauso nuo gaminio.

Valdymo skydelio vadovas

—_—

Redial/Pause]  Stop Reset
e 3
Speed Dial/ @_
Group Dial start
= ,
Wi-Fi Setup @ @1
OOO)| G LY
' BaW  Color
mn (0]

Redial/Pause]  Stop Reset

Ly

Speed Dial/
Group Dial
@ Start
r |
lk® <>'J
Baw  Color
n (0]
* supypsi.
Mygtukai ir skystyjy kristaly ekranas
Mygtukai Funkcija
a | Jjungiamas ir iSjungiamas gaminys.
b Jeinama j kopijavimo rezima.
C Jeinama j fakso rezima.
d @ Jeinama j nuskaitymo rezima.
e - Skystuyjy kristaly ekranas (nespalvinis 2 eiluciy ekranas).
f <4 AV V0K Paspauskite 4, A, P, ¥, jei norite pasirinkti meniu. Paspauskite OK, jei norite patvirtinti
pasirinkta nustatyma ir pereiti prie kito ekrano. Renkant fakso numerj, € veikia kaip
naikinimo klavisas, o » mygtuku jterpiamas tarpas.
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Vartotojo vadovas

Susipazinimas su jsigyto gaminio valdymo skydeliu

Mygtukai Funkcija
g 0-9,*# Nurodoma data/laikas arba kopijy skaicius, taip pat fakso numeriai. Jvedami raidiniai bei
skaitiniai simboliai ir kiekviena karta paspaudziant kaitaliojamos didziosios, maZosios raidés
ir skaitmenys. Paspauskite simbolj , 1“, jei norite jvesti tokius simbolius kaip grotelés (#),
pliusas (+) arba apostrofa (').
h ;’\=_/‘8* Rodomi greitojo rinkimo / grupinio rinkimo sarasai. Paspaudus dar karta, perjungiami sarasai.
i \?/u Rodomas paskutinis rinktas numeris. [vedant numerius fakso rezimu, $iuo mygtuku

jterpiamas pauzés simbolis (-), rinkimo metu atitinkantis trumpg pauze.

Sustabdo vykdoma operacija arba inicijuoja esamus nustatymus.
Jei is mygtukas paspaudziamas norint at3aukti kopijavima, nuskaityma ar siuntima faksu,
kai naudojamas automatinis dokumenty tiektuvas, iSstumiami visi jame esantys originalai.

k = Rodomi issams kiekvieno rezimo nustatymai.
5 AtSaukiamas/grazinamas ankstesnis meniu.

m Qh, Tik modeliuose su WI-Fi funkcija. Rodomas Wi-Fi Setup meniu, jgalinantis nustatyti gaminj
[ ]

belaidZiu badu. Kaip naudotis meniu, Zr. instrukcija Tinklo vadovas.

n @ Pradedamas kopijavimas / faksogramos siuntimas nespalvotu rezimu.

o @ Pradedamas kopijavimas / faksogramos siuntimas spalvotu rezimu.
Lemputes

Lemputés Funkcija

O

|siziebia, kai gaminys jjungiamas.
Mirksi, kai gaminys gauna duomenis, spausdina / kopijuoja / nuskaito / siuncia faksograma,
yra pildomas rasalu arba spausdintuvo galvuté yra valoma.

Fi)

Svie¢ia nemirksédama, kai gaminys prijungtas prie Wi-Fi tinklo. Mirksi, kai nustatinéjami
Wi-Fi tinklo nustatymai. Si lemputé i$sijungia miego rezimu*.

ADF

Sviecia, kai ADF aptinkami originalai.

* Ar i funkcija yra, priklauso nuo gaminio.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmeny naudojimas

Popieriaus ir laikmeny naudojimas

Aprasymas, kaip naudoti, jdéti ir laikyti spausdinimo
laikmenas

Galite pasiekti gery rezultaty su daugumos tipy paprastu popieriumi. Taciau naudojant kreidinj popieriy
iSgaunama geresné spaudiniy kokybé, kadangi toks popierius sugeria maziau rasalo.

»Epson® sitilo jsigyti specialaus popieriaus, pagaminto atsizvelgiant j ,Epson® rasaliniuose gaminiuose naudojama
rasalg ir rekomenduoja naudoti §j popieriy, kad bty uztikrinta itin kokybiska spauda.

Prie$ naudodami specialy ,,Epson® platinamg popieriy perskaitykite kartu su juo supakuotus naudojimo
instrukcijy lapus ir atsizvelkite j $iuos dalykus.

Pastaba:

A Popieriy j galinj popieriaus tiektuvg dékite spausdinimui skirta puse aukstyn. Spausdinimui skirta pusé paprastai
biuna baltesné arba blizgesné. Dél iSsamesnés informacijos skaitykite instrukcijg, pakuojamg kartu su popieriumi.
Kai kuriy tipy popieriaus kampai yra nukirpti, kad biity lengviau nustatyti tinkamg jdéjimo j spausdintuvg krypt;.

A Jei popierius susisukes, pries kiSdami j spausdintuvg islyginkite jj arba lengvai uZsukite prieSinga kryptimi.
Spausdinant ant susisukusio popieriaus spaudinyje gali susilieti rasalas. Nenaudokite sulankstyto, susibangavusio

ar perplésto popieriaus.

Popieriaus laikymas

Baige spausdinti nepanaudotg popieriy kuo grei¢iau jdékite atgal j gamintojo pakuote. Naudojant specialigsias
laikmenas, ,Epson“ rekomenduoja spaudinius laikyti pakartotinai uZsandarinamame plastikiniame maiselyje.
Nepanaudotg popieriy ir spaudinius laikykite atokiau nuo aukstos temperattiros, drégmés ir tiesioginiy saulés
spinduliy.

Popieriaus pasirinkimas

Dél jkrovimo talpos ir kity laikmeny, Zr. Zemiau pateiktg lentele.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmeny naudojimas

Terpés tipas Dydis |krovimo talpa (lapai)

Paprastas popierius’! JLetter”2 iki 11 mm
A4*2 iki 11 mm
B5*2 iki 11 mm
A5*2 iki 11 mm
A6™2 iki 11 mm
Legal 1
Nustatytas vartotojo 1

Vokas #10 10
DL 10
cé 10

+Epson” Bright White Ink Jet Paper (Poliruotas bal- | A4*2 80

tas popierius rasaliniams spausdintuvams)

+Epson” Photo Quality Ink Jet Paper (Kokybiskas A4 80

fotografinis popierius rasaliniams spausdintu-

vams)

+Epson” Matte Paper — Heavyweight (Matinis po- | A4 1

pierius — sunkus)

+Epson” Premium Glossy PhotoPaper (Auksciau- A4 20
sios kokybés blizgus fotografinis popierius)
10X 15cm (4% 6 col.) 20
13x18cm (5x7col) 20
16:9 plataus formato 20

(102 x 181mm)

*1 Popierius, sveriantis nuo 64 g/m? (17 sv) iki 90 g/m? (24 sv).

*2 Rankiniam 2-pusiam spausdinimui galima jdéti 30 lapy.

Pastaba:
Popieriaus pasiula priklauso nuo vietovés.

Popieriaus tipo nustatymai LCD ekrane

Gaminys automatiskai prisitaiko prie jusy spausdinimo nustatymuose pasirinkto popieriaus tipo. Todél popieriaus
tipo nustatymas toks svarbus. Taip nurodote gaminiui, kokj naudojate popieriy, ir atitinkamai nustatomas rasalo
kiekis. Tolesnéje lenteléje pateikti nustatymai, kuriuos turétuméte pasirinkti savo popieriui.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmeny naudojimas

Siam popieriui

Popieriaus tipas LCD ekrane

Paprastas popierius

+Epson” Bright White Ink Jet Paper (Poliruotas baltas popie-
rius rasaliniams spausdintuvams)

Plain Paper

Popieriaus tipo nustatymai spausdintuvo tvarkykléje

Gaminys automatiskai prisitaiko prie jasy spausdinimo nustatymuose pasirinkto popieriaus tipo. Todél popieriaus
tipo nustatymas toks svarbus. Taip nurodote gaminiui, kokj naudojate popieriy, ir atitinkamai nustatomas rasalo
kiekis. Tolesnéje lenteléje pateikti nustatymai, kuriuos turétumeéte pasirinkti savo popieriui.

Siam popieriui

Popieriaus tipas spausdintuvo tvarkykléje

Paprastas popierius*

LEpson” Bright White Ink Jet Paper (Poliruotas baltas popie-
rius rasaliniams spausdintuvams)*

plain papers (paprastas popierius)

+Epson” Premium Glossy Photo Paper (Auksciausios kokybés
blizgus fotografinis popierius)*

Epson Premium Glossy

+Epson” Matte Paper — Heavyweight (Matinis popierius — su-
nkus)*

+Epson” Photo Quality Ink Jet Paper (Kokybiskas fotografinis
popierius rasaliniams spausdintuvams)*

Epson Matte

Vokai

Envelope (Vokas)

* Sie popieriaus tipai suderinami su ,Exif Print” ir ,PRINT Image Matching”. I$samesnés informacijos gausite perskaite
dokumentus, esancius jasy jsigyto su ,Exif Print” ir ,PRINT Image Matching” suderinamo skaitmeninio fotoaparato pakuotéje.

Pastaba:

® , Techninés pagalbos svetainé” puslapyje 141

Specialios spausdinimo laikmenos pasiiila priklauso nuo vietoveés. Dél iSsamesnés informacijos apie jiisy regione
parduodamas spausdinimo laikmenas kreipkités j ,,Epson® klienty aptarnavimo skyriy.

Popieriaus ir voky jdéjimas

Norédami jdéti popieriaus atlikite $iuos veiksmus:
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmeny naudojimas

Atlenkite tiektuvo apsaugg i priekj.
)

AN

Istraukite popieriaus laikiklj ir iSvesties dékla, pakelkite stabdiklj.

Pastaba:
Palikite uztektinai vietos gaminio priekyje, kad popierius galéty visiskai isljsti.

Paslinkite krasty kreiptuvy j kaire.

n Jdékite popieriy spausdinama puse  vir$y, priglausdami prie galinio popieriaus tiektuvo desinio krasto.

hamm——
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmeny naudojimas

Pastaba:
0 Pries jdédami pakratykite ir islygiuokite popieriaus krastus.

U Spausdinamoji pusé daznai biina baltesné ar Sviesesné uz kitg puse.

0 Popieriy j galinj popieriaus tiektuvg pirmiau dékite trumpuoju krastu, net jei spausdinate gulsciai
orientuotas nuotraukas.

0 Galite naudoti Siy formaty popieriy su jrisimo skylémis: A4, A5, A6, ,Legal®, ,Letter”. Vienu metu dékite
tik 1 popieriaus lapg.

0 Vokus dékite pirma trumpuoju krastu taip, kad atlankas biity apacioje.

(— I

d  Nenaudokite susisukusiy, sulankstyty, patepty klijais arba voky su langeliais.

[ Pries kiSdami j spausdintuvg palyginkite vokus ir atlankus.

&) 3

A Pries kisdami j spausdintuvg palyginkite virSuting voko dalj.
A Nenaudokite pernelyg plony voky, nes spausdinant jie gali susisukti.

Prislinkite krasty kreiptuva prie popieriaus kairiojo krasto, bet jo neprispauskite.

Pastaba:

Jei naudojate paprastg popieriy, nedékite popieriaus virs krasty kreiptuvo viduje esancios rodyklés Zymos X.
Jei naudojate ,Epson“ specialy popieriy, jsitikinkite, kad laksty skaicius yra mazesnis uZ atitinkamai terpei
nurodytq limitg.

® , Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 18
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmeny naudojimas

E Atlenkite tiektuvo apsaugg atgal.
A )

A
T

Originaly padéjimas

Automatinis dokumenty tiektuvas (ADF)

Originalius dokumentus galima jdéti j automatinj dokumenty tiektuva (ADF) ir greitai nukopijuoti, nuskaityti
arba i$siysti faksu kelis lapus. ADF galite naudoti nurodytus originalus.

Dydis A4/, Letter"/,Legal”

Tipas Paprastas popierius

Svoris Nuo 64 g/m? iki 95 g/m?

Talpa Bendras 3 mm storis, iki mazdaug 30 laksty (,Letter”, A4) 10 laksty (,Legal”)

n Svarbu:

Kad nebiity popieriaus strigciy, venkite Zemiau isvardyty dokumenty. Sio tipo dokumentams naudokite
skaitytuvo stiklg.

A Dokumentai, sujungti popieriaus spaustukais, sgvarzélémis ir kt.
A Dokumentai, prie kuriy prilipdyta juosta ar popierius.

' Nuotraukos, OHP arba terminis popierius.
o

Perpléstas, suglamzZytas ar skylétas popierius.

1 Isitikinkite, kad ant skaitytuvo stiklo néra originaly. Jei ant skaitytuvo stiklo yra originaly, ADF gali
neaptikti j tiektuva jdéty dokumenty.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmeny naudojimas

Pastuksenkite originalus ant ploks¢io pavirsiaus, kad susilyginty lapy krastai.

¥

Pastumkite automatinio dokumenty tiektuvo krasty kreiptuva.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmeny naudojimas

E Patikrinkite, ar valdymo skydelyje $vie¢ia ADF lemputé.

Pastaba:
0 ADF lemputé gali nesviesti, jei ant skaitytuvo stiklo yra kitas originalas. Jei tokiu atveju paspausite &,
nukopijuos, nuskaitys arba issiys faksu ant skaitytuvo stiklo padétq dokumentg, o ne j ADF jdétus originalus.

1 Kai jjungtas gaminio miego reZimas, ADF lemputé nepradeda $viesti. Paspauskite bet kurj mygtukg,
isskyrus O, kad isjungty miego rezimq. ISjungus miego reZimg, gali praeiti Siek tiek laiko iki jsijungs lemputé.
[ Saugokite, kad j skaitytuvo stiklo kairiame priekiniame kampe esancig angq nepatekty pasaliniai objektai.

Jeigu patekty pasalinis objektas, ADF gali nustoti veikes.

Q  Kai su automatiniu dokumenty tiektuvu (ADF) naudojate kopijavimo funkcijg, fiksuojami Sie spausdinimo
nustatymai: Reduce/Enlarge — Actual Size, Paper Type — Plain Paper ir Paper Size — A4/Legal.
Spaudinys apkarpomas, jei kopijuojamas originalas yra didesnis uz A4 / ,Legal®.

Skaitytuvo stiklas

Atidarykite dokumenty dangtj ir padékite originalg geraja puse Zemyn ant skaitytuvo stiklo.

Paslinkite originalg j kampa.
AN\

Pastaba:
Zr. kitus skyrius, jei naudojant EPSON nuskaitymo funkcijg iskyla problemy dél nuskaitymo srities arba
nuskaitymo krypties.

® , Nenuskaitomi originalaus dokumento krastai” puslapyje 129
™, Keli dokumentai nuskaitomi j vieng failg” puslapyje 130
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Vartotojo vadovas

Popieriaus ir laikmeny naudojimas

Atsargiai uzdarykite dangtj.
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Vartotojo vadovas

Kopijavimas

Kopijavimas

Dokumenty kopijavimas

Paprastas kopijavimas
Norédami kopijuoti dokumentus, atlikite toliau pateiktus veiksmus.

Idékite popieriaus.
=, Popieriaus ir voky jdéjimas” puslapyje 20

Originala(-us) jdékite j automatinj dokumenty tiektuva arba padékite ant skaitytuvo stiklo.
=, Originaly padéjimas” puslapyje 23

Paspauskite €, kad jjungtumeéte kopijavimo rezimg.
Norédami nustatyti kopijy skaiciy, paspauskite A arba V.
Paspauskite v=, kad rodyty kopijavimo nustatymy meniu.

Pasirinkite atitinkamus kopijavimo nustatymus, pavyzdziui, maketg, popieriaus formatg, popieriaus tipg ir
kokybe. Spausdami A arba ¥ pasirinkite nustatymo elementg ir po to paspauskite OK. Baige, dar karta
paspauskite =, kad jjungtuméte kopijavimo rezimo vir$utinj ekrana.

BBl DNR

Paspauskite vieng i§ & mygtuky, kad buty pradétas kopijavimas.

~

Kopijavimo rezimo meniu sgrasas

Dél kopijavimo rezimo meniu sgraso Zr. tolesnj skyriy.
= ,Kopijavimo rezimas” puslapyje 78
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Spausdinimas

Spausdintuvo tvarkyklé ir busenos stebéjimas

Spausdintuvo tvarkyklé leidzia pasirinkti i§ daugybés nustatymuy, siekiant uztikrinti geriausius jmanomus
spausdinimo rezultatus. Blsenos stebéjimas ir spausdintuvo paslaugy priemonés padeda patikrinti gaminj ir
palaikyti tinkamiausig darbo buseng.

Pastaba ,, Windows* naudotojams:

O Jasy spausdintuvas automatiskai randa ir jdiegia naujausig spausdintuvo tvarkykleés versijg is ,, Epson® svetaines.
Paspauskite mygtukg Software Update (Programinés jrangos naujinimas), esantj jusy spausdintuvo tvarkyklés
Maintenance (Tech. prieziiira) lange, ir vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas. Jei lange Maintenance (Tech.
prieziura) Sis mygtukas nerodomas, Windows Pradzia meniu nurodykite All Programs (Visos programos) arba
Programs (Programos) ir pazymeékite EPSON aplankg.

[ Jei norite pakeisti tvarkyklés kalbg, pasirinkite pageidaujamg kalbg spausdintuvo tvarkyklés lango Maintenance
(Tech. prieziiira) nustatyme Language (Kalba). Priklausomai nuo vietovés, $i funkcija gali biiti neteikiama.

Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Windows"” sistemoje

Spausdintuvo tvarkykle galite pasiekti i§ daugumos ,, Windows“ programy, ,,Windows" ,,Start (Pradéti)“ meniu
arba ,taskbar (uzduociy juosta)®.

Norint, kad nustatymai buty taikomi tik jisy naudojamoje programoje, pasiekite spausdintuvo tvarkykle is $ios
programos.

Tam, kad tvarkyklés nustatymai bty taikomi visose ,, Windows“ programose, pasiekite spausdintuvo tvarkykle is
meniu ,,Start (Pradéti)“ arba ,taskbar (uzduociy juosta)“.

Dél informacijos apie prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés zr. tolesnius skyrius.

Pastaba:
Siame Vartotojo vadove pateiktos Windows 7 momentinés ekrano nuotraukos.

IS ,Windows"” programy

Meniu File (Failas) spustelékite Print (Spausdinti) arba Print Setup (Spausdinimo nustatymas).

Atsiradusiame lange spustelékite Printer (Spausdintuvas), Setup (Saranka), Options (Parinktys),
Preferences (Nuostatos) arba Properties (Ypatybés). (Priklausomai nuo naudojamos programos, jums gali
tekti paspausti vieng i$ $iy mygtuky arba jy derinj.)

IS meniu , Start (Pradéti)”

d Windows 7:
Spustelékite mygtuka ,,Start, pasirinkite Devices and Printers (Jrenginiai ir spausdintuvai). Tada desiniuoju
pelés klavisu spustelékite gaminj ir pasirinkite Printing preferences (Spausdinimo nuostatos).
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

d  Windows Vista:
Spustelékite mygtuka ,,Start®, pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas), po to kategorijoje Hardware and
Sound (Aparatira ir garsas) pasirinkite Printer (Spausdintuvas). Pasirinkite gaminio pavadinima ir
spustelékite Select printing preferences (Pasirinkti spausdinimo nuostatas).

1 Windows XP:
Spustelékite Start (Pradéti), Control Panel (Valdymo skydas), (Printers and Other Hardware
(Spausdintuvai ir kita techniné jranga)), po to Printers and Faxes (Spausdintuvai ir faksai). Pasirinkite
gaminj, po to spustelékite Printing Preferences (Spausdinimo nuostatos), esantj meniu File (Failas).

IS taskbar (uzduociy juosta) nuorodos piktogramos

Desiniuoju pelés klavisu spustelékite gaminio piktograma, esancia taskbar (uzduociy juosta), po to pasirinkite
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai).

Jei norite pridéti nuorodos piktogramg prie ,,Windows® taskbar (uzduociy juosta), pirmiausia i§ meniu ,,Start
(Pradéti)“ pasiekite spausdintuvo tvarkykle (taip, kaip aprasyta anks¢iau). Toliau spustelékite skirtuka
Maintenance (Tech. prieziiira) ir mygtuka Monitoring Preferences (Stebéjimo pasirinktys). Lange Monitoring
Preferences (Stebéjimo pasirinktys) pazymékite Zzymimajj langelj Shortcut Icon (Sparciosios nuorodos
piktograma).

Informacijos paieska ziniatinklio pagalbos sistemoje

Spausdintuvo tvarkyklés lange atlikite vieng i$ toliau pateikty veiksmy seky.

Q  Spustelékite desinijj pelés klavisa ties pageidaujamu elementu, tada spustelékite Help (Zinynas).

4 Spustelékite a mygtuka lango vir§utiniame desiniajame kampe, po to spustelékite elementa (tik ,, Windows
XPY).

Prieiga prie spausdintuvo tvarkykleés ,,Mac OS X“ sistemoje

Toliau pateiktoje lenteléje aprasoma, kaip pasiekti spausdintuvo tvarkyklés dialogo langa.

Dialogo langas Kaip jj pasiekti

Page Setup Programos failo meniu spustelékite Page Setup.
Pastaba:
Priklausomai nuo naudojamos programos, failo meniu gali nebiiti parodytas meniu
Page Setup.

Print Programos failo meniu spustelékite Print.

Epson Printer Utili- | ,Mac OS X 10.7" atveju, spustelékite System Preferences, esantj meniu Apple, po to

ty 4 spustelékite Print & Scan. Saraso langelyje Printers pasirinkite savo gaminj, spustelékite

Options & Supplies, Utility, po to spustelékite Open Printer Utility.

Mac OS X 10.6 sistemoje spustelékite System Preferences Apple meniu, o paskui Print &
Fax. Saraso langelyje Printers pasirinkite savo gaminj, spustelékite Options & Supplies,
Utility, po to spustelékite Open Printer Utility.

Mac OS X 10.5 sistemoje spustelékite System Preferences Apple meniu, o paskui Print &
Fax. Saraso langelyje Printers pasirinkite savo gaminj, spustelékite Open Print Queue, po
to spustelékite Utility.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Informacijos paieska ziniatinklio pagalbos sistemoje

Spustelékite :i Help (Zinynas) mygtuka, esantj dialogo lange Print (Spausd.).

Pagrindiniai veiksmai

Paprastas spausdinimas

Pastaba:
Q  Sio skyriaus momentinés ekrano nuotraukos gali skirtis priklausomai nuo modelio.
[ Pries spausdindami, tinkamai jdékite popieriaus.
= Popieriaus ir voky jdéjimas” puslapyje 20
A Dél spausdinamos srities Zr. tolesnj skyriy.
» Spausdinama sritis” puslapyje 136

0 Atlike auks¢iau nurodytus nustatymus, atspausdinkite bandomagjg spaudinio kopijg ir jvertinkite rezultatus, pries
atlikdami visq uZduot;.

Pagrindiniai gaminio nustatymai, skirti ,Windows"

Atidarykite failg, kurj norite spausdinti.

2 Atsidarykite spausdintuvo nustatymus.
® ,Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows* sistemoje” puslapyje 28

E@ Printing Preferences @
Main llore Options | Maintenance
Printing Presets
[ Add/Remove Presets... ] Document Size [A4 210 x 297 mm [v '
E] Document - Fast
] Document - Standard Quality Orientation (G Portrait & Landscape)
ﬁ Document - High Quality
Document - 2-Up Paper Type [plain papers l ) '
J Document - Fast Grayscale )
2 Document - Grayscale Quality [Siandard ']
Color @ Color () Grayscale
[ 2-sided Printing Settings...
Multi-Page off - Page Order...
= Copies 1 3 [ 1|—|1 [ 2|—|2 [ 3|—|3
— [ collate [F]Reverse Order
|:| Print Preview |:| Quiet Mode
[ 3ob Arranger Lite
Reset Defaults ] [ Ink Levels ] Show Settings

@ Cancel | [ Hep |

Spustelékite skirtuka Main (Pagrindinis).
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Vartotojo vadovas

&

Spausdinimas

Pasirinkite reikiamg nustatyma Document Size (Dokumento dydis). Taip pat galite nurodyti individualy
popieriaus formatg. Dél i$samesnés informacijos Zr. Ziniatinklio pagalba.

Pasirinkite Portrait (Stacias) (aukstas) arba Landscape (Krastov.) (platus), kad pakeistuméte savo
spaudinio padétj.

Pastaba:
Pasirinkite Landscape (Krastov.), kai spausdinate ant voky.

Pasirinkite reikiamg nustatyma Paper Type (Popier. tipas).
=, Popieriaus tipo nustatymai spausdintuvo tvarkykléje” puslapyje 20

Pastaba:
Spausdinimo kokybé automatiskai sureguliuojama pagal pasirinktg Paper Type (Popier. tipas).

Spustelékite OK (Gerai), kad uzdarytuméte spausdintuvo nustatymy langa.

Pastaba:
Norédami pakeisti patobulintus nustatymus, Zr. atitinkamg skyriy.

Atspausdinkite savo faila.

Pagrindiniai gaminio nustatymai, skirti ,Mac OS X“

Pastaba:
Siame skyriuje pateiktos Mac OS X 10.7 spausdintuvo tvarkyklés lango momentinés nuotraukos.

Atidarykite faila, kurj norite spausdinti.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

2 Nueikite j dialogo langg Print (Spausd.).
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 29

Printer: | EPSON XXXXX G)
Presets: | Default Settings s
Copies: ': 1 |
Pages: (=) All
-'_-From: 1 to: |1
|/ Selected Page in Sidebar
Paper Size: Ad G) 8.27 by 11.69 inches

e BEE
Orientation: ®| T 3.

| Preview =

IET Auto Rotate

= ]

() Scale: 90 %
(=) Scale to Fit: (®) Print Entire Image

_' I Fill Entire Paper

Copies per page: | 1 =

L Cancel_: | Print |

Pastaba:
Jei rodomas supaprastintas dialogo langas, spustelékite mygtukg Show Details (,Mac OS X“ 10.7 atveju) arba

mygtukg ¥ (,Mac OS X“ 10.6 arba 10.5 atveju), kad isdidintuméte 3j dialogo langg.

Nustatyme Printer pasirinkite naudojama gaminj.

Pastaba:
Priklausomai nuo naudojamos programos, gali nepavykti pasirinkti kai kuriy Sio dialogo lango elementy. Jei
taip atsitiko, programos failo meniu spustelékite Page Setup, tada atlikite reikiamus nustatymus.

n Pasirinkite reikiamg nustatyma Paper Size (Popier. dydis).

Pasirinkite reikiama Orientation nustatyma.

Pastaba:
Kai spausdinate ant voky, pasirinkite guls¢iai orientuoto spaudinio nustatymag.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

E I$skleidZziamajame meniu pasirinkite Print Settings (Spausdinimo nustatymai).

Printer: | EPSON XXXXX il

Presets: | Default Settings =

Copies: |1 I

Pages: (=) All )
.:'_. From: |1 to; |1
() Selected Page in Sidebar

Paper Size: | A4 3| 8.27 by 11.69 inches

Orientation: m s

| Print Settings I Al

Media Type: | plain papers =

Print Quality: | Normal |

[ | Grayscale

[ | Mirror Image

| Cancel | E—M&—-J

7 Pasirinkite reikiamg Media Type (Laikmenos tipas) nustatyma.
=, Popieriaus tipo nustatymai spausdintuvo tvarkykléje” puslapyje 20

E Spustelékite Print (Spausd.), kad buty pradéta spausdinti.

Spausdinimo atSaukimas

Jei jums reikia atSaukti spausdinima, atlikite toliau atitinkamame skyriuje pateiktus veiksmus.

Gaminio mygtuko naudojimas

Paspauskite @, kad buity atsaukta vykdoma spausdinimo uzduotis.

Skirta ,Windows” sistemai

Pastaba:
Jau visiskai iSsiysto j gaminj darbo atSaukti nejmanoma. Tokiu atveju atsaukite spausdinimo uzduotj naudodami gaminj.

1 Nueikite j EPSON Status Monitor 3.
=, Skirta ,, Windows* sistemai” puslapyje 109
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Spustelékite mygtuka Print Queue (Spausdinimo eilé). Atsiranda ,, Windows Spooler (Windows kaupos)“.

Spustelékite desinjjj pelés klavisa ties uzduotimi, kurig norite atSaukti, po to pasirinkite Cancel (Ats$aukti).

Skirta ,Mac OS X“ sistemai

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, jei norite at$aukti spausdinimo darba.

Spustelékite savo gaminio piktogramg, esancia ,Dock®.
Dokumenty pavadinimy sgrase pasirinkite spausdinamg dokumentg.

Spustelékite mygtuka Delete, kad buaty atsaukta spausdinimo uzduotis.
[ NeXs) # EPSON XXXXX (1 Job)

Ol w M %

Delete | Hold Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing "Document”
. Sending data to printer.

Kitos parinktys

Paprastas budas spausdinti nuotraukas

Epson Easy Photo Print leidzia sudélioti ir i$spausdinti skaitmenines nuotraukas ant jvairiy tipy popieriaus.
Ekrane pateiktos i§samios instrukcijos leidZia perzitréti atspausdintas nuotraukas ir pritaikyti pageidaujamus
vaizdo efektus, neatliekant sudétingy nustatymuy.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Naudodami greito spausdinimo funkcija Quick Print, jis galite inicijuoti spausdinimg vieninteliu mygtuko
paspaudimu pagal jisy pasirinktus nustatymus.

~Epson Easy Photo Print” paleidimas

Skirta,,Windows” sistemai

4 Darbalaukyje dukart spustelékite piktograma Epson Easy Photo Print.

(1 Naudojant Windows 7 ir Vista:
Spustelékite mygtuka ,,Start®, nukreipkite rodykle j All Programs (Visos programos), spustelékite Epson
Software, po to spustelékite Easy Photo Print.

Naudojant Windows XP:
Spustelékite Start (Pradéti), nukreipkite rodykle j All Programs (Visos programos), nukreipkite j Epson
Software, po to spustelékite Easy Photo Print.

Skirta,,Mac OS X" sistemai

Dukart spustelékite aplanka Applications, esantj jisy ,Mac OS X“ standziajame diske, po to dukart spustelékite
aplankus Epson Software ir Easy Photo Print ir galiausiai dukart spustelékite piktograma Easy Photo Print.

IS anksto nustatyti gaminio nustatymai (skirta tik ,Windows”
sistemai)

Su spausdintuvo tvarkyklés i§ anksto nustatytais nustatymais spausdinkite ypac lengvai ir greitai. Galite sukurti ir
savo i§ anksto nustatytus nustatymus.

Gaminio nustatymai, skirti ,Windows" sistemai

Atsidarykite spausdintuvo nustatymus.
® , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows® sistemoje” puslapyje 28

Skirtuke Main (Pagrindinis) pasirinkite Printing Presets (Isankst. spausd. nustat.). Automatiskai
nustatomos gaminio nustatymy reik§meés, nurodytos i$skleidZziamajame lange.

2-pusis spausdinimas (skirta tik ,Windows” sistemai)

(F

] : /4
» — (o

Spausdintuvo tvarkykle naudokite spausdinti ant abiejy lapo pusiy.

35



Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Galimi du 2-pusio spausdinimo tipai: standartinis ir sulenkiamos brosiiros.

2-pusis spausdinimas galimas tik naudojant toliau nurodyta popieriy ir formatus.

Popierius Dydis

Paprastas popierius JLegal”, Letter”, A4, B5, A5, A6

+Epson” Bright White Ink Jet Paper (Poliruotas baltas popie- A4
rius rasaliniams spausdintuvams)

4
4
4

Pastaba:

Si funkcija negalima Mac OS X sistemoje.

Si funkcija negalima kai kuriy nustatymy atvejais.

Si funkcija gali biiti neprieinama, kai prie gaminio prisijungiama per tinklg arba jei spausdintuvas yra bendrai
naudojamas.

2-pusio spausdinimo metu jkrovimo talpa yra kitokia.

® ,Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 18

Naudokite tik 2-pusiam spausdinimui tinkamg popieriy. Priesingu atveju gali pablogéti spaudos kokybé.
Priklausomai nuo popieriaus ir rasalo kiekio, naudojamo teksto ir paveiksléliy spausdinimui, rasalas gali susigerti
ir matytis kitoje puslapio puséje.

2-pusio spausdinimo metu popieriaus pavirsius gali issitepti.

Si funkcija galima, kai jjungta ,EPSON Status Monitor 3“. Norédami jjungti biisenos stebéjimg, atidarykite
spausdintuvo tvarkykle ir spustelékite skirtukg Maintenance (Tech. prieZiiira), paskui mygtukg Extended

Settings (ISpléstinés nuostatos). Lange Extended Settings (ISpléstinés nuostatos) pazymeékite Zymimgjj langelj
Enable EPSON Status Monitor 3 (Jgalinti ,,EPSON Status Monitor 3).

Gaminio nustatymai, skirti ,Windows” sistemai

Atsidarykite spausdintuvo nustatymus.
® , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows“ sistemoje” puslapyje 28

Pasirinkite Zymimajj langelj 2-Sided Printing (2-pusis spausdinimas).

Spustelékite Settings (Nustatymai) ir atlikite reikiamus nustatymus.

Pastaba:
Jei norite spausdinti sulenkiamgq broSitirg, pasirinkite Booklet (Brosiiira).

Patikrinkite kitus nustatymus ir spausdinkite.

Pastaba:

[ Priklausomai nuo jisy naudojamos programos, faktiné jrisimo parasté gali skirtis nuo nurodyty
nustatymy. Pries spausdindami visg partijq isbandykite nustatymus su keliais bandomaisiais lapais, kad
pamatytumeéte rezultatus.

A Pries pakartotinai jdédami popieriy, jsitikinkite, kad rasalas visiskai isdZiuvo.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Spausdinimas pritaikius puslapiui

Leidzia automatiskai padidinti ir sumazinti jusy dokumento dydj, pritaikant ji spausdintuvo tvarkykléje

pasirinktam popieriaus dydziui.

Pastaba:
Si funkcija negalima kai kuriy nustatymy atvejais.

Gaminio nustatymai, skirti ,Windows” sistemai

Atsidarykite spausdintuvo nustatymus.
® , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows*“ sistemoje” puslapyje 28

Skirtuke More Options (Daugiau pasirink¢iy) pasirinkite Reduce/Enlarge Document (Mazinti / didinti
dokumenta) ir Fit to Page (Talpinti j puslapj), po to nustatyme Output Paper (I$vesties popierius)

pasirinkite naudojamo popieriaus formata.

Patikrinkite kitus nustatymus ir spausdinkite.

Gaminio nustatymai, skirti ,Mac OS X“ sistemai

Nueikite j dialogo langg Print (Spausd.).
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 29

Srityje Paper Handling pasirinkite nustatymo Destination Paper Size parinktj Scale to fit paper size ir
i$skleidziamajame meniu pasirinkite pageidaujama popieriaus formata.

Patikrinkite kitus nustatymus ir spausdinkite.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Spausdinimas Pages per sheet (Puslapiy lape)

Sis nustatymas leidZia naudojant spausdintuvo tvarkykle spausdinti du arba keturis puslapius viename popieriaus
lape.

Pastaba:
Si funkcija negalima kai kuriy nustatymy atvejais.

Gaminio nustatymai, skirti ,Windows” sistemai

Atsidarykite spausdintuvo nustatymus.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows* sistemoje” puslapyje 28

Skirtuke Main (Pagrindinis) pasirinkite 2-Up (2 puslapiai) arba 4-Up (4 puslapiai) kaip nustatymo
Multi-Page (Keli puslapiai) reik§me.

Spustelékite Page Order (Puslapiy tvarka) ir atlikite reikiamus nustatymus.

n Patikrinkite kitus nustatymus ir spausdinkite.

Gaminio nustatymai, skirti ,Mac OS X“ sistemai

1 Nueikite j dialogo langg Print (Spausd.).
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 29

Srityje Layout pasirinkite norimg Pages per Sheet skaiciy ir Layout Direction (puslapiy tvarka).

Patikrinkite kitus nustatymus ir spausdinkite.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Bendras gaminio naudojimas spausdinti

Nustatymai Windows sistemoje

Siose instrukcijose aprasoma, kaip nustatyti savo gaminj, kad juo galéty naudotis kiti tinklo vartotojai.

Pirmiausia nustatysite gaminj kaip bendra spausdintuva tiesiogiai prie jo prijungtame kompiuteryje. Tada
pridésite gaminj prie visy tinklo kompiuteriy, kurie turés prie jo prieiga.

Pastaba:
Q  Sios instrukcijos skirtos tik nedideliems tinklams. Jei norite bendrai naudoti gaminj dideliame tinkle, kreipkités j
savo tinklo administratoriy.

Q  Siame skyriuje pateiktos ,, Windows 7 ekrano momentinés nuotraukos.

Gaminio nustatymas bendro naudojimo spausdintuvu

Pastaba:
[ Norint nustatyti gaminj bendrai naudojamu spausdintuvu ,, Windows 7% arba ,, Vista“ sistemoje, reikia paskyros su
administratoriaus teisémis ir slaptaZodZio, jei jungiatés kaip standartinis vartotojas.

0 Norint nustatyti gaminj bendrai naudojamu spausdintuvu ,, Windows XP* sistemoje, reikia prisijungti prie
paskyros Computer Administrator (Kompiuterio administratorius).

Toliau pateiktus veiksmus atlikite tiesiogiai prie gaminio prijungtame kompiuteryje:

1 Windows 7:
Spustelékite mygtuka ,,Start®, pasirinkite Devices and Printers (Irenginiai ir spausdintuvai).

Windows Vista:
Spustelékite mygtuka ,,Start®, pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas), po to kategorijoje Hardware
and Sound (Aparatira ir garsas) pasirinkite Printer (Spausdintuvas).

Windows XP:

Spustelékite Start (Pradzia), pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas), tada kategorijoje Printers and
Other Hardware (Spausdintuvai ir kita techniné jranga) pasirinkite Printers and Faxes (Spausdintuvai
ir faksai).

Windows 7:
Desiniuoju pelés klavi$u spustelékite savo gaminio piktograma, spustelékite Printer properties
(Spausdintuvo ypatybés), po to spustelékite Sharing (Bendrinimas). Spustelékite mygtuka Change
Sharing Options (Keisti bendrinimo parinktis).

Windows Vista:

Desiniuoju pelés klavisu spustelékite savo gaminio piktograma, po to spustelékite Sharing (Bendrinimas).
Spustelékite mygtuka Change sharing options (Keisti bendro naudojimo parinktis), tada spustelékite
Continue (Testi).

Windows XP:
Desiniuoju pelés klavisu spustelékite savo gaminio piktograma, po to spustelékite Sharing (Bendrinimas).
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Pasirinkite Share this printer (Bendro naudojimo spausdintuvas), tada jveskite Bendro naudojimo
pavadinima.

Pastaba:
Bendro naudojimo pavadinime nenaudokite tarpy ir briksneliy.

i) EPSON X000XKXKXXXX Properties =23
Color Management | Security I Version Information
General Sharing | Poits I Advanced

;I you share this printer, only users on your netwerk with a username
% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. Te change these settings,
use the Network and Sharing Center,

Share this printer
Share name: | EPSON

[#] Render print jobs on client computers

Drivers
If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to the

shared printer.
Additional Drivers...

[ ok | cancel ][ Aopy |

Jei norite automatiskai jkelti spausdintuvo tvarkykles kompiuteriams, kuriuose naudojamos skirtingos
Windows versijos, spustelékite Additional Drivers (Papildomos tvarkyklés), pasirinkite kity kompiuteriy
terpe ir operacines sistemas. Spustelékite OK (Gerai), po to jdékite gaminio programinés jrangos diska.

n Paspauskite OK (Gerai) arba Close (Uzdaryti) (jei jdiegéte papildomy tvarkykliy).

Gaminio pridéjimas prie kity tinklo kompiuteriy

Atlikite $iuos veiksmus, jei norite pridéti gaminj prie visy tinklo kompiuteriy, kurie turés prie jo prieiga.

Pastaba:

Jiisy gaminys turi biiti nustatytas kaip bendrai naudojamas spausdintuvas tiesiogiai prie jo prijungtame kompiuteryje,
pries tai, kai prie jo bus galima nustatyti prieigg is kito kompiuterio.

®» |, Gaminio nustatymas bendro naudojimo spausdintuvu” puslapyje 39.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Windows 7:
Spustelékite mygtuka ,,Start®, pasirinkite Devices and Printers (Irenginiai ir spausdintuvai).

Windows Vista:
Spustelékite mygtuka ,,Start®, pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas), po to kategorijoje Hardware
and Sound (Aparatira ir garsas) pasirinkite Printer (Spausdintuvas).

Windows XP:

Spustelékite Start (Pradzia), pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas), tada kategorijoje Printers and
Other Hardware (Spausdintuvai ir kita techniné jranga) pasirinkite Printers and Faxes (Spausdintuvai
ir faksai).

Windows 7 ir Vista:
Paspauskite mygtuka Add a printer (Jtraukti spausdintuva).

Windows XP:
Paspauskite mygtuka Add a printer (Jtraukti spausdintuva). Parodoma funkcija Add Printer Wizard
(Jtraukti spausdintuvo vedlj). Spustelékite mygtuka Next (Toliau).

Windows 7 ir Vista:
Paspauskite Add a network, wireless or Bluetooth printer (Itraukti tinklo, belaidj ar ,,Bluetooth®
spausdintuvg), tada paspauskite Next (Toliau).

Windows XP:
Pasirinkite A network printer, or a printer attached to another computer (Tinklo spausdintuvas, arba
prie kito kompiuterio prijungtas spausdintuvas), tada paspauskite Next (Toliau).

50

& = Add Printer

What type of printer do you want to install?

< Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug them in.)

= Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

Saneel

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas, kad pasirinktuméte pageidaujama naudoti gaminj.

Pastaba:

Priklausomai nuo operacinés sistemos ir kompiuterio, prie kurio prijungtas spausdintuvas, konfigiracijos, Add Printer
Wizard (Spausdintuvo diegimo vedlys) gali paraginti jdiegti spausdintuvo tvarkykle i$ gaminio programinés jrangos
disko. Spustelékite mygtukg Have Disk (Naudoti diskq) ir vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

1




Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Nustatymas Mac OS X sistemoje

Norédami nustatyti gaminj ,,Mac OS X* tinkle, naudokite nustatyma Printer Sharing. Dél i$samesnés informacijos
Zr. savo Macintosh sistemos dokumentacija.
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymas

Nuskaitymas

Paméginkime nuskaityti

Nuskaitymo pradzia
Nuskaitykite dokumentg, kad susipaZzintuméte su procesu.

Uzdékite originalg (-us) ant skaitytuvo stiklo.
=, Originaly padéjimas” puslapyje 23

Paleiskite ,,Epson Scan®.

[ Windows
Darbalaukyje dukart spustelékite piktograma Epson Scan.

0 MacOSX
Pasirinkite Applications > Epson Software > EPSON Scan.

Pasirinkite Home Mode (Paprastas rezimas).

. EPSON Scan o B[

b7 -? tode;

bra o EPSON Scaﬂ IHu:ume Mode "|

Document Type

lg."' Phaotoagraph -

Image Type
@ Calor Grayzcale Elackiwhite
Drestination
Screenweb @) Printer | Other
200
Original
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymas

Pasirinkite Text/Line Art (Tekstas/linijinis pav.) kaip nustatymo Document Type (Dokumento tipas)

reik§me.

(T

&, EPSOM Scan

h? EPSON Scan

"=

=] & =]
fode;

[ Haome Mode

Document Type

Image Type

) Calar () Grayscale
Drestination

() Screenfdeb (@ Printer
Fiezolution: 1300

[ arget Size Criginal

Spustelékite Preview (Perzitira).

Image Adjustments
| Descreening
[ ] Color Restaration
[ Image Option(s)
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentatinn

[ Brightness. .

l Presiewm l

| Thumbnai

@ Blackiw hite

(1 Other

[ ] Backlight Corection
[] Dust Remoyal

vl = @

T

’ Configuratian... ]

Cloze

E Spustelékite Scan (Nuskaityti).

Image Adjustments
| Descreening
[ ] Color Restaration
[T Image Option)
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation

[ ] Backlight Corection
[] Dust Remoyal

@

[ Brightness. . ]
‘ | ] Previewm || g e
[] Thumbnai

l Help ] ’ Configuratian... ]

Cloze
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymas

Spustelékite OK (GERAI).

[ File Save Settings ==
Liecation
Iy Documents
@) My Piciures
Othet:  Desklap Erowze

File Mame [Prefic + 3-digit rurekber]
Prefic ireg Start Humber: o =

Imzge Farmal
Type: | JPEG ["jpa) v| [ Oplions..

Delas: Compression Level [18]
Encoding: Standasd
Embed ICC Prafile: OM

|77 Dveavaite any fles vith the zame nams
[¥] Shows thiz dialog bos befoee nest scan
[#] Dpen inage fokder after scarming

[¥] Shows f2dd Page dialog afler scanning.

[ ox. ] [ canca | | Hebp

Nuskaitytas vaizdas i$saugotas.

Vaizdo reguliavimo funkcijos

Epson Scan sitilo jvairius nustatymus, skirtus spalvai, rySkumui, kontrastingumui ir kitiems vaizdo kokybe
veikiantiems aspektams pagerinti.

« Ny

ISsamesnés informacijos apie ,,Epson Scan® Zr. zZinyne.

Histogram (Histograma) Pateikia grafine sasajg isryskinimo, Sesélio ir gama spinduliy lygiams patikslinti atskirai.
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Nuskaitymas

Tone Correction (Signalo korekci-
ja)

Pateikia grafine sasaja tony lygiams reguliuoti atskirai.

Image Adjustment (Vaizdo regu-
liavimas)

Reguliuoja sviesuma ar kontrastg, taip pat raudonos, zalios ir mélynos spalvy balansg
visame vaizde.

Color Palette (Spalvy paleté)

Pateikia grafine sasaja, skirta vidutiniy tony lygiams, tokiems kaip odos atspalviai,
reguliuoti nepaveikiant iSryskinty ir Seséliy sriciy vaizde.

Unsharp Mask (Kontdro astrumas)

Descreening (Muary pasalinimas)

Pasalina raibuliuojancia struktdrg (vadinama ,moiré”), kuri gali atsirasti vaizdo srityse su
nedideliu Seséliu, pvz., odos atspalviuose.

Color Restoration (Spalvy atkri-
mas)
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymas

Backlight Correction (Fono ap3vie- | Salina 3e3élius i3 nuotrauky, kuriose yra per daug foninés $viesos.
timo korekcija)

Dust Removal (Dulkiy pasalinimas)

Text Enhancement (Teksto pato- Pagerina teksto atpazinima, kai nuskaitomi teksto dokumentai.
bulinimas)

$ —
F oo the mstrochon: |

Follow the mstructions

S Mg PrOeCts VOu B » SCANNG Propects vou 1
Sohmg Problems Sohmg, Problems

B I vou have & problem a I vous hanve a problem
o e anluesrs  check b it anfboars check b

Auto Area Segmentation (Automa- | Nespalvoti vaizdai padaromi ryskesni, o teksto atpazinimas tikslesnis, atskiriant teksta
tinis sri¢iy segmentavimas) nuo grafikos.

108 WK T LTI AR QR LI (00 HAOE VUL LIRSS D000 LIIE AR
¢ one of these sections for inste & ong of these seations {or inate

decuments= ar phitos: Placing Doy Deeuments or phates
"‘\, Sew £ LT

F s Sean
A Belec

3 inthe
Chan
Color Enhance (Spalvos stiprini- Patobulinama tam tikra spalva. Galite pasirinkti raudong, mélyna arba zalia.
mas) ! as -
- P W . Maintanance
- ¥ tran T ynar BE s
Techni: al Specilical ions Technical Speciications
. in “hacs hare for bechoocsl dataily

Nuskaitymo pagrindai, kai naudojamas valdymo
skydelis

Galite nuskaityti dokumentus ir nuskenuotg vaizda nusiysti i§ gaminio j kompiuterj. ] kompiuterj batina jdiegti
gaminio programine jrangg ir prijungti gaminj prie kompiuterio.
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Nuskaitymas

Originalg (-us) jdékite j automatinj dokumenty tiektuva arba padékite ant skaitytuvo stiklo.
= ,Originaly padéjimas” puslapyje 23

Paspauskite &, kad jjungtuméte nuskaitymo rezima.

Pasirinkite nuskaitymo meniu elementg. Spausdami A arba ¥ pasirinkite meniu ir paspauskite OK.

oo o~

=, Nuskaitymo rezimas” puslapyje 82

Pasirinkite savo kompiuterj.

Pastaba:
1 Jei gaminys prijungtas prie tinklo, galite pasirinkti kompiuterj, kuriame norite iSsaugoti nuskaitytq vaizdg.

1 Naudodami ,,Epson Event Manager, galite pakeisti valdymo skydelyje rodomg kompiuterio pavadinimg.

Paspauskite OK, kad buty pradétas nuskaitymas.

Nuskaitytas vaizdas i§saugotas.

Nuskaitymo rezimo meniu sarasas

Dél nuskaitymo rezimo meniu sgraso Zr. tolesnj skyriy.
=, Nuskaitymo rezimas” puslapyje 82

Nuskaitymo pagrindai, kai naudojamas kompiuteris

Nuskaitymas rezimu Home Mode (Paprastas rezimas)

Home Mode (Paprastas rezimas) leidzia tinkinti kai kuriuos nuskaitymo nustatymus ir patikrinti jasy atlikty
pakeitimy poveikj vaizdo perzitiroje. Sis reZimas tinka pagrindiniam nuotrauky ir grafikos nuskaitymui.

Pastaba:
0 Naudojantis rezimu Home Mode (Paprastas rezimas), galima nuskaityti tik nuo skaitytuvo stiklo.

« v

0 ISsamesnés informacijos apie ,,Epson Scan* Zr. Zinyne.

Padékite originalg (-us).
=, Skaitytuvo stiklas” puslapyje 25

Paleiskite ,,Epson Scan®.

= _Epson Scan tvarkyklés paleidimas” puslapyje 63
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Nuskaitymas

Sarase Mode (Rezimas) pasirinkite Home Mode (Paprastas rezimas).

ol oR oS

Irmage Adjustments

|| Dezcreening

[7] Color Restoration
Irmage Optionlz)
(@ Text Enhancement
Autn Area Segmentation

’ Brightnezs. .. |

‘J Preswviewm

[Z] T humbnai

[] Backlight Corection
[7] Dust Bemoval

[ ]

I Caonfiguratian. .. |

« EPSON Scan E=EE=E 5
=
E Mode:
s EPSON SCE—]H IHDme Made vl
Diocument Type
'W Photograph -
Image Type
@ Color () Grayscales (1 Blackéiw hite
Destination
(1 Screenfweb (1 Other
300
[ arget Size Criginal

Pasirinkite nustatyma Image Type (Vaizdo tipas).

Spustelékite Preview (Perziiira).
= Nuskaitymo srities perziiira ir patikslinimas” puslapyje 54

Spustelékite Scan (Nuskaityti).
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Pasirinkite nustatymg Document Type (Dokumento tipas).

Sureguliuokite ekspozicija, Sviesumg ir kitus vaizdo kokybés nustatymus.




Vartotojo vadovas

Nuskaitymas

E Lange File Save Settings (Failo i$saugojimo nustatymai) pasirinkite nustatyma Type (Tipas) ir spustelékite
OK (GERAI).

Pastaba:

Jei panaikintas Zymimojo langelio Show this dialog box before next scan (Rodyti $j dialogo langelj pries kitg
nuskaitymq) Zyméjimas, ,Epson Scan“ pradeda nuskaityti iskart, neparodzius lango File Save Settings (Failo
iSsaugojimo nustatymai).

Nuskaitytas vaizdas i$saugotas.

Nuskaitymas rezimu Office Mode (Rastinés rezimas)

Office Mode (Rastinés rezimas) leidZia greitai nuskaityti teksto dokumentus be vaizdo perziaros.

Pastaba:
ISsamesnés informacijos apie ,,Epson Scan“ Zr. Zinyne.

Padékite originalg (-us).
® , Originaly padéjimas” puslapyje 23

Pastaba dél automatinio dokumenty tiektuvo (ADF):
1 Jei naudojate perziiiros funkcijg, jdékite tik pirmg lapg.

[ Nedeékite popieriaus virs linijos, esancios zemiau V¥ rodyklés Zenklo ADF.

Paleiskite ,,Epson Scan®.

= ,Epson Scan tvarkyklés paleidimas” puslapyje 63
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Nuskaitymas

Sarase Mode (Rezimas) pasirinkite Office Mode (Rastinés rezimas).

<. EPSOM Scan =N = =

T
Mode:

&
bra o EPSON Scaﬂ Iljffice Mode 'l

Image Type
@ Colar () Grayscale () Black&w hite

i

Deztination
Docurment Source: | Diocument T able A

Size: Letter8.5 217 in) -

Orientatior: @ E

R ezalution: 200 dpi

Image Adjustments
[T Unzharp Mask [7] Descreening
[7]Image Option
(@ Text Enhancemant
Auto Area Segmentation

Color Enhatice: Red
Brightness; [} 1]

Contrast; (] 0

‘ \J Preview ‘ ‘ ﬂ Scan ‘ ‘ .‘l@ ‘
Help Caonfiguratian. .. Cloze
| || |

Pasirinkite nustatyma Image Type (Vaizdo tipas).

Pasirinkite nustatyma Document Source (Dokumento $altinis).

Pasirinkite originalo formatg kaip nustatymo Size (Dydis) reik§me.

Pasirinkite tinkama savo originalo (-y) skiriamaja gebg kaip nustatymo Resolution (Skiriamoji geba) reik§me.

Spustelékite Scan (Nuskaityti).

ol g ool
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Nuskaitymas

E Lange File Save Settings (Failo i§saugojimo nustatymai) pasirinkite nustatymg Type (Tipas) ir spustelékite
OK (GERAI).

Pastaba:

Jei panaikintas Zymimojo langelio Show this dialog box before next scan (Rodyti $j dialogo langelj pries kitg
nuskaitymq) Zyméjimas, ,Epson Scan“ pradeda nuskaityti iskart, neparodzius lango File Save Settings (Failo
iSsaugojimo nustatymai).

Nuskaitytas vaizdas i$saugotas.

Nuskaitymas rezimu Professional Mode (,,Professional” rezimas)

Professional Mode (,,Professional rezimas) leidzia visi$kai kontroliuoti nuskaitymo nustatymus ir pasiziareéti
vaizdo perziaroje atliktus pakeitimus. Sis reZimas rekomenduojamas pazangiems naudotojams.

Pastaba:
ISsamesnés informacijos apie ,Epson Scan“ Zr. Zinyne.

Padékite originala (-us).
=, Originaly padéjimas” puslapyje 23

Pastaba dél automatinio dokumenty tiektuvo (ADEF):
Jei naudojate perZitiros funkcijg, jdékite tik pirmg lapg.

Paleiskite ,,Epson Scan®.

= ,Epson Scan tvarkyklés paleidimas” puslapyje 63
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Nuskaitymas

Sarase Mode (Rezimas) pasirinkite Professional Mode (,,Professional“ rezZimas).

=

bt -’ tode:

A EPSON Scan |F'mfessiu:una|MDdE "l

Settings
Marne: Current Setting -
| Save [ielete
Original
Dacurment Type: Reflective -
Diacument Source: Diocument T able -
Auto Expozure Type: FPhoto -
Destination
Image Type: 24-bit Color -
Rezolution: 300 *  dpi
Document Size; W 850 H| 11.70(|in
[&] Target Size Driginal

Adustments

)l i =

EI [7] Dezcreening
[7] Color Restoration
[+] [T] Backlight Corection

[+] [7] Dust Remaseal

‘d Ereview ‘ ‘ ] Soan @‘

|| Thurmbnail

I Help | | Configuratior,.. I | LCloze |

Pasirinkite nuskaitomo (-y) originalo (-y) tipa kaip nustatymo Document Type (Dokumento tipas) reik§me.

Pasirinkite nustatymg Document Source (Dokumento $altinis).

Jei pasirenkate Reflective (Atspindintis) kaip nustatymo Document Type (Dokumento tipas) reik$me,
pasirinkite Photo (Nuotrauka) arba Document (Dokumentas) kaip nustatymo Auto Exposure Type
(Autom. ekspozicijos tipas) reik§me.

oo S
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B
E

— e
H H

Nuskaitymas

Pasirinkite nustatyma Image Type (Vaizdo tipas).

Pasirinkite tinkamg savo originalo (-y) skiriamaja geba kaip nustatymo Resolution (Skiriamoji geba) reiksme.

Norédami perziaréti vaizdg (-us), spustelékite Preview (PerzZiiira). Atsidaro langas Preview (Perziara),
jame rodomas (-i) jisy vaizdas (-ai).
=, Nuskaitymo srities perzitira ir patikslinimas” puslapyje 54

Pastaba dél automatinio dokumenty tiektuvo (ADF):

A ADF jkelia pirmgjj jiasy dokumento puslapj, po to ,Epson Scan“ atlieka isankstinj nuskaitymgq ir parodo jj
lange Preview (Perziiira). Tada ADF isstumia pirmgjj lapg.
Padékite pirmgjj dokumento lapg ant likusiy lapy virsaus ir jdékite visg dokumentq j ADF.

[ Nedeékite popieriaus virs linijos, esancios zemiau V¥ rodyklés Zenklo ADF.

Jei reikia, pasirinkite nuskaityto (-y) vaizdo (-y) formatg kaip nustatymo Target Size (Siekiamas formatas)
reik$me. Vaizdus galite nuskaityti originaliu dydziu arba, pasirinkdami Target Size (Siekiamas formatas),
galite juos sumazinti arba padidinti.

Jei reikia, patikslinkite vaizdo kokybe.
=, Vaizdo reguliavimo funkcijos” puslapyje 45

Pastaba:
Naudodami Name (Pavad.), galite i$saugoti padarytus nustatymus kaip grupe pritaikyty nustatymy ir véliau
nuskaitydami pritaikyti Siuos nustatymus. Pritaikyti nustatymai taip pat galimi ,Epson Event Manager®.

I$samesnés informacijos apie ,,Epson Event Manager Zr. Zinyne.

Spustelékite Scan (Nuskaityti).

Lange File Save Settings (Failo i§saugojimo nustatymai) pasirinkite nustatyma Type (Tipas) ir spustelékite
OK (GERAI).

Pastaba:

Jei panaikintas Zymimojo langelio Show this dialog box before next scan (Rodyti sj dialogo langelj pries kitg
nuskaitymgq) Zyméjimas, ,Epson Scan® pradeda nuskaityti iskart, neparodzius lango File Save Settings (Failo
iSsaugojimo nustatymai).

Nuskaitytas vaizdas i§saugotas.

Nuskaitymo srities perziura ir patikslinimas

Perziuiros rezimo pasirinkimas

Pasirinkus pagrindinius nustatymus ir skiriamaja geba, lange Preview (Perzitira) galima perzitréti vaizda ir
pasirinkti arba patikslinti vaizdo sritj. Yra dviejy rtsiy perziira.
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Nuskaitymas

4 Normal (Normalus) perZiaros metu perzitrimas (-i) vaizdas (-ai) rodomas (-i) visu dydziu. Galite pasirinkti
nuskaitymo sritj ir atlikti vaizdo kokybés patikslinimus rankiniu badu.

[d  Perzitra Thumbnail (Miniatitira) rodo jusy perziarima (-us) vaizda (-us) miniatitiroje (-se). ,Epson Scan®
automati$kai suranda nuskaitymo srities krastus, pritaiko automatinius vaizdo ekspozicijos nustatymus ir, jei
reikia, pasuka vaizda (-us).

Pastaba:
[ Pakeitus perziiiros rezimg kai kurie nustatymai, kuriuos pakeitéte po vaizdo perziiiros, yra atstatomi.

[ Priklausomai nuo dokumento tipo ir naudojamo ,Epson Scan“ reZimo, gali biiti, kad negalésite keisti perziiiros tipo.

[  Jei perziurite vaizdg (-us) kai nerodomas dialogo langas Preview (PerZiiira), vaizdas (-ai) rodomas (-i) numatytuoju
perZiiiros rezimu. Jei perZitiros funkcijg naudojate tada, kai rodomas dialogo langas Preview (PerZiiira), vaizdas (-ai) bus
parodytas (-i) perZitiros reZimu, kuris buvo rodytas pries jjungiant perZiiirg.

[ Jei norite pakeisti lango Preview (PerZiiira) dydj, spustelékite ir nuvilkite lango Preview (Perziiira) kampg.

« v

[ ISsamesnés informacijos apie ,,Epson Scan® zr. Zinyne.

Parinkties zonos karimas

Parinkties zona — tai judanti punktyriné linija, kuri pasirodo perzitros vaizdo krastuose, nurodydama
nuskaitymo sritj.

Norédami nubrézti parinkties zona, atlikite vieng i$ toliau pateikty veiksmy.
[ Norédami nubrézti parinkties zong rankiniu budu, nustatykite Zymeklj i sritj, kurioje norite nustatyti

parinkties zonos kampa, ir spustelékite. Slinkite kryzeliu vir§ vaizdo iki prie$ingo pageidaujamos nuskaitymo
srities kampo.

[ Norédami brézti parinkties zong automatiskai, spustelékite automatinio suradimo piktogramq. Sig
piktogramg galite naudoti tik tuo atveju, jei perziiirite jprastos perziiiros budu ir jei ant skaitytuvo stiklo yra
tik vienas dokumentas.

1 Norédami nubrézti nurodyto dydzio parinkties zong, nustatyme Document Size (Dokumento dydis) jveskite
nauja plotj ir aukstj.

[ Norédami pasiekti geriausiy rezultaty ir vaizdo ekspozicijos, jsitikinkite, kad visi parinkties zonos krastai yra
perziuros vaizdo viduje. Nejtraukite j parinkties zong jokiy sric¢iy, esanéiy aplink perzitaros vaizda.
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Nuskaitymas

Parinkties zonos tikslinimas

Parinkties zong galite perkelti ir nustatyti jos dydj. Jei naudojate jprastg perzitra, kiekviename vaizde galite sukurti
kelias parinkties zonas (iki 50), kad atskiruose nuskaitymo failuose bty nuskaitomos skirtingos vaizdo sritys.

{'n-? Norédami perkelti parinkties zong, nustatykite Zymeklj parinkties zonos viduryje. Rodyklé pavirsta
ranka. Spustelékite ir vilkite parinkties zona j pageidaujama vieta.

_ _I_ ) Norédami pakeisti parinkties zonos dydj, nustatykite zymeklj virs parinkties zonos krasto ar kampo.

Rodyklé tampa tiesia arba kampine dvipuse rodykle. Spustelékite ir vilkite krasta arba kampa iki
pageidaujamo dydzio.

Norédami sukurti papildomas to paties dydzio parinkties zonas spustelékite 3ig piktograma.

R Jei norite istrinti parinkties zona, spustelékite jos viduje ir spustelékite Sig piktograma.

[ a1 ] Norédami suaktyvinti visas parinkties zonas, spustelékite Sig piktograma.

Pastaba:
d  Norédami apriboti parinkties zonos judéjimg tik vertikaliai arba horizontaliai, perkeldami parinkties zong,
laikykite nuspaude klavisg Shift.

[ Jei norite apriboti parinkties zonos dydj esamomis proporcijomis, keisdami parinkties zonos dydj, laikykite
nuspaude klavisg Shift.

[ Jei bréZiate kelias parinkties zonas, pries pradédami nuskaitymgq, lange Preview (PerZiiira) nepamirskite spusteléti
All (Visi). Priesingu atveju bus nuskaityta tik pastarosios parinkties zonos viduje esanti velkama sritis.
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Nuskaitymas

lvairis nuskaitymo budai

Zurnalo nuskaitymas

Visy pirma, uzdékite Zurnalg ir paleiskite ,,Epson Scan®.
=, Nuskaitymo pradzia” puslapyje 43
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Spustelékite Preview (PerZiiira).

Issamesnés informacijos apie ,,Epson Scan® Zr. Zinyne.
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Pasirinkite Magazine (Zurnalas) kaip nustatymo Document Type (Dokumento tipas) reikime.
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Nuskaitymas

Spustelékite Scan (Nuskaityti).

. File5ave Settings
Locatian
) My Documerts
o by Ficiure]
Other:  Desklop
File Mame [Prefix + 3-digit rumber]

Prefiz iffeg Start Humbes;

Jroumnas E w21

| PDF [ =

—/

Type:
| &
Detais:

Fape: S Actual Image Sae

Orientation: Posirat

Maegin: [Lelt, TopH 0,00in., 0.00n.]

Page Numbear: Save File With 2l Pages
Comprezsion Level ; Standard Cormprestion

|7 Oiveswnite ang fles with the same name
[#] Show this dialog box befee nest scan

| Dpen enage [okder alter searning

[¥] Show gdd Page dialog after scanning,

[ ok ]| [ coce |

Help |

E Pasirinkite PDF kaip nustatymo Type (Tipas) reik§me, po to spustelékite OK (GERAI).

Nuskaitytas vaizdas i§saugotas.

Keliy dokumenty nuskaitymas j PDF faila

Visy pirma, uzdékite dokumentg ir paleiskite ,,Epson Scan®.
=, Nuskaitymo pradzia” puslapyje 43

Pastaba dél automatinio dokumenty tiektuvo (ADF):
Jei naudojate perziiiros funkcijg, jdékite tik pirmgq lapg.
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Sarase Mode (Rezimas) pasirinkite Professional Mode (,,Professional“ rezimas).

Pasirinkite nustatyma Document Source (Dokumento $altinis).

Spustelékite Preview (Perzitira).

Pastaba dél automatinio dokumenty tiektuvo (ADEF):

[ Nedekite popieriaus virs linijos, esancios zemiau V¥ rodyklés Zenklo ADF.

A ADF i$stumiamas dokumento puslapis dar nebuvo nuskaitytas. Vél jdékite visq dokumentq j ADF.
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n Sureguliuokite ekspozicija, $viesumg ir kitus vaizdo kokybés nustatymus.

ISsamesnés informacijos apie ,,Epson Scan® Zr. Zinyne.

Spustelékite Scan (Nuskaityti).

<. File Save Settings " )
Lecakan
I My Documerts

@ by Picture

' Dther: Desklop Browse

File Name [Piefix + 3-digit number]
Prefic img Stark Humber; oM

lremnas F e 2t

Twe  [POFCpd) x|

Detais: Fapet Sive Actudl Image Size
Oriertation: Postras
Maegie (Lelt, TopH 0.00in . 0.00N,)
Page Number. Save File With &l Pages
Comprezzion Level | Standard Comprezzsion

/

i

|1 Dvetwite any fles wilh the same: name
[¥] Showe this dislog box before nest scan

|| Dpen nage folder aiter seanning

[¥] Shows udd Page dialog after scanning.

o | [ Canca | [ Hep |

E Pasirinkite PDF kaip nustatymo Type (Tipas) reik§me, po to spustelékite OK (GERAI).

Pastaba:

Jei Zymimojo langelio Show Add Page dialog after scanning (Rodyti dialogg Pridéti puslapj po nuskaitymo)
Zymeéjimas panaikintas, Epson Scan automatiskai issaugo jiisy dokumentq ir nerodo Add Page Confirmation
(Puslapio pridéjimo patvirtinimas) lango.

»Epson Scan® pradeda nuskaityti dokumenta.

Add Page Confirmation

e, Scanning complete.

I@I Do you want to continue scanning and add more pages™?
Select Edit Page to finizh zcanning and edit the pages
before zaving the file.

Select Save File to finish scanning and save the file
without editing the pages.

8 —— Addpage | u Edit page I l Save File ]]_' 9

Jei norite nuskaityti daugiau puslapiy, spustelékite Add page (Pridéti puslapi).
]Jdékite dokuments ir nuskaitykite vél, kartodami reikiamus veiksmus kiekvienam puslapiui.

Jei baigsite nuskaitymga, pereikite prie 9 veiksmo.
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Nuskaitymas

E Spustelékite Edit page (Redaguoti puslapj) arba Save File (I$saugoti failg).

Edit page (Redaguo-
ti puslapj)

Pasirinkite $j mygtuka, jei norite pasalinti bet kuriuos puslapius arba surikiuoti juos kitaip.
Tada naudokite piktogramas, esancias lango Editing Page (Puslapio redagavimas) apacioje,
kad pasirinktuméte, pasuktuméte, pergrupuotuméte ir istrintuméte puslapius.

ISsamesnés informacijos apie ,Epson Scan” Zr. Zinyne.

' Edting Page
Tots Pagei 4

——— —1L ‘ ‘ ‘ l -_‘

s | |

REB FANE) e

Kai baigsite redaguoti puslapius, spustelékite OK (GERAI).

Save File (I3saugoti
faila)

Baige pasirinkite $j mygtuka.

Puslapiai yra i§saugomi viename PDF faile.
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Nuskaitymas

Nuotraukos nuskaitymas

Visy pirma, uzdékite nuotrauka ant skaitytuvo stiklo ir paleiskite ,,Epson Scan®.
=, Nuskaitymo pradzia” puslapyje 43
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Issamesnés informacijos apie ,,Epson Scan
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Spustelékite Preview (Perziiira).

« v
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Nuskaitymas

Spustelékite Scan (Nuskaityti).

<. File Save Settings

Lecatian

My Documents
@ My Piclures
Other:  Desklop Browee

File Mame [Prefix + 3-digit number]

Prefiz img Slark Mumber; oM
lro s Eauwn 20

=1 Typa |JPEG [ipg) - | l Oplicns.,
Dretads: Lompiession Level [15]

Encoding: Standaed
Embead ICC Prafile: OH

| Dvetwite arg hles with the same nams
[#] Show this dialog box befee nest scan
1| Dipen enage lalder aller sesrming

[¥] Show gdd Page dialog after scanning,

[T [ Cancat | [ Hep |

E Pasirinkite JPEG kaip nustatymo Type (Tipas) reik§me, po to spustelékite OK (GERAI).

Nuskaitytas vaizdas i§saugotas.

Programinés jrangos informacija

Epson Scan tvarkyklés paleidimas

Si programiné jranga leis jums kontroliuoti visus nuskaitymo aspektus. Galite ja naudoti kaip autonomine
nuskaitymo programa arba naudoti su kita su TWAIN suderinama nuskaitymo programa.
Kaip pradéti

4 Windows
Darbalaukyje dukart spustelékite piktograma EPSON Scan.
Arba pasirinkite paleidimo mygtuko piktograma ar Start (Pradéti) > All Programs (Visos programos) arba
Programs (Programos) > EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan.

d MacOSX
Pasirinkite Applications > Epson Software > EPSON Scan.

Kaip pasiekti pagalba

»Epson Scan“ tvarkykléje spustelékite mygtuka Help (Zinynas).
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Kitos nuskaitymo programinés jrangos paleidimas

Pastaba:
Kai kuriose Salyse tam tikros programinés jrangos gali nebiiti.

Epson Event Manager

Ji leidZia jums priskirti bet kuriuos gaminio mygtukus nuskaitymo programai atidaryti. Taip pat galite susikurti
daznai naudojamus nuskaitymo nustatymus, kurie gali i$ties pagreitinti nuskaitymo projekty atlikima.

Kaip pradeti

d  Windows
Pasirinkite paleidimo mygtuka arba Start (Pradéti) > All Programs (Visos programos) arba Programs
(Programos)> Epson Software > Event Manager (Ivykiy vadovo).

d MacOSX
Pasirinkite Applications > Epson Software ir du kartus spustelékite piktograma Launch Event Manager.
Kaip pasiekti pagalbq

d  Windows
Spustelékite vir§utiniame de$iniajame ekrano kampe esancig piktograma £,

d MacOSX
Spustelékite menu > Help > Epson Event Manager Help.
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Faksogramos siuntimas

Faksogramos siuntimas

Apie ,FAX Utility”

»FAX Utility“ — tai programa, su kuria duomenis, pavyzdziui, dokumentus, brézinius ir lenteles, sukurtas
naudojant teksto apdorojimo arba skai¢iuoklés programa, galima perduoti tiesiogiai faksu, jy nespausdinant.
Paslaugy programa paleiskite atlikdami nurodytus veiksmus.

Windows
Spustelékite pradzios mygtuka (, Windows 7“ ir ,,Vista®) arba spustelékite Start (Pradéti) (, Windows XP“),
nurodykite All Programs (Visos programos), pasirinkite Epson Software, o paskui spustelékite FAX Utility.

MacOS X

Spustelékite System Preference, spustelékite Print & Fax arba Print & Scan, po to pasirinkite FAX (jisy gaminys)
sara$e Printer. Spustelékite kaip nurodyta toliau.

»Mac OS X 10.6.x, 10.7.x*“: Option & Supplies — Utility — Open Printer Utility

»Mac OS X 10.5.x“: Open Print Queue — Utility

Pastaba:
ISsamiau Zr. ,FAX Utility“ Ziniatinklio pagalbg.

Jungimasis prie telefono linijos

Apie telefono kabelj

Naudokite nurodyty techniniy duomeny telefono kabel;.
4 RJ-11 telefono linija

4 RJ-11 telefono aparato jungtis

Priklausomai nuo regiono, prie gaminio gali buti pridétas telefono kabelis. Jei taip ir yra, naudokite tg kabelj.
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Telefono linijg naudojant tik faksui

I§ telefono sieninio lizdo einantj telefono kabelj jjunkite  LINE prievada.

Butinai nurodykite nustatymo Auto Answer reik§me On.

= , Automatinis faksogramy priémimas” puslapyje 74

Svarbu:
Jei iSorinio telefono aparato nejungiate su gaminiu, jsitikinkite, kad jjungéte automatinj atsakiklj. Kitaip
negalésite priimti faksogramy.

Bendra linija su telefono aparatu

I§ telefono sieninio lizdo einantj telefono kabelj jjunkite j LINE prievada.

Nuimkite dangtelj.
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Faksogramos siuntimas

Prijunkite telefong arba telefoninj atsakiklj prie EXT. prievado.

Pastaba:
1 Apie kitokius prijungimo biidus zr. toliau.

U Isamiau Zr. dokumentacijoje, pridétoje prie jiisy turimy aparaty.

Jungimasis prie DSL

a Sieninis telefono lizdas
b Skirstytuvas
C DSL modemas

Jungimasis prie ISDN (vienas telefono numeris)
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a ISDN sieninis lizdas

d Galinis adapteris arba ISDN marsruto parinktuvas

Jungimasis prie ISDN (du telefono numeriai)

L1

a ISDN sieninis lizdas

d Galinis adapteris arba ISDN marsruto parinktuvas

Fakso rysio patikrinimas
Galite pasirinkti, ar gaminys pasirenges priimti ar i$siysti faksogramas.

Jdékite paprasto popieriaus.
=, Popieriaus ir voky jdéjimas” puslapyje 20

Paspauskite €, kad jjungtuméte fakso rezimg.
Paspauskite =, kad rodyty meniu.

Pasirinkite Fax Settings > Check Fax Connection. Spausdami A arba ¥ pasirinkite meniu ir paspauskite
OK.

Paspauskite vieng i§ ® mygtuky, kad bty i$spausdinta ataskaita.

Bl BEN R

Pastaba:
Jei ataskaitoje bus nurodyta klaidy, pameéginkite jas i$spresti, kaip aprasyta ataskaitoje.

Kai iSjungiamas maitinimas
Kai i$jungiamas gaminio maitinimas, i§trinami toliau nurodyti gaminio laikinojoje atmintyje jrasyti duomenys.

4 Priimtos faksogramos duomenys
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Faksogramos siuntimas

d Planuojamos véliau i$siysti faksogramos duomenys
d  Automatiskai persiun¢iamos faksogramos duomenys

Be to, kai maitinimas atjungtas ilgiau, laikrodis gali buti atstatytas j pradine bseng. Kai vél jjungiate maitinima,
patikrinkite laikrodj.

Jei gaminys i$jungiamas dél energijos tiekimo sutrikimo, atnaujinus energijos tiekimg, gaminys automatiskai

pasileidzia ir supypsi. Jei nustatéte faksogramas priimti automatiskai (Auto Answer — On), §is nustatymas taip
pat atkuriamas. Priklausomai nuo aplinkybiy prie$ sutrinkant energijos tiekimui, nustatymo gali ir neatkurti.

Fakso funkcijy paruosimas

Greitojo rinkimo jvesciy paruosSimas

Galite sukurti greitojo rinkimo sarasg, suteikiantj galimybe greitai pasirinkti faksogramy gavéjy numerius
siunc¢iant faksu. Galima registruoti iki 60 greitojo rinkimo ir grupinio rinkimo jves¢iy kartu.

Paspauskite =, kad rodyty meniu.

2

Paspauskite €, kad jjungtuméte fakso rezimg.

Pasirinkite toliau nurodyta meniu. Spausdami A arba ¥ pasirinkite meniu ir paspauskite OK.

Pasirinkite Fax Settings > Speed Dial Setup.

n Pasirinkite Create. Matote prieinamus greitojo rinkimo jves¢iy numerius.

Pasirinktumeéte norima jregistruoti greitojo rinkimo jvesties numerj. Spausdami A arba ¥ pasirinkite
numerj ir paspauskite OK. Galite registruoti iki 60 jves¢iy.

E Skaiciy klaviatara jveskite telefono numerj ir paspauskite OK. Galite jvesti iki 64 skaitmeny.

Pastaba:
0 Paspauskite», kad jvestuméte tarpg. Paspauskite 4, kad istrintuméte numerius. Paspauskite 9/, kad
jvestumeéte britksnelj (-).

[ Jei jvestas britksnelis (,,-“), pries renkant numerj jterpiama trumpa pauzé. Telefono numeriuose britksnelius
jterpkite tik tada, kai pauzé bitina. Renkant numerius, nepaisoma tarp skaiciy jvesty tarpy.

Iveskite pavadinimg, jvardijantj greitojo rinkimo jvestj. Galite jvesti iki 30 simboliy.

Paspauskite OK, kad jregistruotuméte pavadinima.
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Grupinio rinkimo jvesciy paruosimas

Greitojo rinkimo jvestis galite jtraukti j grupe, suteikiancig galimybe siysti faksograma daugeliui gavéjy vienu
metu. Galima jvesti iki 60 greitojo rinkimo ir grupinio rinkimo jvesciy kartu.

Paspauskite €, kad jjungtuméte fakso rezima.

Paspauskite v=, kad rodyty meniu.

Pasirinkite toliau nurodyta meniu. Spausdami A arba V¥ pasirinkite meniu ir paspauskite OK.

oo~

Pasirinkite Fax Settings > Group Dial Setup.

Pasirinkite Create. Matote prieinamus grupinio rinkimo jves¢iy numerius.

Pasirinktuméte norimg jregistruoti grupinio rinkimo jvesties numerj. Spausdami A arba V¥ pasirinkite
numer;j ir paspauskite OK.

Iveskite pavadinimg, jvardijantj grupinio rinkimo jvestj. Galite jvesti iki 30 simboliy.
Paspauskite OK, kad jregistruotuméte pavadinima.

Grupinio rinkimo sgrase pasirinkite norimg jregistruoti greitojo rinkimo jvestj. A arba ¥ pasirinkite jvestj
ir atlikite nurodytus veiksmus, kad jtrauktuméte ja i grupe.

N bkl ABBs

Paspauskite ¥. Jei norite at$aukti pasirinkima, dar kartg paspauskite ¥.

Pakartokite 7 veiksma, kad j grupinio rinkimo sarasa jtrauktuméte kitas greitojo rinkimo jvestis. Grupiniam
rinkimui galite registruoti iki 30 greitojo rinkimo jvesciy.

Paspauskite OK, kad baigtuméte kurti grupinio rinkimo sarasa.

Antrastés informacijos sukurimas

Galite sukurti faksogramos antraste, pavyzdziui, jtrauke tokia informacija kaip jasy telefono numeris arba vardas.

Pastaba:
Isitikinkite, kad laikg nustatéte teisingai.
® , Laiko ir regiono nustatymas/pakeitimas” puslapyje 94

Paspauskite €, kad jjungtuméte fakso rezima.

Paspauskite =, kad rodyty meniu.
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=

Bl B

Faksogramos siuntimas

Pasirinkite toliau nurodyta meniu. Spausdami A arba V¥ pasirinkite meniu ir paspauskite OK.

Pasirinkite Fax Settings > Header > Fax Header.

Iveskite antrastés informacija. Galite jvesti iki 40 simboliy.

Paspauskite OK, kad jregistruotuméte pavadinima.

Paspauskite ¥, kad pasirinktuméte Your Phone Number ir paspauskite OK.

Naudokite skai¢iy klaviatarg su kitais valdymo skydelio mygtukais, kad jvestumeéte jasy telefono numerj.
Galite jvesti iki 20 skaitmeny.

Pastaba:
Paspauskite # mygtukg, kad jvestumeéte pliuso Zenklg (+), kuris reiskia tarptautiniy skambuciy priesdél.
Atminkite, kad Zvaigzduté (*) negalima.

Paspauskite OK, kad jregistruotuméte antrastés informacija.

Faksogramy siuntimas

Faksogramy siuntimas jvedant numerj

Originalg (-us) jdékite j automatinj dokumenty tiektuva arba padékite ant skaitytuvo stiklo.
= , Originaly padéjimas” puslapyje 23

Paspauskite €, kad jjungtuméte fakso rezima.

Skaiciy klaviatiiros mygtukais jveskite fakso numerj. Galite jvesti iki 64 skaitmeny.

Jei norite nusiysti faksograma daugiau nei vienam gavéjui, jvede vieng fakso numerj, paspauskite OK ir
pasirinkite Yes, kad pridétuméte kitg fakso numer;j.

Pastaba:
1 Jei norite, kad buty parodytas paskutinis naudotas fakso numeris, paspauskite Q/w.

1 Galite keisti faksogramos kokybeés ir kontrasto nustatymus. Baige, dar kartg paspauskite =, kad
jjungtuméte fakso reZimo virsutinj ekrang.

Paspauskite = ir pasirinkite Quality arba Contrast.

Q  [sitikinkite, kad jvedéte antrastés informacijg. Kai kurie fakso aparatai automatiskai atmeta jeinancias
faksogramas, kuriose néra antrastés informacijos.

Paspauskite vieng i§ & mygtuky, kad buty pradétas siuntimas.
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Faksogramos siuntimas

Pastaba:
Jei fakso numeris uZimtas arba iskilo kokia nors problema, Sis gaminys i$ naujo perrenka numerj po vienos minutes.
Paspauskite 9/, kad numeris biity perrenkamas is karto.

Faksogramy siuntimas naudojant greitajj rinkima/grupinj rinkima

Laikykités zemiau pateikty instrukcijy, kaip siysti faksogramas naudojant greitajj rinkima/grupinj rinkima.

Pastaba:
Naudojant grupinj rinkimg, galima siysti tik nespalvotas faksogramas.

Originalg (-us) jdékite j automatinj dokumenty tiektuva arba padékite ant skaitytuvo stiklo.
= . Originaly padéjimas” puslapyje 23

Paspauskite €, kad jjungtuméte fakso rezimg.

Paspauskite ag/g,.

Pastaba:
Kiekvieng kartg paspaudZiant sg, perjungiamas greitojo rinkimo sqrasas ir grupinio rinkimo sqrasas.

n Pasirinkite jvesties numerj, kuriuo bus siun¢iama. Spausdami A arba ¥ pasirinkite jvestj ir paspauskite OK.

Jus paragins pridéti kita numerj. Kita numerj galite pridéti rankiniu baidu arba naudodami greitajj rinkima
arba grupinj rinkima.

Pastaba:
Galite keisti faksogramos kokybeés ir kontrasto nustatymus. Baige, dar kartg paspauskite v=, kad jjungtumeéte
fakso rezimo virsutinj ekrang.

Paspauskite = ir pasirinkite Quality arba Contrast.

Paspauskite vieng i§ & mygtuky, kad buty pradétas siuntimas.

Faksogramos siuntimas nurodytu laiku

Laikykités zemiau pateikty instrukcijy, kaip i$siysti faksograma nurodytu laiku.

Pastaba:
Q  [sitikinkite, kad laikg nustatéte teisingai.
® ,Laiko ir regiono nustatymas/pakeitimas” puslapyje 94

[ Galite siysti tik nespalvotas faksogramas.
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Faksogramos siuntimas

Originalg (-us) jdékite j automatinj dokumenty tiektuva arba padékite ant skaitytuvo stiklo.
= ,Originaly padéjimas” puslapyje 23

Paspauskite €, kad jjungtuméte fakso rezimg.

Iveskite fakso numerj. Norédami pasirinkti fakso numerj, taip pat galite naudoti perrinkimg, greitojo
rinkimo arba grupinio rinkimo sgrasus.

Paspauskite =, kad rodyty meniu.

Pasirinkite Send Fax Later. Spausdami A arba ¥ pasirinkite meniu ir paspauskite OK.

Spausdami V¥ pasirinkite On.
Paspauskite P, kad rodyty laiko nustatymus.

Nustatykite laika, kuriuo norite siysti faksograma, ir paspauskite OK. Spausdami P arba € perkelkite
zymeklj, o spausdami A arba ¥ pasirinkite ,,a.m.“ (priespiet) arba ,,p.m.“ (popiet).

Paspauskite 3, kad griztumeéte j siuntimo faksu ekrang.

Paspauskite <> (B&W), kad bty pradétas nuskaitymas. Nuskaitytas vaizdas i§siunc¢iamas nurodytu laiku.

BEN BEEAeEEAN A

Pastaba:
Jei reikia atsaukti faksogramos siuntimg nurodytu laiku, paspauskite @.

Faksogramos siuntimas is prijungto telefono
Jei gavéjo telefono ir fakso numeriai sutampa, galite siysti faksograma pasikalbéje telefonu, bet nepadédami ragelio.

1 Originalg (-us) jdékite j automatinj dokumenty tiektuva arba padékite ant skaitytuvo stiklo.
= ,Originaly padéjimas” puslapyje 23

Surinkite numerj prie gaminio prijungtu telefonu.

Gaminio valdymo skydelyje pasirinkite Send.

n Paspauskite vieng i§ & mygtuky, kad baty siunc¢iama faksograma.
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Faksogramos siuntimas

Padékite telefono ragelj.

Faksogramy priémimas

Automatinis faksogramy priémimas
Atlikite nurodytus veiksmus, kad nustatytuméte aparata priimti faksogramas automatiskai.

1 I galinj popieriaus tiektuva jdékite paprasto popieriaus.
=, Popieriaus ir voky jdéjimas” puslapyje 20

Paspauskite €, kad jjungtuméte fakso rezima.

Paspauskite v=, kad rodyty meniu.

n Butinai nurodykite nustatymo Auto Answer reik§me On.

Fax Settings > Send/Receive Setup > Auto Answer > On

Pastaba:

jsitikinkite, kad tinkamai nustatéte Rings to Answer.

[ Skirtinguose regionuose Rings to Answer funkcija gali biiti neprieinama.

0 Kai telefoninis atsakiklis yra tiesiogiai sujungtas su Siuo gaminiu, atlike Zemiau nurodytus veiksmus,

Paspauskite 5 ir ¥, kad pasirinktuméte Communication ir paspauskite OK.
E Pasirinkite Rings to Answer ir paspauskite OK.

Paspauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte skambuciy skaiciy, ir paspauskite OK.

n Svarbu:

telefoninis atsakiklis negalés priimti balso skambuciy.

Pasirinkite daugiau skambuciy nei reikia, kad jsijungty telefoninis atsakiklis. Jei Sis atsakiklis nustatytas taip, kad
isijungty po ketvirto skambucio, nustatykite, kad gaminys atsakyty po penkto skambucio ar véliau. Kitaip
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Faksogramos siuntimas

Pastaba:

Kai priimate skambutj, o skambinanti Salis yra faksas, gaminys gauna faksogramg automatiskai, net jei j skambutj
atsako telefoninis atsakiklis. Jei pakeliate telefono ragelj, pries jj padédami palaukite, kol skystyjy kristaly ekrane bus
parodytas pranesimas apie tai, kad rysys uZmegztas. Jei skambinanti Salis yra asmuo, telefong galima naudoti jprastai
arba palikti pranesimg telefoniniame atsakiklyje.

Faksogramy priémimas rankiniu budu

Jie telefonas prijungtas prie gaminio, faksogramos duomenis gausite uzmezgus rysj.

I galinj popieriaus tiektuva jdékite paprasto popieriaus.
=, Popieriaus ir voky jdéjimas” puslapyje 20

Suskambéjus telefonui, pakelkite su gaminiu sujungto telefono ragelj.

Kai isgirsite fakso signala, gaminio valdymo skydelyje pasirinkite Receive.

Pradékite priimti faksograma.
Pasirinkite Yes.

Padékite telefono ragelj.

Pastaba:
Jei jjungtas Auto Answer rezimas, gautos faksogramos duomenys automatiskai iSspausdinami, ir jums nereikia
pereiti prie 6 veiksmo.

I$spausdinkite priimtg faksograma.

Paspauskite OK.

Faksogramos priémimas naudojant duomeny perdavimo kvietima

Si funkcija suteikia galimybe gauti faksograma i3 fakso informacijos tarnybos, kurig buvote iskviete.

Laikykités Zemiau pateikty instrukcijy, kaip gauti faksogramg naudojant duomeny perdavimo kvietima.

1

] galinj popieriaus tiektuva jdékite paprasto popieriaus.
=, Popieriaus ir voky jdéjimas” puslapyje 20

Paspauskite €, kad jjungtuméte fakso rezima.
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o i~

Faksogramos siuntimas

Iveskite fakso numerj.

Paspauskite =, kad rodyty meniu.

Pasirinkite toliau nurodyta meniu. Spausdami A arba V¥ pasirinkite meniu ir paspauskite OK.

Pasirinkite Fax Mode > Polling. Paspauskite =, kad griztuméte i fakso rezimo vir$utinj ekrang.

Paspauskite vieng i§ ® mygtuky, kad priimtuméte faksograma.

Pastaba:
Jei jjungtas Auto Answer reZimas, gautos faksogramos duomenys automatiskai iSspausdinami, ir jums nereikia
pereiti prie 7 veiksmo.

Isspausdinkite priimta faksograma.

Paspauskite OK.

Ataskaity spausdinimas

Laikykités Zemiau pateikty instrukcijy, kaip spausdinti fakso ataskaita.

AN A

£l

] galinj popieriaus tiektuva jdékite paprasto popieriaus.
=, Popieriaus ir voky jdéjimas” puslapyje 20

Paspauskite €, kad jjungtuméte fakso rezima.

Paspauskite v=, kad rodyty meniu.

Pasirinkite toliau nurodyta meniu. Spausdami A arba V¥ pasirinkite meniu ir paspauskite OK.

Pasirinkite Fax Settings > Print Report.

Pasirinkite elementa, kurj norite spausdinti.

Pastaba:
Ekrane galima matyti tik Fax Log.

Paspauskite vieng i§ & mygtuky, kad bty i$spausdinta pasirinkta ataskaita.
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Faksogramos siuntimas

Fakso rezimo meniu sgrasas

Dél fakso rezimo meniu saraso zr. tolesnj skyriy.
= ,Fakso rezimas” puslapyje 79
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Valdymo skydelio meniu sgrasas

Valdymo skydelio meniu sarasas

Si gaminj galite naudoti kaip spausdintuva, kopijuoklj, skaitytuva ir faksg. Naudodami viena i$ $iy funkcijy,
i$skyrus spausdintuvo funkcijg, pasirinkite pageidaujama funkcija paspaude atitinkama rezimo mygtuka valdymo
skydelyje. Jums pasirinkus konkrety rezimg, parodomas to rezimo pagrindinis ekranas.

Kopijavimo rezimas

Pastaba:

Priklausomai nuo modelio, kai kurios funkcijos gali biiti neprieinamos.

Paspauskite =, kad rodyty meniu.

Nustatymo elementas

Nustatymo elementas ir aprasas.

Layout

With Border, ID Card Copy

Reduce/Enlarge

Actual Size, Auto Fit Page, Custom

Paper Size A4, Legal
Paper Type Plain Paper
Quiality Draft, Standard Quality, Best
Copy Density Nuo -4 iki +4
Restore Default Settings Reset Fax Send/Receive Faksogramos siuntimo/priémimo nustatymai inicijuojami pagal
Settings numatytuosius gamyklinius nustatymus.
Reset Fax Data Settings Faksogramos duomeny nustatymai inicijuojami pagal numaty-
tuosius gamyklinius nustatymus.
Reset Network Settings Tinklo nustatymai inicijuojami pagal numatytuosius gamyklinius
nustatymus.
Reset Wi-Fi Settings Wi-Fi nustatymai inicijuojami pagal numatytuosius gamyklinius
nustatymus.

Reset All except Network& | Visi nustatymai, iSskyrus tinklo ir fakso nustatymus, inicijuojami

Fax Settings pagal numatytuosius gamyklinius nustatymus.

Reset All except Wi-Fi & Visi nustatymai, iSskyrus Wi-Fi ir fakso nustatymus, inicijuojami

Fax Settings pagal numatytuosius gamyklinius nustatymus.

Reset All Settings Visi nustatymai inicijuojami pagal numatytuosius gamyklinius
nustatymus.
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Valdymo skydelio meniu sgrasas

Nustatymo elementas

Nustatymo elementas ir aprasas.

Wi-Fi Settings
(Tik modeliai su Wi-Fi funk-
cija)

Wi-Fi Setup

Zr. Ziniatinklio instrukcija Tinklo vadovas. Paspausdami &y
mygtuka, galite iSkart patekti j Wi-Fi Setup meniu.

Check Wi-Fi Connection

Galite patikrinti tinklo rysio buseng ir iSspausdinti ataskaita. Jei
yra rysio problemy, ataskaita padeda rasti sprendimo bada.

Confirm Wi-Fi Settings

Galite paziaréti esamus tinklo nustatymus.

Print Wi-Fi Status Sheet

Galite atspausdinti tinklo blsenos lapa.

Network Settings
(Tik modeliai su eterneto
funkcija)

Check Network Connec-
tion

Galite patikrinti tinklo rySio buseng ir iSspausdinti ataskaita. Jei
yra rysio problemy, ataskaita padeda rasti sprendimo buda.

Confirm Network Settings

Galite paziréti esamus tinklo nustatymus.

Print Network Status Sheet

Galite atspausdinti tinklo blsenos lapa.

Maintenance

Nozzle Check

ISspausdinamas purkstuky patikrinimo $ablonas, i$ kurio galima
patikrinti spausdinimo galvutés buakle.

Head Cleaning

Nuvaloma spausdinimo galvuté, kad bty pagerinta jos bakleé.

Head Alignment

Sureguliuojamas spausdinimo galvuciy iSlygiavimas.

Sound On, Off

LCD Contrast Nuo +1 iki +16

Scroll Speed Fast, Standard, Slow

Sleep Timer 3minutes, 5minutes, 10minutes
Date/Time Date, Time

Daylight Saving Time On, Off

Country/Region

Language

Fakso rezimas

Paspauskite +=, kad rodyty meniu.

Me- Nustatymo
niu elementas

Aprasymas

Quali- -
ty

Pasirinkite Sig parinktj, kad pakeistumeéte jasy siunciamos faksogramos duomeny kokybe.

Cont- -
rast

Pasirinkite $ig parinktj, kad pakeistumeéte jlsy siunc¢iamos faksogramos duomeny kontrasta.

Send -
FaxLa-
ter

= Faksogramos siuntimas nurodytu laiku” puslapyje 72.
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Valdymo skydelio meniu sarasas

Fakso Sending Numatytasis rezimas faksogramoms jprastai siysti.
rezi-
mas Polling = Faksogramos priémimas naudojant duomeny perdavimo kvietima” puslapyje 75.
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Valdymo skydelio meniu sgrasas

Me- Nustatymo Aprasymas

niu elementas

Fax Print Report Fax Log: spausdinamas arba parodomas rysio seanso zurnalas.

Set-

tings Last Transmission: spausdinamas ankstesnio perdavimo arba ankstesniu duomeny perdavimo kvietimu

gauty rezultaty rysio seanso Zurnalas.
Speed Dial List: spausdinamas greitojo rinkimo sarasas.
Group Dial List: spausdinamas grupinio rinkimo sarasas.

Reprint Faxes: dar kartg spausdinama paskutiné gauta faksograma. Kai atmintis uzpildyta, pirmiau
istrinamos senesnés faksogramos.

Protocol Trace: spausdinamas paskutinio rysio seanso protokolas.

Speed Dial Se-
tup

Group Dial Se-
tup

= Fakso funkcijy paruosimas” puslapyje 69.

Send/Receive
Setup

Auto Answer: ® ,Automatinis faksogramy priémimas” puslapyje 74.
Quality: pasirinkite Sig parinktj, kad pakeistuméte jasy siunciamos faksogramos duomeny kokybe.
Contrast: pasirinkite Sig parinktj, kad pakeistuméte jasy siun¢iamos faksogramos duomeny kontrasta.

Paper Size: nurodo priimtoms faksogramoms ir fakso ataskaitoms isspausdinti naudojamo popieriaus
formata.

Auto Reduction: nurodoma, ar gautos didelés faksogramos bus sumazinamos, kad tilpty j A4 dydzio
lapa, ar spausdinamos originalaus dydzio daugelyje lapy.

Last Transmission Report: nurodoma, ar gaminys spausdina siun¢iamy faksogramy ataskaitas arba kada
tai atlieka. Pasirinkite Off, kad baty isjungtas ataskaity spausdinimas, pasirinkite On Error, kad ataskaitos
baty spausdinamos tik jvykus klaidai, arba pasirinkite On Send, kad buty spausdinamos kiekvienos jisy
siunciamos faksogramos ataskaitos.

Communica-
tion

DRD: nurodomas priémimo skambucio $ablono tipas, kurj norite naudoti gaudami faksogramas.
Norédami pasirinkti ne All (arba Off) parinktis, turite nustatyti telefono sistema taip, kad baty galima
naudoti skirtingus skambucio 3ablonus. Si parinktis gali bati On arba Off priklausomai nuo regiono.

ECM: nurodoma, ar naudoti, ar nenaudoti klaidy taisymo rezimo, kad bty automatiskai taisomi dél linijos
ar bet kokios kitos problemos su klaidomis siysty/priimty faksogramy duomenys. Spalvotos faksogramos
negali bati siunc¢iamos/priimamos, kai ECM rezimas ijungtas.

Fax Speed: nurodomas greitis, kuriuo perduodamos ir priimamos faksogramos.

Rings to Answer: nurodoma, kiek skambuciy turi nuskambéti, kad gaminys automatiskai priimty
faksograma. Priklausomai nuo regiono, $is nustatymas gali bati nerodomas.

Dial Tone Detection: kai Sios funkcijos nustatymas yra On, gaminys pradeda rinkti numerj, kai aptinka
numerio rinkimo signala. Gaminys gali neaptikti toninio signalo, kai yra prijungta PBX (privacioji
automatiné telefono stotis) arba TA (galinis adapteris). Tokiu atveju nustatykite Off. Taciau taip padarius,
pirmasis fakso numerio skaitmuo gali biti praleidziamas, o faksograma issiunciama klaidingu numeriu.

Dial Mode: nurodomas telefono sistemos, prie kurios prijungéte gaminj, tipas. Priklausomai nuo regiono,
$is nustatymas gali bati nerodomas.

Check Fax Con-
nection

Patikrinama fakso aparato prijungimo basena.

Header

= Antrastés informacijos sukarimas” puslapyje 70.
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Valdymo skydelio meniu sgrasas

Me- Nustatymo
niu elementas

Aprasymas

Resto- -
re De-
fault
Set-
tings

Wi-Fi -
Set-
tings

Ne- -
twork
Set-
tings

Main- -
tenan-
ce

= Kopijavimo rezimas” puslapyje 78.

Nuskaitymo rezimas

Pastaba:

Priklausomai nuo modelio, kai kurios funkcijos gali biati neprieinamos.

Meniu Nustatymas ir parinktys
Scan to PC = ,Nuskaitymo pagrindai, kai naudojamas valdymo skydelis” puslapyje 47
Scan to PC (PDF)

Scan to PC (Email)

Scan to PC (WSD)

Si funkcija galima tik ,Windows 7“/ ,Vista” versijoms angly kalba.

Paspauskite v=, kad rodyty meniu.

Meniu

Aprasymas

Restore Default Settings

Wi-Fi Settings

Network Settings

Maintenance

= Kopijavimo rezimas” puslapyje 78.
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Pakartotinis rasalo uzpildymas

Pakartotinis rasalo uzpildymas

Rasalo buteliuko saugos instrukcijos, atsargumo
priemonés ir techniniai duomenys

Saugos instrukcijos

Naudodami rasalg laikykités $iy nurodymuy:

4

4

N

Rasalo buteliukus ir raalo bakelj laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite vaikams gerti i$
buteliuky ar zaisti su rasalo buteliukais ir rasalo buteliuky dangteliais.

Rasalo buteliuko nepaverskite ar jo nekratykite, jei jis iSpakuotas; rasalas gali isbégti.

Saugokités, kad nepaliestuméte rasalo, kai lieciate rankomis rasalo bakelius, rasalo bakeliy dangtelius ir
atidarytus rasalo butelius ar rasalo buteliuky dangtelius.

Jei rasalo patenka jums ant odos, kruopsciai nuplaukite sutepta sritj muilu ir vandeniu.

Jei rasalo patenka j akis, nedelsdami praplaukite vandeniu. Jei kruopsciai praplovus akis vis tiek jauc¢iamas
diskomfortas ar regéjimo sutrikimai, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Jei rasalo patenka j burng, nedelsdami i$spjaukite ir iskart kreipkités j gydytoja.

Atsargumo priemonés pakartotinai uzpildant rasalu

Perskaitykite visas $iame skyriuje pateikiamas instrukcijas prie$ pakartotinai uzpildydami rasalu.

4

Naudokite rasalo buteliukus su tinkamu $io gaminio dalies numeriu.
= ,Ragalo buteliukai” puslapyje 134

»Epson® rekomenduoja naudoti originalius ,,Epson® rasalo buteliukus. ,,Epson® negali garantuoti
neoriginalaus rasalo kokybés arba patikimumo. Ne gamintojo pagaminto rasalo naudojimas gali sukelti
pazeidimus, kuriems netaikoma ,,Epson® garantija, ir, tam tikromis sglygomis, jrenginys gali veikti netinkamai.

Naudojant ne ,,Epson® gaminius gali buti padaryti nuostoliai, kuriems netaikoma ,,Epson® garantija, ir, tam
tikromis salygomis, jrenginys gali veikti netinkamai.

Su $io gaminio rasalu reikia elgtis atsargiai. Pildant rasalo bakelius ar pakartotinai uzpildant rasalu gali
pritiksti rasalo. Jei rasalo aptis$ko ant drabuziy ar kity daikty, jis gali nenusiplauti.

Siekiant uztikrinti optimaly spausdinimo galvutés nauma, Siek tiek rasalo i$ visy rasalo bakeliy sunaudojama
ne tik spausdinant, bet ir atliekant priezitiros veiksmus, pavyzdziui, valant spausdinimo galvute.

Neatidarykite rasalo buteliuko jpakavimo, kol nesate pasirenge uzpildyti bakelio. Siekiant uztikrinti

patikimumg rasalo buteliukas supakuotas vakuume. Jei i§pakuotg rasalo buteliukg paliksite ilga laika
nenaudojama, nebebus galima uztikrinti normalaus spausdinimo.
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Pakartotinis rasalo uzpildymas

Nebespausdinkite, jei rasalo lygis yra zemiau apatinés rasalo bakelio ribos. Gaminj naudojant, kai ragalo lygis
yra Zemiau apatinés ribos, gaminys gali sugesti. ,,Epson® rekomenduoja uzpildyti visus rasalo bakelius iki
vir$utinés linijos, kai gaminys nenaudojamas, ir atstatyti rasalo lygius. Jei rasalo bakelis uzpildytas, kaip
nurodyta auksciau, $is gaminys daves perspéjimo signalg sustos apskaic¢iuotu laiku, kad rasalo lygis nebiuty
Zemesnis nei apatiné rasalo bakelio riba.

Jei rasalo buteliukas buvo laikomas vésioje patalpoje, pries naudodami palaukite, kol jis susils iki kambario
temperatiros (ne trumpiau kaip tris valandas).

Laikykite rasalo buteliukus vésioje, tamsioje vietoje.

Rasalo buteliukus laikykite toje pacioje aplinkoje, kurioje laikote gaminj. Jei rasalo buteliuka laikote ar
gabenate po to, kai jis buvo i§pakuotas, jo neapverskite ir saugokite nuo smugiy ar temperatiiros poky¢iy.
Priesingu atveju rasalas gali iSbégti, net jei rasalo buteliuko dangtelis yra saugiai uzsuktas. Bitinai rasalo
buteliukg laikykite stacia, kai uzsukate jo dangtelj, ir saugokite, kad jj gabenant buty iSvengta rasalo issiliejimo.

Rasalo buteliuko techniniai duomenys

4

4

»Epson® pataria rasalo buteliukg panaudoti iki datos, kuri nurodyta ant pakuotés.

Su jasy gaminiu supakuoti rasalo buteliukai i§ dalies sunaudojami pirmojo paruo$imo metu. Tam, kad bty
uztikrinta auksta spaudiniy kokybé, jusy gaminio spausdinimo galvuté bus pilnai pripildyta rasalu. Tam
sunaudojamas tam tikras rasalo kiekis, todél $ie buteliukai gali i§spausdinti kiek maziau lapy, lyginant su
paskesniais rasalo buteliukais.

Jvertinta iSeiga gali skirtis, priklausomai nuo spausdinamy vaizdy, naudojamo popieriaus rasies, spausdinimo
daznumo ir aplinkos salygy, pvz., temperataros.

Tam, kad buty uztikrinta auksciausia spausdinimo kokybé ir siekiant apsaugoti spausdinimo galvute, tam
tikras kiekis rasalo saugos rezervo lieka rasalo bakelyje, kai gaminys nurodo pakartotinai uzpildyti rasalu.
Jums nurodyta iSeiga neapima $io rezervo.

Nors ragalo buteliukuose gali buti perdirbty medziagy, tai nedaro jtakos gaminio veikimui ar savybéms.
Spausdinant monochrominius ar pilky tony spaudinius, vietoje juodo rasalo gali buiti naudojami spalvoti

rasalai priklausomai nuo popieriaus tipo ar spausdinimo kokybés nustatymy. Taip yra dél to, kad maisant
spalvotus rasalus sukuriama juoda spalva.

Rasalo lygiy patikrinimas

Norédami tiksliai suzinoti, kiek yra like rasalo, pazitrékite, kiek jo yra like gaminio rasalo bakeliuose.

g Svarbu:

Jei rasalo lygis yra Zemiau apatinés rasalo bakelio ribos, rasalo bakelj uzpildykite rasalu iki virsutinés linijos.
Gaminj naudojant, kai rasalo lygis yra Zemiau apatinés bakelio ribos, gaminys gali sugesti.
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Pakartotinis rasalo uzpildymas

Pakartotinis rasalo bakeliy uzpildymas

Pastaba:
iliustracijose pavaizduota, kaip pakartotinai uzpildyti Zydros spalvos rasalu. Taciau ir kitiems rasalams taikomos tos

pacios instrukcijos.

[sitikinkite, kad O lemputé $viecia, bet nemirksi.

Atkabinkite rasalo bakelj nuo gaminio ir jj paguldykite.

Pastaba:
Netraukite tubeliy.

Atidarykite rasalo bakelio dangtj ir nuimkite jo dangtelj.

Pastaba:
0 Saugokités, kad neislietuméte rasalo.

O Isitikinkite, ar rasalo bakelio spalva atitinka rasalo spalvg, kurig norite pakartotinai uZpildyti.
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n Nulauzkite dangtelio vir$y, nuimkite rasalo buteliuko dangtelj, buteliuka iSpakuokite ir tada uzdékite dangtelj.
it b

»

Svarbu:
Rasalo buteliuko dangtelj saugiai uZsukite; kitaip rasalas gali bégti.

Pastaba:
Neismeskite dangtelio virSaus. Jei pakartotinai uzpildzius rasalu buteliuke lieka rasalo, buteliuko dangtelj
uzdarykite dangtelio virSumi.

Rasalo bakelj uzpildykite tinkamos spalvos rasalu iki rasalo bakelio vir§utinés linijos.
e D
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Pakartotinis rasalo uzpildymas

Pastaba:
Jei rasalo bakelj uzpildzius rasalu iki virSutinés linijos buteliuke lieka rasalo, jj saugiai uzdarykite dangteliu ir
pastatykite vertikaliai vélesniam naudojimui.

M

S s

@

E Ragalo bakelj saugiai uzdarykite dangteliu.

Kiekvienam rasalo buteliukui pakartokite veiksmus nuo 3 iki 6.

E Uzdarykite rasalo bakelio dangtj.
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Pakartotinis rasalo uzpildymas

E Ragalo bakelj prikabinkite prie gaminio.

(

@
i_l}

.
Pastaba:
[  Jei gaminys nurodo, kad rasalo lygius reikia atstatyti j prading biiseng, vadovaukités ekrane pateikiamomis
instrukcijomis.

A Net jei ir neturite naujy rasalo buteliuky, o vienas ar daugiau rasalo bakeliy néra uzpildyti iki virsutinés rasalo
bakelio linijos, galite ir toliau naudotis savo gaminiu. Kad jisy gaminys visuomet puikiai veikty, nedelsdami
uzpildykite visus rasalo bakelius iki virsutinés linijos.
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Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Spausdinimo galvutés purkstuky patikrinimas

Jei pastebite, kad spauda tapo neryski arba kad trtksta tasky, triktj galbut galésite nustatyti patikring spausdinimo
galvuciy purkstukus.

Patikrinti spausdinimo galvuéiy purkstukus galite savo kompiuteryje naudodami prieziiros priemone Nozzle
Check (Purkstuky patikrinimas) arba naudodami gaminio mygtukus.

Prieziuros priemoneés ,Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas)”
naudojimas ,,Windows” sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad galétuméte naudoti priezitiros priemone Nozzle Check (Purkstuky
patikrinimas).

Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.
Patikrinkite, ar galiniame popieriaus tiektuve jdéta A4 formato popieriaus.

Desiniuoju pelés klavisu spustelékite gaminio piktograma, esancia taskbar (uzduociy juosta), po to
pasirinkite Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas).

Jei gaminio piktograma neatsiranda, perskaitykite nurodyta skyriy apie tai, kaip pridéti piktograma.
= 1§ taskbar (uzduociy juosta) nuorodos piktogramos” puslapyje 29

n Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Prieziuros priemonés ,Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas)”
naudojimas ,,Mac OS X“ sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad galétuméte naudoti priezitiros priemone Nozzle Check (Purkstuky
patikrinimas).

Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.
Patikrinkite, ar galiniame popieriaus tiektuve jdéta A4 formato popieriaus.

Nueikite j Epson Printer Utility 4.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 29

Spustelékite piktogramg Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas).

N AN
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Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Valdymo skydelio naudojimas

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad patikrintuméte spausdinimo galvutés purkstukus, naudodami gaminio
valdymo skydelj.

Bl EANER

Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.

Patikrinkite, ar galiniame popieriaus tiektuve jdéta A4 formato popieriaus.

Paspauskite =, kad rodyty meniu.

Pasirinkite Maintenance.

Pasirinkite Nozzle Check ir, vadovaudamiesi skystyjy kristaly ekrane pateikiamomis instrukcijomis,
atspausdinkite purkstuky patikrinimo $ablona.

Zemiau pateikti du purkstuky patikrinimo $ablony pavyzdziai.
Palyginkite atspausdinto patikrinimo puslapio kokybe su Zemiau pateiktu pavyzdziu. Jei néra jokiy

spausdinimo kokybés problemy, pavyzdziui, tarpy ar trikstamy segmenty bandymo linijose, spausdinimo
galvuté nepriekaistinga.
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Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Jei truksta kurio nors atspausdinty linijy segmento, kaip pavaizduota Zemiau, tai gali reiksti, kad rasalo
purkstukas uzsikimses arba spausdinimo galvuté neislygiuota.

=, Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 91
=, Spausdinimo galvutés iSlygiavimas” puslapyje 93

Spausdinimo galvutés valymas

Jei pastebite, kad spauda tapo neryski arba kad truksta tasky, triktis galbut galésite pasalinti i$vale spausdinimo
galvute ir uztikrindami, kad spausdinimo galvuciy purkstukai tinkamai tiekia dazus.

Jus galite i$valyti spausdinimo galvute savo kompiuteryje naudodami spausdintuvo tvarkykléje esancia priezitros
priemone Head Cleaning (Galvutés valymas) arba naudodami gaminio mygtukus.

Svarbu:
Kai valoma galvuté, neatidarykite skaitytuvo jrenginio ir neisjunkite gaminio. Jei nebaigs valyti galvutés,
negalésite spausdinti.

Pastaba:
0 Kadangi valant spausdinimo galvute naudojamas rasalas is visy bakeliy, jg valykite tik pablogéjus spaudos
kokybei; pvz., jei spaudinys yra neryskus, tritksta spalvos arba ji netinkama.

[ Pirmiausia su Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas) priemone patvirtinkite, kad spausdinimo galvutes reikia
valyti. Taip sutaupysite rasalo.

[ Jei rasalo kiekis labai maZas, jums gali nepavykti isvalyti spausdintuvo galvutés. Paruoskite naujq rasalo buteliukg.

O Jei atlikus $ig procediirg tris kartus spaudinio kokybé nepageréjo, pasinaudokite stipraus rasalo plovimo funkcija
Power Ink Flushing (Stiprus rasalo plovimas).

™ Rasalo pakeitimas rasalo tibelése” puslapyje 95

[ Siekiant palaikyti spaudos kokybe, siiilome reguliariai atspausdinti po kelis puslapius.

Prieziuros priemoneés ,Head Cleaning (Galvutés valymas)”
naudojimas ,,Windows"” sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad i$valytumeéte spausdinimo galvute, naudodami priemone¢ Head Cleaning
(Galvutés valymas).
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Isitikinkite, ar gabenimo uzraktas yra neuzrakintas (perjungtas j spausdinimo padétj).

Desiniuoju pelés klavisu spustelékite gaminio piktograma, esancia taskbar (uzduociy juosta), po to
pasirinkite Head Cleaning (Galvutés valymas).

Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.

Jei gaminio piktograma neatsiranda, perskaitykite nurodyta skyriy apie tai, kaip pridéti piktograma.
= 1§ taskbar (uzduociy juosta) nuorodos piktogramos” puslapyje 29

n Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Prieziuros priemonés ,Head Cleaning (Galvutés valymas)”
naudojimas ,,Mac OS X“ sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad i$valytuméte spausdinimo galvute, naudodami priemong¢ Head Cleaning
(Galvutés valymas).

Isitikinkite, ar gabenimo uzraktas yra neuzrakintas (perjungtas j spausdinimo padétj).
Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.
Nueikite j Epson Printer Utility 4.

® , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 29

n Spustelékite piktograma Head Cleaning (Galvutés valymas).

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Valdymo skydelio naudojimas
Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad i$valytuméte spausdinimo galvute, naudodami gaminio valdymo skydelj.

Isitikinkite, ar gabenimo uzraktas yra neuzrakintas (perjungtas j spausdinimo padétj).
Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.

Paspauskite =, kad rodyty meniu.

n Pasirinkite Maintenance.
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Pasirinkite Head Cleaning.

E Teskite vadovaudamiesi skystyjy kristaly ekrane pateikiamais nurodymais.

Spausdinimo galvutés islygiavimas

Jei pastebésite, kad vertikalios arba horizontalios linijos néra lygios, $ig problema galbut pavyks i§spresti naudojant
spausdintuvo tvarkykléje esancia prieziaros priemone ,,Print Head Alignment (Spausdinimo galvuciy
iSlygiavimas)“ arba spausdintuvo mygtukus.

Zr. toliau pateikta atitinkamg skyriy.

Pastaba:
Nespauskite @, kad atsauktumeéte spausdinimg, kai spausdinamas bandomasis Sablonas, naudojant prieZitiros
priemoneg ,,Print Head Alignment (Spausdinimo galvuciy islygiavimas)*.

Priezitiros priemonés ,Print Head Alignment (Spausdinimo
galvuciy islygiavimas)” naudojimas ,Windows” sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad i$lygiuotumeéte spausdinimo galvute, naudodami prieZitiros priemone
»Print Head Alignment (Spausdinimo galvudiy islygiavimas)®.

Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.
Patikrinkite, ar galiniame popieriaus tiektuve jdéta A4 formato popieriaus.

Desiniuoju pelés klavisu spustelékite gaminio piktograma, esancia taskbar (uzduodiy juosta), po to
pasirinkite Print Head Alignment (Spausdinimo galvuciy islygiavimas).

Jei gaminio piktograma neatsiranda, perskaitykite nurodytg skyriy apie tai, kaip pridéti piktograma.
=, I§ taskbar (uzduociy juosta) nuorodos piktogramos” puslapyje 29

n Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas, kad islygiuotuméte spausdinimo galvute.

Priezitiros priemonés ,Print Head Alignment (Spausdinimo
galvuciy islygiavimas)” naudojimas ,,Mac OS X“ sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad islygiuotuméte spausdinimo galvute, naudodami prieziiros priemone
»Print Head Alignment (Spausdinimo galvuciy islygiavimas)*.

Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.
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Patikrinkite, ar galiniame popieriaus tiektuve jdéta A4 formato popieriaus.

Nueikite j Epson Printer Utility 4.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 29

Spustelékite piktograma Print Head Alignment (Spausdinimo galvudiy islygiavimas).

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas, kad i$lygiuotuméte spausdinimo galvute.

Valdymo skydelio naudojimas

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad islygiuotuméte spausdinimo galvute, naudodami gaminio valdymo skydel;.

oo E~sEolN
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Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.

Patikrinkite, ar galiniame popieriaus tiektuve jdéta A4 formato popieriaus.

Paspauskite =, kad rodyty meniu.

Pasirinkite Maintenance.

Pasirinkite Head Alignment ir, vadovaudamiesi skystyjy kristaly ekrane pateikiamomis instrukcijomis,
atspausdinkite sablonus.

Kiekvienoje grupéje nuo #1 iki #4 raskite labiausiai vientisa $ablona.

#1

#1 grupéje jveskite labiausiai vientiso $ablono numer;j.

Pakartokite 7 veiksma kitoms grupéms (nuo #2 iki #4).

Uzbaikite spausdinimo galvudiy islygiavima.

Laiko ir regiono nustatymas/pakeitimas

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad nustatytuméte laikg ir regiong, naudodami gaminio valdymo skydelj.
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Paspauskite =, kad rodyty meniu.

Pasirinkite Maintenance.

Pasirinkite Date/Time.

Pasirinkite datos formata.

Nustatykite data.

Pasirinkite laiko formata.

Nustatykite laika.

~goog~RoEoN—

Pastaba:
Norédami pasirinkti vasaros laikg, Daylight Saving Time nustatykite j On.

E Pasirinkite Country/Region.

E Pasirinkite regiona.

Pasirinkite Yes.

Pastaba:
Kai maitinimas paliekamas atjungtas ilgesnj laikotarpj, laikrodis gali biiti atstatytas j pradineg biiseng. Kai vél jjungiate
maitinimg, patikrinkite laikrodj.

Rasalo pakeitimas rasalo tubelése

Jei spaudiniuose vis dar matomos linijos arba triiksta spalvy net po to, kai kelis kartus paleidote funkcija Head
Cleaning (Galvutés valymas), gali buti, kad norédami i$spresti $ia problema, turite pakeisti rasala rasalo tibeliy viduje.

Priezitiros priemoné Power Ink Flushing (Stiprus rasalo plovimas) leidzia pakeisti visa rasalo tiibelése esantj rasala.

n Svarbu:

Si funkcija sunaudoja daug rasalo. Pries naudodami 3ig funkcijq jsitikinkite, ar rasalo bakeliuose yra pakankamai
rasalo. Jei rasalo neuztenka, pakartotinai uzpildykite rasalo bakelius.
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Pastaba:
Q  Si funkcija sunaudoja daug rasalo. Mes ig funkcijg rekomenduojame naudoti tik tada, jei keletg karty paleidote
funkcijg Head Cleaning (Galvutés valymas).

Q  Si funkcija atsilieps rasalo pagalvéliy naudojimo laikui. Rasalo pagalvélés susidévés anks¢iau naudojant sig
funkcijg. Kreipkités j ,,Epson® aptarnavimo skyriy, kad pakeisty rasalo pagalvéles iki baigsis jy naudojimo laikas.
Pasibaigus rasalo pagalvéliy naudojimo laikui, gaminys nustoja spausdinti ir, kad galétuméte toliau spausdinti,
reikia kreiptis j ,Epson aptarnavimo skyriy.

U Po prieziiiros priemonés Power Ink Flushing (Stiprus rasalo plovimas) vél paleiskite purkstuky patikrinimg ir, jei
reikia, pakartokite galvutés valymgq. Jei spaudos kokybé vis tiek nepageréjo, palikite gaminj jjungtq ir palaukite
maZiausiai Sesias valandas. Jei iSbandZius visus auks¢iau pateiktus metodus vis tiek nepavyksta pasalinti trikties,
susisiekite su ,,Epson aptarnavimo skyriumi.

Priezitiros priemonés Power Ink Flushing (Stiprus rasalo plovimas)
naudojimas Windows sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad galétuméte naudoti priezitros priemone Power Ink Flushing (Stiprus rasalo
plovimas).

Isitikinkite, ar gabenimo uzraktas yra neuzrakintas (perjungtas j spausdinimo padétj).
Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.

Nueikite j spausdintuvo tvarkykle.
® , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows“ sistemoje* 29 p.

Spustelékite skirtukg Maintenance (Tech. prieZitira), po to spustelékite mygtuka Power Ink Flushing
(Stiprus rasalo plovimas).

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Bl D ENER

Priezitiros priemonés Power Ink Flushing (Stiprus rasalo plovimas)
naudojimas Mac OS X sistemoje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad galétuméte naudoti prieziaros priemone Power Ink Flushing (Stiprus rasalo
plovimas).

Isitikinkite, ar gabenimo uzraktas yra neuzrakintas (perjungtas j spausdinimo padétj).
Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.

Nueikite j Epson Printer Utility 4.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Mac OS X“ sistemoje“ 30 p.

Spustelékite piktograma Power Ink Flushing (Stiprus rasalo plovimas).

N EaNEA
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Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Valdymo skydelio naudojimas

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad galétuméte naudoti funkcija Power Ink Flushing.

Pastaba:

Atliekant nurodytus veiksmus, reikia iSjungti gaminj. ISjungus maitinimg, panaikinami laikinai gaminio gaminyje
saugomi duomenys.

® Kai isjungiamas maitinimas” puslapyje 68

Stipraus rasalo plovimo funkcijg galima naudoti ir neisjungiant maitinimo.
™ Priezitiros priemonés Power Ink Flushing (Stiprus rasalo plovimas) naudojimas Windows sistemoje” puslapyje 96
™, Priezitiros priemonés Power Ink Flushing (Stiprus rasalo plovimas) naudojimas Mac OS X sistemoje” puslapyje 96

Isitikinkite, ar gabenimo uzraktas yra neuzrakintas (perjungtas j spausdinimo padétj).

Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.

ISjunkite gaminj.

Jei norite jjungti gaminj, laikydami paspaustus mygtukus € ir 5, paspauskite O.

Kai gaminys jsijungia, abu mygtukus atleiskite.

Vadovaukités skystyjy kristaly ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

BB ENER

Energijos taupymas

Jei per nustatyta laikotarpj neatliekami jokie veiksmai, skystyjy kristaly ekranas tampa juodas.

Laikg galite pakoreguoti prie§ taikant maitinimo valdymo funkcijg. Bent kiek padidinus laiko nustatyma, tai turés
jtakos gaminio energiniam naudingumui. Prie$ atlikdami kokj nors pakeitimg, atsizvelkite j aplinka.

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad pakoreguotuméte laika.

Skirta ,Windows" sistemai

Atsidarykite spausdintuvo nustatymus.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows* sistemoje” puslapyje 28

Spustelékite skirtuka Maintenance (Tech. priezitra), po to spustelékite mygtuka Printer and Option
Information (Spausdintuvo ir funkcijy informacija).
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Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Pasirinkite 3 minutes (3 minutés), 5 minutes (5 minutés) arba 10 minutes (10 minuciy) kaip nustatymo
Sleep Timer (I$jungimo laikmatis) reik$me. Tada spustelékite mygtuka Send (Siysti).

n Spustelékite mygtuka OK (Gerai).

Skirta ,,Mac OS X” sistemai

Nueikite j Epson Printer Utility 4.
=, Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 29

Spustelékite mygtuka Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai). Parodomas ekranas Printer Settings
(Spausdintuvo nustatymai).

Pasirinkite 3 minutes (3 minutés), 5 minutes (5 minutés) arba 10 minutes (10 minuciy) kaip nustatymo
Sleep Timer (I§jungimo laikmatis) reiksme.

n Spustelékite mygtuka Apply (Taikyti).

Valdymo skydelio naudojimas

Paspauskite +=, kad rodyty meniu.

Pasirinkite Maintenance.
Pasirinkite Sleep Timer.

n Pasirinkite 3minutes, 5minutes arba 10minutes.

Paduodamy popieriaus lapy skaiciaus patikrinimas

Spausdintuvo tvarkykléje galite patikrinti paduodamy lapy skaiciy.
Spustelékite mygtuka Printer and Option Information (Spausdintuvo ir funkcijy informacija) spausdintuvo

tvarkyklés Maintenance (Tech. prieziara) lange (naudojant Windows) arba Epson Printer Utility 4 (naudojant
Mac OS X).

Gaminio valymas

Gaminio iSorés valymas

Kad gaminys geriausiai veikty, kelis kartus per metus kruopsc¢iai jj i§valykite, laikydamiesi pateikiamy instrukcijy.
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Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Svarbu:
Gaminiui valyti niekada nenaudokite alkoholio ar skiediklio. Sie chemikalai gali sugadinti gaminj.

4 Skystyjy kristaly ekranui valyti naudokite $velny, sausg ir §vary audinj. Nenaudokite skys¢iy ar cheminiy valikliy.

4 Skaitytuvo stiklo pavirsiui valyti naudokite $velny, sausg ir $vary audinj.
Jei spaudinyje arba nuskaitytuose duomenyse atsiranda tiesiy juosty, atsargiai nuvalykite kairjjj skaitytuvo
stiklo krasta.

[d  Jei stiklinis pavirsius suteptas riebalais ar kitomis sunkiai pasalinamomis medziagomis, joms nuimti
naudokite nedidelj kiekj stiklo valiklio ir $velny audinj. Nugluostykite likusj skystj.

4 Atidarykite automatinio dokumenty tiektuvo (ADF) dangtj ir $velniu, sausu ir $variu audiniu nuvalykite
veleng ir ADF vidy.

[d Nespauskite skaitytuvo stiklo pavirsiaus.

4 Saugokite, kad nesubraizytuméte ir nepazeistuméte skaitytuvo stiklo pavirsiaus; pavir$iaus nevalykite kietu ar
Slifuojamuoju $epeciu. Pazeidus stiklo pavirsiy gali suprastéti nuskaitymo kokybé.

Gaminio vidaus valymas

Tam, kad spausdinimo rezultatai bty auksc¢iausios kokybés, valykite viduje esantj velena, atlikdami nurodytus
veiksmus.

Atsargiai, nelieskite gaminio viduje esanciy daliy.
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Gaminio ir programinés jrangos prieziura

n Svarbu:
a

Saugokiteés, kad ant elektroniniy komponenty nepatekty vandens.
A Nepurkskite gaminio vidaus tepamosiomis medzZiagomis.

A Netinkama alyva gali paZeisti mechanizmgq. Jei reikia sutepti, kreipkités j pardavéjg arba tinkamos
kvalifikacijos aptarnavimo skyriaus specialistg.

Patikrinkite, ar valdymo skydelyje nerodoma jspéjimy ar klaidy.

I galinj popieriaus tiektuvg jdékite kelis lapus A4 formato popieriaus.

Paspauskite €, kad jjungtuméte kopijavimo rezima.

Paspauskite vieng i§ &> mygtuky, kad baty padaryta kopija, nepadéjus jokio dokumento ant skaitytuvo stiklo.

Kartokite 4 veiksma, kol popierius nebebus sutepamas rasalu.

Bl EANER

Gaminio gabenimas

Jei perkeliate gaminj tam tikru atstumu, jj reikia paruosti gabenimui, jdedant j originalig ar panasaus dydzio déze.

Svarbu:

1 Sandélivodami arba transportuodami gaminj, jo nepaverskite, nepastatykite vertikaliai ar neapverskite, nes
gali istekéti rasalas.

d  Jei rasalo buteliukg laikote ar gabenate po to, kai jis buvo iSpakuotas, jo neapverskite ir saugokite nuo smiigiy
ar temperatiiros pokyciy. Priesingu atveju rasalas gali isbégti, net jei rasalo buteliuko dangtelis yra saugiai
uZsuktas. Butinai rasalo buteliukg laikykite stacig, kai uzsukate jo dangtelj, ir saugokite, kad jj gabenant buty
isvengta rasalo issiliejimo.

I$ galinio popieriaus tiektuvo i$imkite visg popieriy ir butinai i§junkite gaminj.

Uzdarykite popieriaus laikiklj ir jstumkite i$vesties dékla.
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Gaminio ir programinés jrangos priezitira

Atidarykite skaitytuvo jrenginj ir jsitikinkite, kad spausdinimo galvuté yra pagrindinéje padétyje desinéje.

Pastaba:
Jei spausdinimo galvuté yra ne pagrindinéje padétyje desinéje, jjunkite gaminj ir palaukite, kol spausdinimo
galvuté uzsifiksuos krastinéje padétyje desinéje. Tada iSjunkite gaminj.

n Atjunkite elektros laidg nuo lizdo, po to atjunkite visus laidus nuo gaminio.

Kaip pavaizduota, juosta pritvirtinkite spausdinimo galvute prie korpuso, po to uzdarykite skaitytuvo jrenginj.

Pastaba:
Juostos neuzklijuokite ant balto plokscio kabelio, esancio gaminio viduje.

E Uzrakinkite (perjunkite j gabenimo padétj) gabenimo uzrakta.
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Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Atkabinkite rasalo bakelj nuo gaminio ir jj paguldykite, tuomet nepamirskite rasalo bakelio saugiai uzdaryti
dangteliu.

)
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D —
-
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A

E Uzdékite dangtelius, kurie buvo supakuoti su jisy gaminiu, ant visy atsikiSusiy rasalo bakelio daliy, tuomet
rasalo bakelj prikabinkite prie gaminio.

E Supakuokite gaminj j déze naudodami kartu pateiktas apsaugines medziagas.

g Svarbu:
a

Transportuodami Ziurékite, kad gaminys biity horizontalioje padétyje. Kitaip rasalas gali bégti.

0 Gaminj perkéle, nuimkite juostele, kuria buvo pritvirtinta spausdinimo galvuté, ir rasalo bakeliy dangtelius,
tuomet atrakinkite gabenimo uZraktg (perjunkite j spausdinimo padetj). Jei pastebéjote, kad spaudiniy
kokybé suprastéjo, paleiskite valymo ciklg arba islygiuokite spausdinimo galvute.

O Atidaryty rasalo buteliuky nedékite j déze kartu su gaminiu.

102



Vartotojo vadovas

Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Pastaba:
Idéty rasalo bakeliy dangtelius laikykite arti spausdintuvo, kad galétumeéte juos panaudoti gabendami gaminj.

Programinés jrangos tikrinimas ir diegimas

Kompiuteryje jdiegtos programinés jrangos patikrinimas

Norédami naudoti $iame Vartotojo vadove aprasytas funkcijas, turite jdiegti toliau nurodyta programine jranga.
4 Epson Driver and Utilities (,,Epson® tvarkyklé ir paslaugy programos)

4 Epson Easy Photo Print

1 Epson Event Manager

Atlikite toliau nurodytus veiksmus patikrindami, kad kompiuteryje yra jdiegta programiné jranga.

Skirta ,Windows” sistemai
Windows 7 ir Vista: spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas).

Windows XP: spustelékite Start (Pradéti) ir pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas).

Windows 7 ir Vista: spustelékite Uninstall a program (Pasalinti programa) Programs (Programos)
kategorijoje.

Windows XP: dukart spustelékite piktograma Add or Remove Programs (Pridéti arba Salinti programas).

Patikrinkite $iuo metu jdiegty programy sarasa.

Skirta ,Mac OS X” sistemai

Dukart spustelékite Macintosh HD.

Dukart spustelékite Epson Software aplanka Applications aplanke ir patikrinkite turinj.
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Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Pastaba:
A Aplanke Applications yra treciyjy Saliy pateikta programinj jranga.

[ Jei norite patikrinti, ar jdiegta spausdintuvo tvarkykleé, ,,Apple“ meniu spustelékite System Preferences, po to
spustelékite Print & Scan (,Mac OS X 10.7 atveju) arba Print & Fax (,, Mac OS X“ 10.6 ar 10.5 atveju). Tada
susiraskite gaminj sqraso langelyje Printers.

Programinés jrangos diegimas

Jdékite gaminio programinés jrangos diska, kuris buvo pateiktas kartu su gaminiu, ir ekrane Software Select
(Programinés jrangos pasirinkimas) pasirinkite norimg jdiegti programine jrangg.

Programinés jrangos salinimas
Jums gali tekti pasalinti ir vél jdiegti programine jranga, kai sprendziate tam tikras problemas arba kai atnaujinate
operacing sistema.

Informacija, padedanti nustatyti, kokia programiné jranga jdiegta, pateikta toliau nurodytame skyriuje.
= Kompiuteryje jdiegtos programinés jrangos patikrinimas” puslapyje 103

Skirta ,,Windows” sistemai

Pastaba:
0 Windows 7 ir Vista sistemose jums reikés administratoriaus paskyros ir slaptazodzio, jei prisijungiate kaip
standartinis naudotojas.

[ Windows XP sistemoje turite prisijungti prie paskyros Computer Administrator (Kompiuterio administratorius).

ISjunkite gaminj.

Atjunkite gaminio sasajos laidg nuo kompiuterio.

Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmuy.
Windows 7 ir Vista: spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas).
Windows XP: spustelékite Start (Pradéti) ir pasirinkite Control Panel (Valdymo skydas).

n Atlikite vieng i§ toliau nurodyty veiksmy.

Windows 7 ir Vista: spustelékite Uninstall a program (Pasalinti programa) Programs (Programos)
kategorijoje.

Windows XP: dukart spustelékite piktograma Add or Remove Programs (Pridéti arba Salinti programas).

. Rodomame sarade pasirinkite programine jranga, kurig norite pasalinti, pavyzdziui, gaminio tvarkykle ir
taikomajg programa.
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B

Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy.
Windows 7: spustelékite Uninstall/Change (Pasalinti/keisti) arba Uninstall (Isdiegti).

Windows Vista: spustelékite Uninstall/Change (Pasalinti/keisti) arba Uninstall (ISdiegti), po to lange
User Account Control (Vartotojo abonento valdiklis) spustelékite Continue (Testi).

Windows XP: spustelékite Change/Remove (Keisti/ Salinti) arba Remove (Salinti).

Pastaba:
Jei 5 veiksmu pasirinkote Salinti gaminio spausdintuvo tvarkykle, pasirinkite gaminio piktogramg ir spustelékite
OK (Gerai).

Pasirodzius patvirtinimo langui spustelékite Yes (Taip) arba Next (Toliau).

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Kai kuriais atvejais gali pasirodyti pranesimas, sitilantis i§ naujo paleisti kompiuterj. Jei taip ir yra, jsitikinkite, kad
pasirinkote I want to restart my computer now (Noriu perkrauti kompiuterj dabar) ir spustelékite Finish
(Baigti).

Skirta ,,Mac OS X" sistemai

a

4

4

Pastaba:

Norédami pasalinti programing jrangg, turite atsisiysti Uninstaller.
Nueikite j svetaing:

http://www.epson.com

Tada pasirinkite vietinio ,Epson svetainés pagalbos skyriy.

Jei norite Salinti programas, privalote prisijungti prie paskyros Computer Administrator.
Jiis negalésite pasalinti programy prisijunges kaip apribotos paskyros naudotojas.

Priklausomai nuo programos, diegimo priemoné gali biiti atskirta nuo jos Salinimo priemoneés.

BBl EAaNEe

Uzdarykite visas atidarytas programas.

Dukart spustelékite Uninstaller piktograma, esancia ,,Mac OS X“ standziajame diske.

Rodomame sarase pasirinkite norimos pasalinti programinés jrangos, pavyzdziui, gaminio tvarkyklés ir
taikomosios programos, Zymimuosius langelius.

Spustelékite Uninstall.

Ivykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.
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Gaminio ir programinés jrangos prieziura

Jei lange Uninstaller negalite rasti programinés jrangos, kurig norite pasalinti, dukart spustelékite aplanka
Applications Mac OS X standZiajame diske, pasirinkite taikomaja programa, kurig norite pasalinti, ir nutempkite
ja ant piktogramos Trash.

Pastaba:
Jei pasalinate spausdintuvo tvarkykle, bet gaminio pavadinimas lieka lange Print & Scan (,Mac OS X“ 10.7 atveju)
arba Print & Fax (,Mac OS X“ 10.6 ar 10.5 atveju), pasirinkite gaminio pavadinimgq ir spustelékite - pasalinti mygtukg.
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Klaidy indikatoriai

Klaidy indikatoriai

Klaidy pranesimai valdymo skydelyje

Siame skyriuje aprasyta, ka reiskia skystyjy kristaly ekrane rodomi pranesimai.

Klaidy pranesimai

Sprendimai

Paper jam
Press OK. If the error does not clear, remove the paper by
hand.

Paper jam in the ADF. Remove the jammed paper.

ISimkite jstrigusj popieriy.

= Popieriaus strigtys” puslapyje 111

Communication error. Make sure the cable is connected,
then try again.

Jsitikinkite, kad kompiuteris prijungtas taisyklingai. Jei klaidos
pranesimas vis tiek rodomas, jsitikinkite, kad kompiuteryje yra
jdiegta nuskaitymo programiné jranga ir kad programos jrangos
nustatymai tinkami.

Printer error
Paper jam. Open the scanner unit and remove the paper,
then turn off the printer. See your documentation.

ADF Error.
Remove any objects or documents inside ADF. Turn po-
wer off. See documentation.

Printer error
See your documentation.

ISjunkite ir vél jjunkite gamini. |sitikinkite, kad gaminyje nebeliko
popieriaus. Jei klaidos praneSimas vis tiek rodomas, kreipkités j
+Epson” pagalbos skyriy.

Scanner error
See your documentation.

A fax error has occurred.
See your documentation.

ISjunkite ir vél jjunkite gaminj. Jei klaidos praneSimas vis tiek ro-
domas, kreipkités j ,Epson” pagalbos skyriy.

A printer’s ink pad is nearing the end of its service life.
Please contact Epson Support.

Paspauskite OK, kad testuméte spausdinima. Pranesimas rodo-
mas iki pakei¢iama rasalo pagalvélé.

Kreipkités j ,Epson” aptarnavimo skyriy, kad pakeisty rasalo pa-
galvéles iki baigsis jy tarnavimo laikas. Kai rasalo pagalvélés per-
mirksta, gaminys nustoja spausdinti ir, kad galétuméte toliau
spausdinti, reikia kreiptis j ,Epson” aptarnavimo skyriy.

A printer's ink pad is at the end of its service life. Please
contact Epson Support.

Kreipkités j ,Epson” aptarnavimo skyriy, kad pakeisty rasalo pa-
galvéle.

No dial tone.
Fax job incomplete.

Jsitikinkite, kad telefono kabelis prijungtas taisyklingai, o telefo-
no linija veikia.

= ,Jungimasis prie telefono linijos” puslapyje 65

Jei sujungéte gaminj su PBX (privaciosios automatinés telefono

stoties) linija arba galiniu adapteriu, iSjunkite Dial Tone Detec-
tion.

= Paspauskite 2, po to +=. Tada pasirinkite Fax Settings > Com-
munication > Dial Tone Detection.
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Klaidy indikatoriai

Klaidy pranesimai Sprendimai

Recovery Mode Nepavyko atnaujinti programinés aparatinés jrangos. Jums rei-

kés i$ naujo paméginti atnaujinti programine aparatine jranga.
Paruoskite USB kabelj ir tolesniy instrukcijy ieskokite apsilanke
vietos ,Epson” interneto svetaingje.
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Spausdinimo/Kopijavimo trikciy Salinimas

Spausdinimo/Kopijavimo trikciy salinimas

Problemy sprendimas

Gaminio trik¢iy diagnostika geriausia vykdyti dviem etapais: pirmiausia nustatyti triktj, po to atlikti galimus jos
$alinimo budus.

Informacija, kurios jums gali prireikti diagnozuojant ir $alinant dazniausiai pasitaikancias triktis, pateikta
Ziniatinklio trikéiy $alinime, valdymo skydelyje arba biisenos stebéjimo priemonéje. Zr. toliau pateikt atitinkama
skyriy.

Jei susiduriate su specifine problema, susijusia su spausdinimo kokybe, spausdinimo problema, nesusijusia su
spausdinimo kokybe arba popieriaus padavimo problema, arba jei gaminys apskritai nespausdina, Zr. atitinkama
skyriy.

Tam, kad pasalintumeéte triktj, jums gali tekti atSaukti spausdinima.
= _Spausdinimo atSaukimas” puslapyje 33

Gaminio busenos patikrinimas

Jei spausdinant jvyks triktis, biisenos stebéjimo lange bus parodytas klaidos pranesimas.

Jei parodomas klaidos pranesimas, kuriame pranesama, kad gaminio rasalo pagalvélés beveik sunaudotos,
kreipkités j ,,Epson® aptarnavimo skyriy ir pakeiskite jas. Pranesimas rodomas reguliariai iki pakei¢iamos rasalo
pagalvélés. Kai gaminio rasalo pagalvélés permirksta, gaminys nustoja spausdinti ir, kad galétuméte toliau
spausdinti, reikia kreiptis i ,Epson® aptarnavimo skyriy.

Skirta ,,Windows" sistemai

EPSON Status Monitor 3 galima pasiekti dviem budais:
d  Dukart spustelékite gaminio nuorodos piktograma, esancia ,, Windows" uzduoc¢iy juostoje. Norédami jtraukti
nuorodos piktograma j uzduociy juosta, zr. nurodyta skyriy:

= I3 taskbar (uzduociy juosta) nuorodos piktogramos” puslapyje 29

4 Atidarykite spausdintuvo tvarkykle, spustelékite skirtuka Maintenance (Tech. prieziiira), po to spustelékite
EPSON Status Monitor 3 mygtuka.
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Spausdinimo/Kopijavimo trikciy Salinimas

Jums pasiekus EPSON Status Monitor 3 funkcija, parodomas toks langas:

g‘ EPS0MN Status Monitor 3 0 EPSOMN X000K

EPSON "%

Itis ready to print. =

Technical Support

Ink Levels
To confirm the actual ink remaining, visually check the ink levels in the printer's ink tanks.

Continuing to use the printer when the ink level is below the lower limit could damage the
printer,

Pastaba:

Jei EPSON Status Monitor 3 funkcija nerodoma, nueikite j spausdintuvo tvarkykle ir spustelékite skirtukg Maintenance
(Tech. prieziura), o paskui — mygtukqg Extended Settings (ISpléstinés nuostatos). Lange Extended Settings (ISpléstinés
nuostatos) paZymékite Zymimgjj langelj Enable EPSON Status Monitor 3 (Jgalinti ,EPSON Status Monitor 3).

EPSON Status Monitor 3 pateikia tokia informacija:

[ Technical Support (Techninis palaikymas):

Spustelékite Technical Support (Techninis palaikymas), jei norite pasiekti,, Epson®techninés pagalbos svetaineg.

1 Print Queue (Spausdinimo eilé):

Spusteléje Print Queue (Spausdinimo eilé), galite perzitréti ,, Windows Spooler (Windows kaupos)“.

Skirta ,Mac OS X” sistemai

Atlikite nurodytus veiksmus, kad pasiektuméte ,,EPSON Status Monitor*.

1 Nueikite j Epson Printer Utility 4.
® , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 29
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Spausdinimo/Kopijavimo trikciy Salinimas

Spustelékite piktograma EPSON Status Monitor. Atsiranda ,, EPSON Status Monitor®.

(o NNl Epson Printer Utility 4

EPSON cepson xxxxx

% EPSON Status Monitor

To confirm the actual ink remaining, visually check the ink levels in the printer's
ink tanks.

Continuing to use the printer when the ink level is below the lower limit could
damage the printer.

Popieriaus strigtys

Niekada nelieskite valdymo skydelio mygtuky, kai ranka yra gaminio viduje.

g Svarbu:

Saugokités, kad be reikalo neistrauktuméte laidy, rasalo tibeliy ar nepaliestuméte vidiniy daliy. PrieSingu atveju
rasalas gali isbégti arba gaminys gali sugesti.

Pastaba:

[ Jei skystyjy kristaly ekrane pateiktame pranesime arba spausdintuvo tvarkykléje nurodoma, atsaukite
spausdinimo uzduot;.

A Pasaling jstrigusj popieriy, paspauskite skystyjy kristaly ekrane nurodytq mygtukq.
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Spausdinimo/Kopijavimo trikciy Salinimas

Gaminio viduje jstrigusio popieriaus iSémimas

Atidarykite skaitytuvo jrenginj.

n Svarbu:

Kai atidarytas dokumenty dangtis, skaitytuvo jrenginio nekelkite.

Létai uzdarykite skaitytuvo jrenginj.

Istrigusio popieriaus iSémimas iS automatinio dokumenty tiektuvo
(ADF)

ISimkite popieriaus $asnj i§ ADF jvesties déklo.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo/Kopijavimo trikciy Salinimas

Atidarykite ADF dangtj.

Svarbu:
Isitikinkite, kad pries isimdami uZstrigusj popieriy atidaréte ADF dangtj. Jei dangcio neatidarysite, galite
sugadinti gaminj.

Atsargiai iSimkite jstrigusj popieriy.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo/Kopijavimo trikciy Salinimas

Pagalinkite visg viduje esantj popieriy, jskaitant suplésytas dalis.

E Uzdarykite automatinj dokumenty tiektuvg (ADF).

Pakelkite ADF jvesties dékla.

E Grazinkite ADF jvestis déklg i pradine padétj ir uzdarykite ADF dangtj.

Kaip iSvengti popieriaus strigciy
Jei popierius stringa daznai, patikrinkite Zemiau nurodytus dalykus.

d Naudojate $velny nesusisukusj ir nesuglamzyta popieriy.
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Vartotojo vadovas

U U o U

Spausdinimo/Kopijavimo trikciy Salinimas

Naudojate kokybiska popieriy.

Spausdinama popieriaus pusé yra nukreipta aukstyn galiniame popieriaus tiektuve.

Popieriaus $tsnis prie$ jkraunant buvo isskleistas.

Jei naudojate paprastg popieriy, nedékite popieriaus vir$ linijos, esanc¢ios Zemiau krasty kreiptuvo viduje
esancios rodyklés Zzymos ¥.

Jei naudojate ,,Epson® specialy popieriy, jsitikinkite, kad laksty skai¢ius yra mazesnis uz atitinkamai terpei
nurodyta limitg.

= Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 18

Krasty kreiptuvai pristumti prie popieriaus krasty.

Gaminys stovi ant lygaus, stabilaus pavirsiaus, kuris i$sikisa i$ po gaminio pagrindo visomis kryptimis. Kampu
pakreiptas gaminys tinkamai neveiks.

Pa

kartotinis spausdinimas po popieriaus strigties (tik Windows)

Kai dél popieriaus strigties nutraukéte spausdinimo uzduotj, galite i$spausdinti likusius lapus, nespausdindami
pakartotinai ty, kurie jau buvo i$spausdinti.

BlEBNENR

~

Pasalinkite popieriaus strigtj.
=, Popieriaus strigtys” puslapyje 111

Atsidarykite spausdintuvo nustatymus.
® , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows“ sistemoje” puslapyje 28

Pasirinkite Zymimajj langelj Print Preview (Spausdinimo perziura), esantj spausdintuvo tvarkyklés lange
Main (Pagrindinis).

Pasirinkite reikiamas spausdinimo nuostatas.

Spustelékite OK, kad uzdarytumeéte spausdintuvo nustatymy langa, tada spausdinkite failg. Atsidaro langas
Print Preview (Spausdinimo perziiira).

Kairéje puséje esanciame puslapiy sgraso langelyje pasirinkite jau atspausdintg lapa, tada pasirinkite
Remove Page (Salinti puslapi) i§ meniu Print Options (Spausdinimo variantai). Kartokite §j veiksma

visiems jau i§spausdintiems lapams.

Spustelékite parinktj Print (Spausd.), esancig lange Print Preview (Spausdinimo perzitra).

Spausdinimo kokybés zinynas

Jei turite spausdinimo kokybés problemy, palyginkite jas su toliau pateiktomis iliustracijomis. Paspauskite
iliustracijos antraste, kuri labiausiai perteikia jasy spaudinius.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo/Kopijavimo trikciy Salinimas

cnthalicn allc

| Autdruck. W
I 5008 "Regel

Geras pavyzdys

Geras pavyzdys

e

SNNATSN ane
y Aufdrack. W
1 5008 "Reeel

= Vertikalios linijos arba nelygumas” pusla-
pyje 117

= Vertikalios linijos arba nelygumas” pusla-
pyje 117

= ,Spalvos neteisingos arba jy triksta” pusla-
pyje 117

= ,Neryskus arba isteptas spaudinys” pusla-
pyje 118

Horizontalios juostos

4

Isitikinkite, kad j galinj popieriaus tiektuva jdéto popieriaus spausdinama popieriaus pusé (baltesné arba

blizgesné pusé) yra nukreipta j vir$y.

Paleiskite galvutés valymo priemone, kad i$valytumeéte uzsikimsusius rasalo purkstukus.

= ,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 91

Pabandykite naudoti originalius ,,Epson® raalo buteliukus.

Isitikinkite, kad skystyjy kristaly ekrane arba spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas popieriaus tipas sutampa

su j gaminj jdéto popieriaus tipu.
=, Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 18
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo/Kopijavimo trikciy Salinimas

Jei 2,5 cm intervalais pasirodo juostos, paleiskite paslaugy programa Print Head Alignment (Spausdinimo
galvuciy iSlygiavimas).
= ,Spausdinimo galvutés iSlygiavimas” puslapyje 93

Jei kopijoje matomas ,,moire“ (kryzminio $e$éliavimo) rastas, skystyjy kristaly ekrane pakeiskite nustatyma
Reduce/Enlarge arba pakeiskite originalo padétj.

Jei yra kopijos kokybés problema, nuvalykite gaminio i$ore.
= ,Gaminio i§orés valymas” puslapyje 98

Vertikalios linijos arba nelygumas

4

Isitikinkite, kad j galinj popieriaus tiektuva jdéto popieriaus spausdinama popieriaus pusé (baltesné arba
blizgesné pusé) yra nukreipta i vir$y.

Paleiskite galvutés valymo priemone, kad i$valytumeéte uzsikimsusius rasalo purkstukus.
= ,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 91

Paleiskite priezitiros priemoneg ,,Print Head Alignment (Spausdinimo galvuéiy islygiavimas)“.
= ,Spausdinimo galvutés iSlygiavimas” puslapyje 93

Windows sistemoje nuimkite Zyma nuo Zymimojo langelio High Speed (Dideliu greiciu), esancio
spausdintuvo tvarkyklés lange More Options (Daugiau pasirink¢iy). Dél iSsamesnés informacijos Zr.
ziniatinklio pagalba.

»Mac OS X“ sistemoje pasirinkite nustatymo High Speed Printing reikéme Off (ISjungtas). Kad iskviestuméte
High Speed Printing, spustelékite §iuos meniu: System Preferences, Print & Scan (,Mac OS X“ 10.7 atveju)
arba Print & Fax (,,Mac OS X“ 10.6 arba 10.5 atveju), gaminj (sarase Printers), Options & Supplies, po to
Driver.

Isitikinkite, kad skystyjy kristaly ekrane arba spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas popieriaus tipas sutampa
su i gaminj jdéto popieriaus tipu.
= Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 18

Jei yra kopijos kokybés problema, nuvalykite gaminio iSore.
= ,Gaminio i§orés valymas” puslapyje 98

Spalvos neteisingos arba jy triuksta

4

4

Isitikinkite, ar pradinis uzpildymas rasalu yra baigtas.
Isitikinkite, kad gabenimo uZraktas yra neuzrakintas (perjungtas i spausdinimo padétj).

Patikrinkite rasalo bakelj. Jei rasalo lygis yra Zemiau apatinés rasalo bakelio ribos, nedelskite ir pakartotinai
uzpildykite rasalu.

Windows sistemoje panaikinkite nustatyma Grayscale (Pilki tonai) spausdintuvo tvarkyklés lange Main
(Pagrindinis).

»Mac OS X“ sistemoje panaikinkite nustatymo Grayscale (Pilki tonai) Zyméjima spausdintuvo tvarkyklés
dialogo lango Print (Spausd.) nustatyme Print Settings (Spausdinimo nustatymai).

Dél isamesnés informacijos Zr. Ziniatinklio pagalba.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo/Kopijavimo trikciy Salinimas

1 Pakoreguokite spalvos nustatymus savo programos arba spausdintuvo tvarkyklés nustatymuose.
Windows sistemoje: pazymékite langa More Options (Daugiau pasirink¢iy).
»Mac OS X“ sistemoje patikrinkite dialogo langa Color Options, esantj dialogo lange Print (Spausd.).
Dél issamesnés informacijos zr. ziniatinklio pagalba.

4 Paleiskite galvutés valymo priemong, kad i§valytuméte uzsikimsusius rasalo purkstukus.
= ,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 91

d Jei gaminio nenaudojote ilga laika, pasinaudokite spausdintuvo tvarkyklés stipraus rasalo plovimo funkcija
Power Ink Flushing (Stiprus rasalo plovimas ).

= ,Ragalo pakeitimas raalo tibelése” puslapyje 95

[ Paméginkite naudoti originalius ,,Epson® rasalo buteliukus ir ,,Epson“ rekomenduojamg popieriy.

Neryskus arba iSteptas spaudinys
[ Paméginkite naudoti originalius ,,Epson® rasalo buteliukus ir ,,Epson“ rekomenduojamg popieriy.

A [sitikinkite, kad gaminys stovi ant lygaus, stabilaus pavirsiaus, kuris i$siki$a i$ po gaminio pagrindo visomis
kryptimis. Kampu pakreiptas gaminys tinkamai neveiks.

1 Isitikinkite, kad gabenimo uzraktas yra neuzrakintas (perjungtas i spausdinimo padétj).

d Patikrinkite rasalo bakelj. Jei rasalo lygis yra Zemiau apatinés ragalo bakelio ribos, nedelskite ir pakartotinai
uzpildykite rasalu.

4 [sitikinkite, kad jisy popierius néra pazeistas, suteptas ar pernelyg senas.

4 [sitikinkite, kad popierius sausas ir kad j galinj popieriaus tiektuva jdéto popieriaus spausdinama popieriaus
pusé (baltesné arba blizgesné pusé) yra nukreipta j virsy.

4 Jei popierius susisukes spausdinimo pusés kryptimi, pries ki§dami i spausdintuvy i$lyginkite jj arba lengvai
uzsukite prie$inga kryptimi.

4 [sitikinkite, kad skystyjy kristaly ekrane arba spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas popieriaus tipas sutampa
su i gaminj jdéto popieriaus tipu.
= ,Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 18

4 Atspausding i$traukite lapus po vieng i$ iSvesties déklo.

[d Nieko nelieskite ir neleiskite liestis su atspausdinta blizgaus popieriaus puse. Atsizvelkite j popieriaus laikymo
ir naudojimo instrukcijas.

[d  Paleiskite galvutés valymo priemone, kad i$valytuméte uzsikimsusius rasalo purkstukus.
= ,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 91

4 Paleiskite priezitros priemone ,,Spausdinimo galvudiy islygiavimas®.
=, Spausdinimo galvutés iSlygiavimas” puslapyje 93

4 Jei i$spausdinus popierius i$teptas rasalu, i$valykite gaminio vidy.
= ,Gaminio vidaus valymas” puslapyje 99

[d  Jei yra kopijos kokybés problema, nuvalykite gaminio iSore.
= ,Gaminio idorés valymas” puslapyje 98
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo/Kopijavimo trikciy Salinimas

d Jei gaminio nenaudojote ilga laika, pasinaudokite spausdintuvo tvarkyklés stipraus rasalo plovimo funkcija
Power Ink Flushing (Stiprus rasalo plovimas ).
= ,Ragalo pakeitimas raalo tibelése” puslapyje 95

lvairios spausdinimo triktys

Neteisingi arba iSkraipyti simboliai

d  I8valykite pristabdytus spausdinimo darbus.
= ,Spausdinimo atSaukimas” puslapyje 33

4 I§junkite gaminj ir kompiuter;. Jsitikinkite, kad tinkamai prijungtas gaminio sasajos kabelis.

4 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= , Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 104

Neteisingos parastés

[d Patikrinkite, ar j galinj popieriaus tiektuva tinkamai jdétas A4 formato popierius.
= ,Popieriaus ir voky jdéjimas” puslapyje 20

4 Patikrinkite savo programoje paras¢iy nustatymus. Jsitikinkite, kad parastés nevirsija puslapio spausdinimo
srities.
= ,Spausdinama sritis” puslapyje 136

4 [sitikinkite, spausdintuvo tvarkyklés nustatymai atitinka jasy naudojamo popieriaus dydj.
»Windows® sistemoje patikrinkite langg ,,Main (Pagrindinis)®.
Mac OS X sistemoje: dialogo lange Page Setup pazymeékite dialogo langa Print (Spausd.).

4 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= , Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 104

Spaudinyje simboliai spausdinami Siek tiek nuozulniai

d Patikrinkite, ar j galinj popieriaus tiektuva tinkamai jdétas A4 formato popierius.
= ,Popieriaus ir voky jdéjimas” puslapyje 20

4 Jei spausdintuvo tvarkyklés lange Main (Pagrindinis) pasirinkta nustatymo Quality (Kokybé) reik§mé Draft
(Juodrastis)(, Windows*) arba Print Settings (Spausdinimo nustatymai) pasirinkta nustatymo Print Quality
(Spausdinimo kokybé) reikémé Fast Economy (Greitai ekon. rez.) (,Mac OS X“), pasirinkite kitg nustatyma.

Nukopijuoto vaizdo dydis arba padétis neteisinga

1 Isitikinkite, kad valdymo skydelyje pasirinktas popieriaus formatas, maketas arba mazinimo / didinimo
nustatymas atitinka naudojama popieriy.

[d  Jei kopijos krastai apkarpyti, paslinkite originalg Siek tiek toliau nuo kampo.

119



Vartotojo vadovas

Spausdinimo/Kopijavimo trikciy Salinimas

4 Nuvalykite skaitytuvo stikla.
= ,Gaminio idorés valymas” puslapyje 98

Atvirkscias atvaizdas

1 Windows sistemoje: nuimkite Zyma nuo zymimojo langelio Mirror Image (Veidrodinis atvaizdas), esancio
spausdintuvo tvarkyklés lange More Options (Daugiau pasirink¢iy), arba panaikinkite Mirror Image
(Veidrodinis atvaizdas) nustatyma programoje.

Mac OS X sistemoje: nuimkite Zyma nuo Zymimojo langelio Mirror Image (Veidrodinis atvaizdas), esancio
spausdintuvo tvarkyklés dialogo lango Print (Spausd.) nustatyme Print Settings (Spausdinimo nustatymai),
arba taikomojoje programoje iSjunkite nustatyma Mirror Image (Veidrodinis atvaizdas).

Dél issamesnés informacijos zr. spausdintuvo tvarkyklés arba naudojamos programos ziniatinklio pagalba.

[d  Pagalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= ,Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 104

Spausdinami tusti puslapiai

A [sitikinkite, spausdintuvo tvarkyklés nustatymai atitinka jasy naudojamo popieriaus dydj.
»Windows*® sistemoje patikrinkite langg ,,Main (Pagrindinis)®.
Mac OS X sistemoje: dialogo lange Page Setup pazymeékite dialogo langa Print (Spausd.).

4 Windows sistemoje: pazymékite nustatyma Skip Blank Page (Praleisti tus¢ia puslapj) spusteléje mygtuka
Extended Settings (I$pléstinés nuostatos) spausdintuvo tvarkyklés lange Maintenance (Tech. priezitra).
»Mac OS X“ sistemoje pasirinkite nustatymo Skip Blank Page (Praleisti tuscig puslapj) reikéme On (Jjungtas).
Kad iskviestuméte Skip Blank Page (Praleisti tus¢ia puslapj), spustelékite $iuos meniu: System Preferences,
Print & Scan (,Mac OS X“ 10.7 atveju) arba Print & Fax (,,Mac OS X 10.6 arba 10.5 atveju), gaminj (sarase
Printers), Options & Supplies, po to Driver.

4 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= ,Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 104

Atspausdinta pusée iStepta arba nusitrynusi

4 Jei popierius susisukes spausdinimo pusés kryptimi, pries ki$dami i spausdintuvy islyginkite jj arba lengvai
uzsukite prieSinga kryptimi.

4 Atspausdinkite keleta kopijy ant skaitytuvo stiklo neuzdéje jokio dokumento.
=, Gaminio vidaus valymas” puslapyje 99

1 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= , Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 104

Spausdina pernelyg létai

4 [sitikinkite, kad skystyjy kristaly ekrane arba spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas popieriaus tipas sutampa
su j gaminj jdéto popieriaus tipu.
= ,Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 18
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo/Kopijavimo trikciy Salinimas

Windows sistemoje: pasirinkite Zemesne verte Quality (Kokybé) spausdintuvo tvarkyklés lange Main
(Pagrindinis).

Mac OS X sistemoje: pasirinkite Zemesne nustatymo Print Quality (Spausdinimo kokybé) verte spausdintuvo
tvarkyklés dialogo lango Print (Spausd.) dialogo lange Print Settings (Spausdinimo nustatymai).

= ,Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,,Windows“ sistemoje” puslapyje 28

= , Prieiga prie spausdintuvo tvarkyklés ,Mac OS X“ sistemoje” puslapyje 29

Uzdarykite visas nereikalingas programas.

Jei ilgesnj laikg nenutrikstamai spausdinate, spausdinimas gali labai sulététi. Tuo siekiama sumazinti
spausdinimo greitj, kad buty iSvengta gaminio mechanizmo perkaitimo ir pazeidimy. Jei taip atsitinka, jis
galite testi spausdinimg, tac¢iau mes patariame sustoti ir bent 30 minuciy palaikyti gaminj jjungta
nespausdinant. (Esant i§jungtam maitinimui gaminys neatsistato). Vél pradéjus spausdinti, gaminys spausdins
normaliu greiciu.

Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
=  Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 104

Jei iSbande visus ka tik nurodytus metodus nepasalinsite trikties, Zr. §j skyrelj:
= ,Spausdinimo spartos padidinimas (tik ,, Windows“ sistemoje)” puslapyje 123

Popierius netinkamai tiekiamas

Popierius nepaduodamas

IStraukite popieriy ir jsitikinkite, kad:

N

N

N

Popierius nesusisukes ir nesusiglamzes.

Popierius néra pernelyg senas. Dél i§samesnés informacijos skaitykite instrukcija, kuri buvo supakuota kartu
su popieriumi.

Jei naudojate paprastg popieriy, nedékite popieriaus vir$ linijos, esancios Zemiau krasty kreiptuvo viduje
esancios rodyklés Zymos ¥.

Jei naudojate ,,Epson” specialy popieriy, jsitikinkite, kad laks$ty skai¢ius yra maZzesnis uz atitinkamai terpei
nurodyta limita.

=, Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 18

Popierius neuzstrigo gaminyje. Jei uzstrigo — istraukite uzstrigusj popieriy.
= Popieriaus strigtys” puslapyje 111

Jus vykdéte visas specialias instrukcijas, kurios buvo supakuotos su jsigytu popieriumi.

Daugybinis puslapiy padavimas

N

Jei naudojate paprasta popieriy, nedékite popieriaus vir$ linijos, esanc¢ios Zemiau krasty kreiptuvo viduje
esancios rodyklés Zymos ¥.

Jei naudojate ,,Epson® specialy popieriy, jsitikinkite, kad laksty skai¢ius yra mazesnis uz atitinkamai terpei
nurodyta limita.

= Popieriaus pasirinkimas” puslapyje 18
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo/Kopijavimo trikciy Salinimas

4 Krasty kreiptuvai turi buti pristumti prie popieriaus krasty.

4 [sitikinkite, kad popierius nesusisukes ir susilankstes. Jei popierius susisukes ar susilankstes, pries kisSdami j
spausdintuvy islyginkite jj arba lengvai uzsukite priesinga kryptimi.

4 Istraukite popieriy ir jsitikinkite, kad jis néra pernelyg plonas.
= ,Popierius” puslapyje 135

4 Isskleiskite popieriaus $usnj, kad atskirtuméte popieriaus lapus, tada vél jkraukite popieriy.

[d Jei spausdinama per daug failo kopijy, patikrinkite spausdintuvo tvarkyklés nustatyma Copies (Kopijos) taip
kaip nurodyta, be to, patikrinkite savo programos nustatyma.
Windows sistemoje: patikrinkite nustatyma Copies (Kopijos) lange Main (Pagrindinis).
Mac OS X sistemoje: patikrinkite nustatyma Copies dialogo lange Print (Spausd.).

Popierius jkrautas neteisingai

Jei popieriy j gaminj jkiSote per giliai, gaminys negali tinkamai jo paduoti. I§junkite gaminj ir atsargiai iSimkite
popieriy. Po to jjunkite gaminj ir tinkamai jdékite popieriy.

Popierius iSlenda ne visiskai arba sulankstytas

4 Jei popierius i§stumiamas ne iki galo, paspauskite vieng i§ &> mygtuky, kad popierius bity iSstumtas. Jei
popierius jstrigo gaminyje, iStraukite jj, laikydamiesi nurodytame skyriuje pateikiamy instrukcijy.
=, Popieriaus strigtys” puslapyje 111

4 Jei popierius i§stumiamas sulankstytas, jis gali buti drégnas arba pernelyg plonas. [kraukite nauja popieriaus
$usnj.

Pastaba:
Nepanaudotqg popieriy laikykite originalioje pakuotéje sausoje aplinkoje.

Gaminys nespausdina

Né viena lemputé nesviecia
QO Paspauskite O mygtukg ir jsitikinkite, kad gaminys jjungtas.
4 [sitikinkite, kad maitinimo laidas tinkamai prijungtas.

4 [sitikinkite, kad veikia jisy elektros lizdas, ir kad elektros srové néra kontroliuojama sieniniu jungikliu arba
laikmacio.

Sviecia tik maitinimo lemputé

4 I$junkite gaminj ir kompiuter;. Jsitikinkite, kad tinkamai prijungtas gaminio sasajos kabelis.
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Vartotojo vadovas

Spausdinimo/Kopijavimo trikciy Salinimas

4 Jei naudojate USB sgsaja, jsitikinkite, kad naudojamas kabelis atitinka USB arba ,,Hi-Speed USB standartus.

[d  Jei gaminj prie kompiuterio jungiate per USB $akotuva, gaminj junkite prie pirmos pakopos sakotuvo nuo
kompiuterio. Jei kompiuteris vis dar neatpazjsta spausdintuvo tvarkyklés, pabandykite gaminj prie
kompiuterio prijungti tiesiogiai, ne per USB $akotuva.

4 Jei gaminj prie kompiuterio jungiate per USB $akotuvg, jsitikinkite, kad kompiuteris atpazjsta USB $akotuva.
4 Jei bandote spausdinti didelj paveikslélj, gali neuztekti jasy kompiuterio atminties. Pabandykite sumazinti
paveikslélio rezoliucija arba atspausdinti mazesnio dydzio paveikslélj. Jums gali tekti jdiegti kompiuteryje

daugiau operatyviosios atminties.

1 ,Windows® sistemos naudotojai bet kokius pristabdytus spausdinimo darbus gali i§valyti programoje
»Windows Spooler (Windows kaupos)“.
= _Spausdinimo atSaukimas” puslapyje 33

4 Pasalinkite spausdintuvo tvarkykle ir pakartotinai jdiekite.
= , Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 104

Spausdinimo spartos padidinimas (tik ,Windows"”
sistemoje)
Jei spausdinimas vyksta létai, spausdinimo spartg galima padidinti lange Extended Settings (ISpléstinés nuostatos)

pasirinkus tam tikras nuostatas. Spustelékite Extended Settings (ISpléstinés nuostatos) mygtuka spausdintuvo
tvarkyklés lange Maintenance (Tech. prieziara).

(=4 Printing Preferences @

More Opﬁng Maintenance I

Mozzle Chedk EPSON Status Monitor 3

~

= | Head Cleaning Monitoring Preferences

Lol

Print Head Alignment

Power Ink Flushing Extended Settings

@ &)= &

Print Queue

Job Arranger Lite Printer and Option Information

®
|

'&'Sof‘tware Update
Version 1.50.00
‘ersion Technical Suppart

ok ][ Cancd |[ Hep |
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Vartotojo vadovas

Parodomas toks dialogo langas.

Pasirinkite zemiau i$vardintus Zymimuosius langelius ir spausdinimo sparta gali padidéti.

Spausdinimo/Kopijavimo trikciy Salinimas

Extended Settings

V| Enable EPSON Status Monitor 3

Separator Page

Always Spool RAW Datatype

Page Rendering Mode

Print as Bitmap

Skip Blank Page

Change Standard Resolution

Refine screening pattern

Allow Applications to Perform ICM Color Matching

Always Use the Driver's Paper Source Setting

Offset
Top i 0 (0. imm)
-300 300
Left ", 0 (0. 1mm)
-300 300
Reset Defaults | [ OK ] | Cancel | | Help |

[ High Speed Copies (Kopijos dideliu greic¢iu)

d  Always spool RAW datatype (Visada talpinti RAW duomeny tipg)

[ Page Rendering Mode (Puslapio perteikimo rezimas)

[ Print as Bitmap (Spausdinti kaip rastra)

Dél i$samesnés informacijos apie kiekvieng elementg Zr. Ziniatinklio pagalba.

Kita problema

Tylus spausdinimas ant paprasto popieriaus

Kai pasirinktas popieriaus tipas yra paprastas popierius ir spausdintuvo tvarkykléje pasirinkta kokybé Standard
(Standartin.) (,, Windows®) arba Normal (Jprasta k.) (,Mac OS X*), gaminys spausdina dideliu grei¢iu.
Pabandykite pasirinkti Quiet Mode (Tylusis rezimas), kad bty spausdinama tyliau, sumazinus spausdinimo greitj.

Windows sistemoje: pasirinkite Zymimajj langelj Quiet Mode (Tylusis rezimas) spausdintuvo tvarkyklés lange

Main (Pagrindinis).

»Mac OS X“ sistemoje pasirinkite nustatymo Quiet Mode (Tylusis rezimas) reik$me On (Jjungtas). Kad
iskviestuméte Quiet Mode (Tylusis rezimas), spustelékite $iuos meniu: System Preferences, Print & Scan (,Mac
OS X* 10.7 atveju) arba Print & Fax (,,Mac OS X* 10.6 arba 10.5 atveju), gaminj (sgrase Printers), Options &

Supplies, po to Driver.
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymo trikciy Salinimas

Nuskaitymo trikciy salinimas

PranesSimais skystyjy kristaly ekrane arba busenos
lempute nurodomos problemos

1 Isitikinkite, kad gaminys yra tinkamai prijungtas prie kompiuterio.

[ I$junkite ir vél jjunkite gaminj. Jei problema nei$sprendziama, gaminio veikimas gali sutrikti arba gali tekti
pakeisti skaitytuvo $viesos Saltinj. Kreipkités j pardavéja.

1 [sitikinkite, kad nuskaitymo programiné jranga yra visiskai jdiegta.
Nuskaitymoprograminés jrangos diegimo instrukcijy Zr. popieriniame vadove.

Problemos pradéjus nuskaityma

[d Patikrinkite basenos lempute ir jsitikinkite, kad gaminys yra pasirenges nuskaitymui.

4 Patikrinkite, ar visi laidai yra tvirtai prijungti prie gaminio ir veikiancio elektros lizdo.
Jei reikia, iSbandykite gaminio kintamosios srovés adapterj jkisdami ji j kito elektros prietaiso kistukg ir
jjungdami §j prietaisa.

4 I§junkite gaminj ir kompiuterj, tada patikrinkite laidine sasajos jungtj tarp jy, jsitikindami, kad jtaisai sujungti
tvirtai.

[ Isitikinkite, kad pasirenkate tinkamg gamini, jei pradéjus nuskaityma pasirodo skaitytuvy sarasas.

Windows
Kai paleidziate Epson Scan paspausdami piktograma EPSON Scan ir rodomas sgrasas Select Scanner
(Pasirinkite skaitytuva), jsitikinkite, kad pasirinkote savo gaminio modelj.

Mac OS X
Kai paleidziate Epson Scan i$ aplanko Applications ir rodomas sarasas Select Scanner (Pasirinkite skaitytuva),
jsitikinkite, kad pasirinkote savo gaminio modelj.

d  Prijunkite gaminj tiesiogiai prie kompiuterio iSorinio USB prievado arba tik per vieng USB Sakotuva. Gaminys

gali veikti netinkamai, ji prijungus prie kompiuterio per daugiau kaip vieng USB $akotuva. Jei problema
islieka, paméginkite prijungti gaminj tiesiogiai prie kompiuterio.

4 Jei prie jisy kompiuterio prijungtas daugiau nei vienas gaminys, jis gali neveikti. Prijunkite tik tg gaminj, kurj
norite naudoti, po to vél paméginkite atlikti nuskaityma.

4 Jei nuskaitymo programiné jranga tinkamai neveikia, visy pirma pasalinkite programine jranga, po to ja vél

jdiekite laikydamiesi popieriniame vadove pateikty instrukcijy.
= , Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 104
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymo trikciy Salinimas

Automatinio dokumenty tiektuvo (ADF) naudojimas
4 Patikrinkite ADF lempute ir jsitikinkite, kad ADF pasirenges nuskaityti.

1 Isitikinkite, kad ant skaitytuvo stiklo néra originaly.

d Jei dokumento dangtis arba ADF dangtis yra atviri, uzdarykite juos ir paméginkite nuskaityti i§ naujo.

[ Isitikinkite, kad ,,Epson Scan“ pasirinkote arba Office Mode (Rastinés rezimas), arba Professional Mode
(,,Professional“ rezimas).

U

Patikrinkite, ar visi laidai yra tvirtai prijungti prie gaminio ir veikiancio elektros lizdo.

d Jei ADF lemputé $viecia, bet originalai nepaduodami, patikrinkite, ar skaitytuvo stiklo kairiame priekiniame
kampe esancioje angoje néra pasaliniy objekty.

Mygtuko naudojimas

Pastaba:
Priklausomai nuo gaminio nuskaitymo funkcija gali neveikti naudojant mygtukg.

d Patikrinkite, ar priskyréte programg mygtukui.
= _Epson Event Manager” puslapyje 64

4 [sitikinkite, ar tinkamai jdiegtos priemonés ,,Epson Scan® ir ,,Epson Event Manager*.

4 Jei diegdami ,,Epson® programine jrangg ar ja jdiege, lange Windows Security Alert (Sistemos Windows
saugos jspéjimas) spusteléjote mygtuka Keep Blocking (Testi blokavima), atblokuokite ,,Epson Event
Manager®.
= ,.Epson Event Manager“ atblokavimas” puslapyje 126

d MacOSX
Isiregistruokite naudotojo, kuris jdiegé nuskaitymo programine jranga, teisémis. Kiti naudotojai turi is
pradziy paleisti programa Epson Scanner Monitor, esancig aplanke Applications, tada paspausti mygtuka, kad
bty nuskaityta.

~Epson Event Manager” atblokavimas

Spustelékite Start (Pradéti) arba mygtuka Start, po to nukreipkite j Control Panel (Valdymo skydas).

Atlikite vieng i§ toliau nurodyty veiksmy.

1 Windows 7:
Pasirinkite System and Security (Sistema ir sauga).

d Windows Vista:
Pasirinkite Security (Sauga).

O Windows XP:
Pasirinkite Security Center (Saugos centras).
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymo trikciy Salinimas

Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy.

d Windows 7 ir Windows Vista:
Pasirinkite Allow a program through Windows Firewall (Leisti programa per Windows uzkarda).

1 Windows XP:
Pasirinkite Windows Firewall (Windows uzkarda).

n Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmuy.

1 Windows 7:
Patikrinkite, ar sarase Allowed programs and features (Leistinos programos ir funkcijos) pasirinktas
zymimasis langelis EEventManager Application.

d  Windows Vista:
Spustelékite skirtukg Exceptions (ISimtys), patikrinkite, ar sarase Program or port (Programa arba
prievadas) pasirinktas Zymimasis langelis EEventManager Application.

1 Windows XP:
Spustelékite skirtuka Exceptions (Isimtys), patikrinkite, ar sarase Programs and Services (Programos ir
paslaugos) pasirinktas Zymimasis langelis EEventManager Application.

Spustelékite ,,OK (Gerai)“.

Ne ,Epson Scan” tvarkyklés programinés jrangos naudojimas
nuskaitymui

4 Jei naudojate bet kurig su TWAIN suderinama programa, pvz., Adobe Photoshop Elements, jsitikinkite, kad
Scanner (Skaitytuvas) arba Source (Originalas) nustatymuose pasirinktas tinkamas gaminys.

4 Jei negalite nuskaityti naudodami bet kurig su TWAIN suderinamg nuskaitymo programg, pvz., Adobe

Photoshop Elements, pasalinkite su TWAIN suderinama nuskaitymo programg ir vél jg jdiekite.
= , Programinés jrangos $alinimas” puslapyje 104

Su popieriaus tiekimu susijusios problemos

Popierius sutepamas

Gali bati, kad turésite i$valyti gaminj.
= ,Gaminio valymas” puslapyje 98

Tiekiami keli popieriaus lakstai

[d Jei jdedate nepalaikomo popieriaus, gaminys gali tiekti daugiau po kaip vieng popieriaus laksta.
= , Automatinio dokumenty tiektuvo (ADF) techniniai duomenys” puslapyje 137

4 Gali buti, kad turésite i$valyti gaminj.
= ,Gaminio valymas” puslapyje 98
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymo trikciy Salinimas

Popieriaus strigtys automatiniame dokumenty tiektuve (ADF)

Isimkite ADF viduje jstrigusj popieriy.
= [strigusio popieriaus i$émimas i$ automatinio dokumenty tiektuvo (ADF) ” puslapyje 112

Su nuskaitymo laiku susijusios problemos

4 Kompiuteriai su ,Hi-Speed” (didelés spartos) iSoriniais USB prievadais gali nuskaityti grei¢iau, nei tie,
kuriuose yra iSoriniai USB prievadai. Jei su gaminiu naudojate ,,Hi-Speed” iSorinj USB prievada, isitikinkite,
ar jis atitinka reikalavimus sistemai.
= ,Reikalavimai sistemai” puslapyje 134

[ Nuskaitymas didele skiriamaja geba trunka ilgai.

Su nuskaitytais vaizdais susijusios problemos

Nuskaitymo kokybé yra nepatenkinama

Nuskaitymo kokybé gali buiti pagerinta pakeitus esamus nustatymus arba patikslinus nuskaityta vaizda.
= . Vaizdo reguliavimo funkcijos” puslapyje 45

Nuskaitytame paveikslélyje matyti originalaus dokumento kitoje puséje
esantis vaizdas

Jei originalas yra i§spausdintas ant plono popieriaus, gaminys gali matyti kitoje puséje esancius paveikslélius ir jie
matysis nuskaitytame vaizde. Paméginkite nuskaityti originala kitoje jo puséje uzdéje balto popieriaus lapg. Taip
pat jsitikinkite, ar teisingi originalo nustatymai Document Type (Dokumento tipas) ir Image Type (Vaizdo tipas).

Simboliai yra iskreipti arba neryskuas

d  Rezimu Office Mode (Rastinés rezimas) arba Home Mode (Paprastas rezimas) pasirinkite Zzymimajj langelj
Text Enhancement (Teksto patobulinimas).

d  Sureguliuokite nustatymg Threshold (Slenkstis).

Home Mode (Paprastas rezimas)
Pasirinkite Black&White (Juoda & balta) kaip nustatymo Image Type (Vaizdo tipas) reikme, spustelékite
mygtuka Brightness (Sviesumas) ir pabandykite reguliuoti nustatymg Threshold (Slenkstis).

Office Mode (Rastinés rezimas)
Pasirinkite Black&White (Juoda & balta) kaip nustatymo Image Type (Vaizdo tipas) reik§me ir pabandykite
reguliuoti nustatymg Threshold (Slenkstis).

Professional Mode (,,Professional rezimas)

Pasirinkite Black & White (Juoda & balta) kaip Image Type (Vaizdo tipas) nustatyma ir spustelékite

+ (Windows) arba P (Mac OS X) mygtuka Salia Image Type (Vaizdo tipas). Atlikite atitinkamg Image Option
(Vaizdo parinktis) nustatymg ir paméginkite pakoreguoti Threshold (Slenkstis) nustatyma.
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Vartotojo vadovas

Nuskaitymo trikciy Salinimas

d Padidinkite skiriamosios gebos nustatyma.

Konvertuojant j redaguojama teksta simboliai neatpazjstami teisingai (OCR)
Padékite dokumentg taip, kad jis ant skaitytuvo stiklo guléty tiesiai. Jei dokumentas padétas kreivai, jis gali bati

atpazintas neteisingai.

Nuskaitytame vaizde matosi raibuliuojanti struktura
Raibuliuojanti arba grotuota struktiira (vadinamg ,,moiré®) gali matytis nuskaitytame spausdinto dokumento vaizde.

=P

Pasukite originaly dokuments.
Po nuskaitymo pasukite nuskaitytg vaizdg naudodami taikomajg programa.

Pasirinkite Zymimajj laukelj Descreening (Muary pasalinimas).

I T A T

Kai jjungtas rezimas Professional Mode (,,Professional“ rezimas), pakeiskite raiskos nustatymg ir nuskaitykite
i§ naujo.

Jusy vaizde atsiranda netolygi spalva, sutepimai, taskai arba tiesios linijos
Gali tekti i$valyti gaminio vidy.

= ,Gaminio valymas” puslapyje 98

Nepatenkinama nuskaitymo sritis arba kryptis

Nenuskaitomi originalaus dokumento krastai

4 Jei rezimu Home Mode (Paprastas rezimas) arba Professional Mode (,,Professional“ rezimas) atliekate
nuskaityma naudodami miniatitiros perziiirg, paslinkite dokumenta arba nuotrauka apie 6 mm (0,2 colio) nuo
skaitytuvo stiklo horizontalaus ir vertikalaus krasto, kad i§vengtuméte nukirpimo.
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Nuskaitymo trikciy Salinimas

[d Jei atliekate nuskaitymg naudodami mygtuka arba rezimu Office Mode (Rastinés rezimas), Home Mode
(Paprastas rezimas) arba Professional Mode (,,Professional” rezimas) atliekate nuskaityma naudodami
jprastine perziiira, paslinkite dokumentg arba nuotraukg apie 3 mm (0,12 colio) nuo skaitytuvo stiklo
horizontalaus ir vertikalaus krasto, kad i$vengtumeéte nukirpimo.

Keli dokumentai nuskaitomi j viena failg

Dokumentus ant skaitytuvo stiklo dékite vieng nuo kito bent 20 mm (0,8 colio) atstumu.

Nepavyksta nuskaityti norimos srities

Priklausomai nuo dokumenty, gali biti, kad negalésite nuskaityti norimos srities. Naudokite jprasta perzitira
rezimu Office Mode (Rastinés rezimas), Home Mode (Paprastas rezimas) arba Professional Mode (,,Professional®
rezimas) ir kurkite parinkties zonas toje srityje, kurig norite nuskaityti.

Nepavyksta nuskaityti norima kryptimi
Spustelékite Configuration (Konfigiuiracija), pasirinkite skirtukg Preview (Perziiira), panaikinkite Zymimojo

langelio Auto Photo Orientation (Autom. nuotrauky orientavimas) zZyméjima. Tada padékite dokumentus
teisingai.

ISbandzius visus sprendinius triktys isSlieka

Jei iSméginote visus sprendinius ir nei§sprendéte trikciy, inicijuokite Epson Scan nustatymus.
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Nuskaitymo trikciy Salinimas

Spustelékite Configuration (Konfiguracija), pasirinkite skirtukg Other (Kita), po to spustelékite Reset All
(Atstatyti viska).
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Faksogramy siuntimo trikciy Salinimas

Faksogramuy siuntimo trikciy salinimas

Nejmanoma issiysti ir priimti faksogramos

1 Isitikinkite, kad telefono kabelis prijungtas tinkamai, ir patikrinkite, ar telefono linija veikia. Linijos biisena
galite patikrinti naudodami Check Fax Connection funkcija.
= _Jungimasis prie telefono linijos” puslapyje 65

4 Jei faksogramos i$siysti nepavyko, jsitikinkite, kad gavéjo fakso aparatas jjungtas ir veikia.

4 Jei $is gaminys nesujungtas su telefonu, o jiis norite priimti faksogramas automatiskai, jsitikinkite, kad
jjungéte automatinj atsakiklj.
=, Faksogramy priémimas” puslapyje 74

4 Jei naudojate automatinj dokumenty tiektuva, patikrinkite ar §vie¢ia ADF lemputé. Jsitikinkite, kad ant
skaitytuvo stiklo néra originaly.

4 Jei ADF lemputé $viecia, bet originalai nepaduodami, patikrinkite, ar skaitytuvo stiklo kairiame priekiniame
kampe esancioje angoje néra pasaliniy objekty.

4 Jei gaminj sujungéte su DSL telefono linija, turite linijoje jrengti DSL filtra, kitaip negalésite naudotis faksu.
Kreipkités | DSL tiekéja, kad gautuméte buting filtra.

[d  Jei §j gaminj sujungéte su PBX (privaciosios automatinés telefono stoties) linija arba galiniu adapteriu,
i$junkite Dial Tone Detection.
= , Fakso rezimas” puslapyje 79

1 Problemos priezastimi gali buti perdavimo greitis. Pasirinkite létesne nustatymo Fax Speed verte.
= ,Fakso rezimas” puslapyje 79

4 [sitikinkite, kad ECM jjungtas. Spalvotos faksogramos negali bati siun¢iamos ir priimamos, kai ECM reZimas

iSjungtas.
= , Fakso rezimas” puslapyje 79

Kokybés problemos (siuntimas)

[ Nuvalykite skaitytuvo stiklg ir automatinj dokumenty tiektuvg (ADF).
= ,Gaminio i§orés valymas” puslapyje 98

[d  Jei i$siysta faksograma buvo blanki ar neaiski, fakso nustatymy meniu pakeiskite Resolution (arba Quality,
priklausomai nuo turimo modelio) arba Contrast.
= ,Fakso rezimas” puslapyje 79

4 [sitikinkite, kad ECM jjungtas.
= ,Fakso rezimas” puslapyje 79
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Faksogramy siuntimo trikciy Salinimas

Kokybés problemos (gavimas)

(4 Isitikinkite, kad ECM jjungtas.
= ,Fakso rezimas” puslapyje 79

Telefoninis atsakiklis negaliatsakytijbalso skambucius

(J  Kai automatinis atsakiklis jjungtas, o telefoninis atsakiklis prijungtas prie tos pacios telefono linijos kaip ir $is
gaminys, nustatykite, kad skambuciy skaiéius prie$ priimant faksogramas buty didesnis uz skambuciy
telefoniniame atsakiklyje skaiciy.
= ,Faksogramy priémimas” puslapyje 74

Netikslus laikas

(J  Laikrodis gali skubéti/véluoti arba gali biti atstatytas j pradine buiseng sutrikus energijos tiekimui arba
i$jungus maitinimg ilgam laikui. Nustatykite tiksly laika.
® ,Laiko ir regiono nustatymas/pakeitimas” puslapyje 94

133



Vartotojo vadovas

Informacija apie gaminj

Informacija apie gaminj

Rasalo buteliukai

Su $iuo gaminiu galite naudoti $iuos rasalo buteliukus:

Rasalo buteliukai Daliy numeriai
Black (Juoda) T6641
Cyan (Zydra) T6642
Magenta (Purpuriné) T6643
Yellow (Geltona) T6644
Svarbu:

Naudojant kitus originalius ,,Epson rasalus, kurie ¢ia nenurodyti, gali biiti padaryti nuostoliai, kuriems
netaikoma ,,Epson® garantija.

Spalvinis Black (Juoda), Cyan (Zydra), Magenta (Purpuring), Yellow (Geltona)

Rasalo buteliuko galioji- Kad isgautuméte geriausius rezultatus, rasala sunaudokite per $esis ménesius nuo rasalo
mas buteliuko iSpakavimo datos.

Temperatira Laikymas:

nuo -20 iki 40 °C (nuo -4 iki 104 °F)
1 ménuo esant 40 °C (104 °F) temperatarai

Uzsalimas:*
-16°C (3,2 °F)

* Esant 25 °C (77 °F) temperaturai, rasalas atitirpsta ir jj galima naudoti mazdaug po 3 valandy.

Reikalavimai sistemai

Skirta ,Windows" sistemai

Sistema Kompiuterio sasaja

Windows 7 (32-bit, 64-bit), Vista (32 bity, 64 bity), XP SP1 ar naujesné (32 bity) ,Hi-Speed USB”
arba XP Professional x64 Edition

Skirta ,,Mac OS X” sistemai

Sistema Kompiuterio sasaja

134



Vartotojo vadovas

Informacija apie gaminj

»,Mac OS X" 10.5.8 ar naujesné versija ,Hi-Speed USB”

Pastaba:
»UNIX File System* (UFS), skirta Mac OS X, naudoti su Sia sistema netinka.

Techniniai duomenys

Pastaba:
Techniniai duomenys gali biiti keiciami be jspéjimo.

Spausdintuvo techniniai duomenys

Popieriaus kelias Galinis popieriaus tiektuvas, jdéjimo vieta i$ virSaus
Talpa 11 mm (0,4 col.)

Popierius
Pastaba:

A Kadangi gamintojas gali bet kuriuo metu pakeisti tam tikros markés ar risies popieriaus kokybe, ,Epson*
negali patvirtinti ne ,Epson® gamybos ar risies popieriaus kokybes. Pries pirkdami didelj kiekj arba pries
spausdindami didelius darbus visada isbandykite pakuotése esantj popieriy.

A Dél netinkamos kokybeés popieriaus gali suprastéti spaudos kokybé, popierius gali uzstrigti arba kilti kity
problemy. Jei susiduriate su problemomis, pereikite prie aukstesnio lygio popieriaus.

Pavieniai lakstai:

Dydis A4210x 297 mm
10x15cm (4 x 6 col.)
13x18cm (5x7 col.)
A6 105 x 148 mm
A5148 x210 mm

B5 182 x 257 mm
9x13ecm(3,5x5col.)
13x20cm (5 x 8 col.)
20x25cm (8 x 10 col.)
16:9 plataus kampo (102 x 181 mm)
100 x 148 mm
Letter81/2x 11 col.
Legal 8 1/2 x 14 col.

Popieriaus tipai Paprastas popierius arba specialus ,Epson” platinamas popierius
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Vokai:

Informacija apie gaminj

Storis
(paprasto popieriaus)

Nuo 0,08 iki 0,171 mm (nuo 0,003 iki 0,004 col.)

Svoris
(paprasto popieriaus)

Nuo 64 g/m? (17 Ib) iki 90 g/m” (24 Ib)

Dydis

Vokas #104 1/8 x9 1/2 col.
Vokas DL 110 x 220 mm
Vokas C6 114 x 162 mm

Popieriaus tipai

Paprastas popierius

Svoris

Nuo 75 g/m? (20 Ib) iki 90 g/m? (24 Ib)

Spausdinama sritis

Pazymétos dalys rodo spausdinamag sritj.

Pavieniai lakstai Vokai
A R Ir ----------- | ,' _A
: ! | 1
e—i<— S E ,’I E
B— !  [——8B | i
: i B—.! Lo B
: ] T LT
(O— L 3
C— \
Minimali parasté
Terpés tipas Pavieniai lakstai Vokai
A 3,0 mm (0,12 col.) 3,0 mm (0,12 col.)
B 3,0 mm (0,12 col.) 5,0 mm (0,20 col.)
C 3,0 mm (0,12 col.) 21,0 mm (0,83 col.)
Pastaba:

Priklausomai nuo popieriaus tipo, spaudos kokybé suprastéti virsutinéje ir apatinéje spaudinio dalyse, arba tos
sritys gali biuti suteptos.
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Skaitytuvo techniniai duomenys

Skaitytuvo tipas

Plansetinis spalvinis

Fotoelektrinis prietaisas

cls

Efektyvieji vaizdo taskai

10 200 x 14 040 vaizdo tasky esant 1 200 dpi raiskai

Nuskaitymo sritis gali buti apribota, jei nustatyta didelé raiska.

Dokumento dydis

216 x 297 mm (8,5 x 11,7 colio) A4 arba ,US letter” dydzZio

Nuskaitymo raiska

1200 dpi (pagrindinis nuskaitymas)
2 400 dpi (apatinis nuskaitymas)

ISvesties raiska

Nuo 50 iki 4a800, 7 200 ir 9 600 dpi
(nuo 50 iki 4 800 dpi raiska 1 dpi zingsniu)

Vaizdo duomenys

16 bity / vaizdo taske spalvai, vidinis

8 bity vaizdo taske spalvai, iSorinis (didziausias)

Sviesos $altinis

Sviesos diodas

Automatinio dokumenty tiektuvo (ADF) techniniai duomenys

Popieriaus jvestis

|déjimas spausdinama puse j virsy

Popieriaus iSvestis

ISstmimas spausdinama puse Zemyn

Popieriaus dydis

A4, Letter”, ,Legal”

Popieriaus tipai

Paprastas popierius

Popieriaus svoris

Nuo 64 iki 95 g/m’

Popieriaus kiekis

Bendras 3 mm storis, iki mazdaug 30 laksty (,Letter”, A4) 10 laksty (,Legal”)

Fakso techniniai duomenys

Fakso tipas

Pakeliamo nespalvoto ir spalvoto fakso galimybé

Tiekimo linija

Namy telefono linija

Sparta

Iki 33,6 kbps

Raiska

Monochrominis
Standartiné: 203 x 98 dpi
Auksta kok.: 203 x 196 dpi
Foto kok.: 203 x 196 dpi
Spalvinis

Auksta kok.: 200 x 200 dpi
Foto kok.: 200 x 200 dpi
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Klaidy taisymo rezimas

CCITU/ITU 3 grupés faksas su klaidy taisymo rezimu

Greitojo rinkimo numeriai

Iki 60

Puslapiy atmintis

Iki 180 puslapiy (ITU-T Nr.1 lentelé)

Perskambinimas

2 kartus (1 minutés intervalu)

Sasaja

RJ-11 telefono linija

RJ-11 telefono aparato jungtis

Tinklo sasajos techniniai duomenys

Wi-Fi*! Standartinis: IEEE 802.11b/g/n"?

Sauga: WEP (64 / 128 bity)
WPA-PSK (TKIP/AES) *3

Daznio juosta: 2,4 GHz
Rysio rezimas: Infrastruktara,
Momentinis

Eternetas™ Standartinis: IEEE802.3i/u, IEEE802.3az"4

Eternetas 1T00BASE-TX/10BASE-T

Rysio rezimas:

*1 Ar 3i funkcija yra, priklauso nuo gaminio.

*2 Priklausomai nuo pirkimo vietos atitinka IEEE 802.11b/g/n arba IEEE 802.11b/g.
*3 Atitinka WPA2 ir suderinamas su WPA/WPA2 Personal.

*4 Prijungtas jrenginys turi atitikti IEEE802.3az standarta.

Mechanine dalis

L550 L555

Matmenys Laikymas
Plotis: 474 mm (18,7 col.)
Storis: 377 mm (14,8 col.)

Aukstis: 226 mm (8,9 col.)

Spausdinimas *!

Plotis: 474 mm (18,7 col.)
Storis: 540 mm (21,3 col.)
Aukstis: 291 mm (11,5 col.)

Svoris Apie 6,2 kg (13,7 sv) *2 Apie 6,2 kg (13,7 sv) *2

*1 I8traukus iSvesties déklo pailginima.

*2 Be rasalo ir maitinimo laido
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Elektriné dalis
L550
100 — 240 V modelis
Naudojamos jtampos intervalas Nuo 90 iki 264 V

Vardinio daznio intervalas

Nuo 50 iki 60 Hz

Jvesties daznio intervalas

Nuo 49,5 iki 60,5 Hz

Vardiné srové

Nuo 0,5 iki0,3 A

Naudojama energija

Autonominis kopijavimas Apie 10 W (ISOIEC24712)

Parengties rezimas Apie 40 W
Miego rezimas Apie2,0W
ISjungus Apie 0,3 W
L555
100 — 240 V modelis
Naudojamos jtampos intervalas Nuo 90 iki 264 V

Vardinio daznio intervalas

Nuo 50 iki 60 Hz

lvesties daznio intervalas

Nuo 49,5 iki 60,5 Hz

Vardiné srové

Nuo 0,5 iki 0,3 A

Naudojama energija

Autonominis kopijavimas Apie 10 W (ISOIEC24712)

Parengties rezimas Apie45W
Miego rezimas Apie2,3W
ISjungus Apie 0,3 W

Pastaba:

Spausdintuvo jtampa nurodyta etiketéje, esancioje kitoje gaminio puséje.

Aplinkos apsauga

Temperatara

Veikimas:
nuo 10 iki 35 °C (nuo 50 iki 95 °F)

Laikymas:
nuo -20 iki 40 °C (nuo -4 iki 104 °F)

1 ménuo esant 40 °C (104 °F) temperatdrai
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Drégmeé Veikimas:*
nuo 20 iki 80 % RH

Laikymas:*
nuo 5 iki 85 % RH

* Be kondensacijos

Standartai ir patvirtinimai

Europai skirtas modelis:

Zemy jtampy direktyva EN60950-1
2006/95/EB

EMS direktyva 2004/108/EB EN55022 B klase
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

R&TTE direktyva 1999/5/EB EN300 328"

EN301 489-17
EN301 489-17"
TBR21
EN60950-1

* Taikoma tik L555.

Naudotojams Europoje:
Mes, ,,Seiko Epson Corporation®, $iuo pareiskiame, kad C463A ir C463B modeliy jrenginiai atitinka esminius
Direktyvos 1999/5/EB reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

Naudoti tik Airijoje, JK, Austrijoje, Vokietijoje, Lichtensteine, Sveicarijoje, Pranciizijoje, Belgijoje, Liuksemburge,
Nyderlanduose, Italijoje, Portugalijoje, Ispanijoje, Danijoje, Suomijoje, Norvegijoje, Svedijoje, Islandijoje, Kipre,
Graikijoje, Slovénijoje, Maltoje, Bulgarijoje, Cekijoje, Estijoje, Vengrijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje,
Rumunijoje ir Slovakijoje.

Prancuzijoje leidZziamanaudoti tik patalpy viduje.
Jei naudojama ne savo patalpose, Italijoje reikia gauti bendrajj leidima.

»Epson® neprisiima jokios atsakomybés dél aplinkosaugos reikalavimy nesilaikymo, susijusio su nerekomenduotu

gaminio pakeitimu.

Sasaja

+Hi-Speed” USB (kompiuteriams skirta prietaiso klasé)
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Kur gauti pagalbos

Kur gauti pagalbos

Techninés pagalbos svetainé

»Epson® techninés pagalbos svetainéje pateikiama pagalba, kai kyla problemy, kuriy negalima i$spresti
naudojantis trik¢iy $alinimo informacija, pateikiama jisy gaminio dokumentuose. Jei turite ziniatinklio narsykle
ir galite prisijungti prie Ziniatinklio, atsidarykite svetaine, esan¢ig adresu:

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europai)

Jei jums reikia naujausiy tvarkykliy, DUK, instrukcijy ir kitos parsisiun¢iamos medziagos, prisijunkite prie
svetainés adresu:

http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support (Europai)

Tada pasirinkite vietinio ,,Epson“ svetainés pagalbos skyriy.

Kreipimasis j ,Epson” pagalbos skyriy

Pries kreipiantis j ,Epson”

Jei jasy ,Epson® gaminys veikia netinkamai ir negalite i$spresti problemos naudodamiesi trik¢iy $alinimo
informacija, pateikiama jisy gaminio dokumentuose, kreipkités j ,Epson® techninés pagalbos tarnybas. Jei
pateikiamame sgrase ,,Epson“ pagalbos skyrius jusy regionui nenurodytas, kreipkités j pardavéja, i$ kurio jsigijote
gaminj.

»Epson® pagalbos skyrius padés jums daug greiciau, jei jiems pateiksite $ig informacija:

1 Gaminio serijos numerj
(Paprastai serijos numeris yra nurodytas kitoje gaminio puséje.)

(d  Gaminio modelj

U

Gaminio programinés jrangos versija

(Spustelékite About (Apie), Version Info (Informacija apie versija) arba panasy mygtuka gaminio
programinéje jrangoje.)

Savo kompiuterio gamintojg ir modelj

Savo kompiuterio operacinés sistemos pavadinima ir versija

Programinés jrangos programy, kurias paprastai naudojate su savo gaminiu, pavadinimus ir versijas

U U o U

Paduodamy popieriaus lapy skaicius
= ,Paduodamy popieriaus lapy skai¢iaus patikrinimas” puslapyje 98
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Pastaba:

Priklausomai nuo gaminio, rinkimo sgraso duomenys fakso ir (arba) tinklo nustatymams gali biati saugomi gaminio
atmintyje. Gaminiui sugedus arba jj remontuojant, duomenys ir (arba) nustatymai gali dingti. ,Epson® neturi biiti
laikoma atsakinga uz bet kokiy duomeny praradimg, uz duomeny atsarginiy kopijy darymg arba duomeny ir (arba)
nustatymy atkiirimg net garantijos galiojimo laikotarpiu. Rekomenduojame jums paties pasidaryti atsargines
duomeny kopijas arba uZsirasyti.

Pagalba naudotojams Europoje

Informacijos apie tai, kaip susisiekti su ,,Epson® techninés pagalbos skyriumi, ieskokite visos Europos garantijos
dokumente.

Pagalba naudotojams Taivane

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei pagalbai ir paslaugoms teikti yra $ie:

Ziniatinklis (http://www.epson.com.tw)

Galima gauti informacijg apie gaminio techninius duomenis, parsisiysti tvarkykles ir rasti atsakymus j pardavimo
uzklausas.

~Epson” pagalbos skyrius (telefonas: +0280242008)

Mausy pagalbos skyriaus komanda gali padéti jums telefonu $iais klausimais:
d D¢l parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos
d D¢l gaminio naudojimo ar problemy

1 Dél remonto paslaugy ir garantijos

Remonto paslaugy centras:

Telefono numeris Fakso numeris Adresas

02-23416969 02-23417070 No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
vanas

02-27491234 02-27495955 1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taivanas

02-32340688 02-32345299 No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taivanas

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taivanas

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taivanas

03-2810606 03-2810707 No.413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taivanas
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Telefono numeris Fakso numeris Adresas

03-5325077 03-5320092 1F., No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu
City 300, Taivanas

04-23291388 04-23291338 3F.,No.510, Yingcai Rd., West Dist., Taichung City 403, Taiva-
nas

04-23805000 04-23806000 No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taivanas

05-2784222 05-2784555 No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taivanas

06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiva-
nas

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taivanas

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
vanas

08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County
900, Taivanas

Pagalba naudotojams Tailande

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei pagalbai ir paslaugoms teikti yra $ie:

Ziniatinklis (http://www.epson.co.th)

Galima gauti informacijos apie gaminio techninius duomenis, tvarkykles parsisiysti, daznai uzduodamus
klausimus (DUK) ir el. pasta.

~Epson” ,karstoji linija” (tel.: (66)2685-9899)

Misy ,kar$tosios linijos“ komanda gali padéti jums telefonu $iais klausimais:
4 Dél parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos
4 Dél gaminio naudojimo ar problemy

d Dél remonto paslaugy ir garantijos

Pagalba naudotojams Vietname
Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei pagalbai ir paslaugoms teikti yra $ie:

»Epson® ,karstoji linija“ (te- 84-8-823-9239
lefonas):

Paslaugy centras: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnamas
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Pagalba naudotojams Indonezijoje

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei pagalbai ir paslaugoms teikti yra $ie:

Ziniatinklis (http://www.epson.co.id)

d Informacija apie gaminio techninius duomenis, tvarkyklés parsisiysti

d Daznai uzduodami klausimai (DUK), parduodamy gaminiy informacija, el., pastu pateikiami klausimai

~Epson” ,karstoji linija”
d Dél parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos
4 Techninis palaikymas

Telefonas (62) 21-572 4350

Faksas (62) 21-572 4357

~Epson” paslaugy centras

Dzakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JL. Arteri Mangga Dua,
Dzakarta

Tel./faks.: (62) 21-62301104

Bandungas Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandungas

Tel./faks.: (62) 22-7303766

Surabaja Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaja

Tel.: (62) 31-5355035
Faks: (62)31-5477837

Jogiakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Jogiakarta

Tel.: (62) 274-565478

144


http://www.epson.co.id

Vartotojo vadovas

Kur gauti pagalbos

Medanas Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medanas

Tel./faks.: (62) 61-4516173
Makasaras MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49

Makasaras

Tel.: (62)411-350147/411-350148

Pagalba naudotojams Honkonge

Norintys gauti techninés pagalbos ir kity garantiniy ir negarantiniy paslaugy, naudotojai kvieciami kreiptis j
»Epson Hong Kong Limited*.

Pagrindinis tinklalapis

»Epson Hong Kong® sukiré vietinj tinklalapj kiny ir angly kalba, kad naudotojams baty teikiama $i informacija:
d  Informacija apie gaminj

4 Atsakymai j daznai uzduodamus klausimus (DUK)

4 Naujausios ,,Epson® gaminiy tvarkykliy versijos

Naudotojai gali prisijungti prie musy tinklalapio adresu:

http://www.epson.com.hk

Techninés pagalbos ,karstoji linija”
Taip pat galite kreiptis j musy techninius darbuotojus Siais telefono ir fakso numeriais:

Tel.: (852) 2827-8911

Faksas: (852) 2827-4383

Pagalba naudotojams Malaizijoje

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei pagalbai ir paslaugoms teikti yra $ie:

Ziniatinklis (http://www.epson.com.my)

1 Informacija apie gaminio techninius duomenis, tvarkyklés parsisiysti

d Daznai uzduodami klausimai (DUK), parduodamy gaminiy informacija, el., pastu pateikiami klausimai
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Epson Trading (M) Sdn. Bhd.
Pagrindiné bustiné.
Tel.: 603-56288288

Faksas: 603-56288388/399

~Epson” pagalbos skyrius

d  Dél parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos (infolinija)

Tel.: 603-56288222

1 Uzklausos apie remonto paslaugas ir garantijas, gaminiy naudojima ir technine pagalba (,,Techline®)

Tel.: 603-56288333

Pagalba naudotojams Indijoje

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei pagalbai ir paslaugoms teikti yra Sie:

Ziniatinklis (http://www.epson.co.in)

Galima gauti informacija apie gaminio techninius duomenis, parsisiysti tvarkykles ir rasti atsakymus j pardavimo
uzklausas.
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Epson India Head Office — Bangaloras

Tel.: 080-30515000

Faksas: 30515005

»~Epson India” regioniniai biurai:

Vieta Telefono numeris Fakso numeris
Mumbajus 022-28261515/16/17 022-28257287
Delis 011-30615000 011-30615005
Chenai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Haiderabadas 040-66331738/ 39 040-66328633
Kochinas 0484-2357950 0484-2357950
Koimbatoras 0422-2380002 Néra

Punas 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Achmedabadas 079-26407176 /77 079-26407347

Pagalbos linija

Dél paslaugy, informacijos apie gaminius arba kasetés uzsakymo — 18004250011 (9 — 21 val.) — Tai nemokamas
telefono numeris.

Dél aptarnavimo (CDMA ir mobilieji naudotojai) — 3900 1600 (9 — 18 val.) Vietinis prefiksas STD kodas

Pagalba naudotojams Filipinuose

Norintys gauti techninés pagalbos ir kity garantiniy ir negarantiniy paslaugy, naudotojai kvie¢iami kreiptis j
»Epson Philippines Corporation“ Zemiau nurodytu telefono ir fakso numeriais ir el. pasto adresu:

Pagrindiné linija: (63-2) 706 2609
Faksas: (63-2) 706 2665

Tiesioginé pagalbos sky- (63-2) 706 2625
riaus linija:

EL padtas: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Ziniatinklis (http://www.epson.com.ph)

Galima gauti informacijos apie gaminio techninius duomenis, parsisiysti tvarkykles, rasti atsakymus j daznai
uzduodamus klausimus (DUK) ir pateikti uzklausas el. pastu.
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Nemokamas tel. nr. 1800-1069-EPSON(37766)

Misy ,kar$tosios linijos“ komanda gali padéti jums telefonu $iais klausimais:
d Dél parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos

4 Dél gaminio naudojimo ar problemy

4 Dél remonto paslaugy ir garantijos
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